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Blessed are You                              `K`cmarwout                                                                                                مبارك انت 

The Lord is with you                     Okurioc metacou                                                            قذٗط اٟب اىَيل.  

Seven times everyday                     Z/ `ncop ̀mmhni>                                                                        مو ٍشاخ عثغ ً٘ٝ  

Joy is due to you O                          Ra]i ne `w ;qe`otokoc                                        الفرح لك يا 

You are the Mother of Light        `Nqo ̀qmau ̀mpiouwini                                                            النور ٌاأم أنت  

Other Glorification Contents (Madeeha)          ٗاىقذٝغِٞ ٍذٝح اىغٞذج اىؼزساءفٖشط  

In the name of the Father              "en ̀vran ̀mViwt                      أفٞ٘خ أً افشاُ خِٞ الاب بسم  

O King of peace                             Pouro  ` nte ;\irhnh                                                                   ٌاملك السلام 
O the angel of this evening           Piaggeloc ̀nte tai ejwr\                                     ً٘ٞٝا ٍلاك ٕزا اى 

Come all you nations  Deute pent/c    الشعوب جمٌع ٌا تعالوا  

Many are all your wonders Cena ;tso          عجاببك هى كثٌرة  

This is the portrait   Vai pe ;plumen              صورة هى هذه   

The ten strings                Atai paryenoc   اىؼؾش أٗذاس                

Come let us worship              Amwini marenouwst                         نسجد تعالوا   

Intercede on our behalf                   Ari;precbeuin ;e;hr/i ;ejwn               إشفعى فينا كلنا 
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Blessed are You 

Truly : with Your 

Good Father : and 

the Holy Spirit : 

for You have come 

and saved us.      

K`cmarwout `alhqw
c > nem 
Pekiwt `n`agaqoc> 
nem 
Pi`pneuma `eqouab > 
je ak`i akcw; `mmon. 

مباااااااارك انااااااات 

بالحقيقاااااا  ماااااا  

أبياااااك ال اااااال  

والااروح القاا   

، لأنااااااك أ ياااااات 

 .وخل  نا

Ek-esmaro-oot alithos: nem 

pek yot en agathos: nem pi 

epnevma ethowab: je ak-ee ak-

soti emmon. 

َااااٛىث. إكسيااااب آٔيثونٛ اااإش
بٛكثٕٚيثاٌثأغبثٕشثَاٛىثباٙث

جاااٙثويثا٘ث. ابُفًااابثاثااا ٔاة
 .أِٔٔثويثضٕتٙثايٌٕ

In the presence of the bishop…  ...    فٚ حن٘س الأب الأعقف 

The Lord is with you  O kurioc metacou  قذٗط اٟب اىَيل 
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Through the prayers: 

of our honored father: 

the high priest Papa 

Abba Tawadros, and 

our father the 

Bishop/Metropolitan 

Abba (…) O Lord, 

grant us the 

forgiveness of our 

sins. 

Hiten ni`eu,y `nte 

peniwt 

ettai`yout `nar,y`ereu

c papa abba 

(Tawadroc)@ nem 

peniwt `n`epickopoc/`mm

ytro-polityc  abba 

(...). P=o=c ari`hmot nan 

mpi,w `ebol `nte 

nennobi. 

بصللللللبينا  بٌ لللللل  

نلمكللللللس  س للللللٌ  

نلكه ة نلب ب  نلأ بل  

. تينضلللللللللللللسي 

ي بٌ للللللللللللللللللللللللللللللل  

نلمطلسن  \نلأسقف

ٌللللل  )...(. نلأ بللللل  

سب   علللللللل  ل لللللللل  

 .بمغفسة خط ٌ   

Hiten ni-evshi: ente penyot ettayoot en arshee erevs Papa 

Avva Tawadros: nem peniot enepiskopos/emmetropolitees 

Avva (…) Epshois ari-ehmot nan empiko evol ente nennovi. 

The Lord is with you  O kurioc metacou  قذٗط اٟب اىَيل 
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Rejoice O Theotokos, 

the Virgin, the 

intercessor of the 

world to the Savior 

our God; we present 

praise to Him, and 

we exalt you. 

<ere :e`otoke 

Par;ene `o `precbebou 

ce `upertou kocmou 

ton cwtyria ke ton 

:eon `ymwn@ `procverin 

pan taton umnon  

`ymwn@ cemegalinomen. 

إفرحاااا ياااا والااا   

الإلااال العاااارا  ياااا 

شاافيع  فااا العااالم 

عنااااااا  المخلااااااا  

إلهنا، نقا م لال كا  

 ساااااااااااااااااااااااابيحنا، 

 .ونعظمِك

Shere Theotoke parthene o 

epres-vevoo ce ee-pertoo 

kosmoo ton sotiria ke ton 

Theon e-moun, epros-ferin pan 

taton em-non ee-moun, 

cemega-linomen. 

شٛرٖثثٛئٕطإكٗثبب ثُٛاّثأٔث
ضفّٛثفٍٛثضّٛثإفثبٛرطٕث إبر

كٕزيااااإشثطااااإٌثثٛاااااّثأٌٔث
إبرٔشثفٛاّث ٚاٍثبابٌث: إًٌٕٚ

ضااّٛث: طاابطٌٕثإيُاإٌثإًٚاإٌ
 يّٛثغبنُٕٛيٍٛ
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Rejoice O Theotokos, 

the Virgin, the Mother 

of Emmanuel who is 

not provoked with 

marriage. 

<ere :e`otoke 

Par;ene@ Myter 

tou 

Emmanouyl tyc 

pina pirogamy. 

إفرحا ياا والا   

الإلاااال العااااارا ، 

والاا   عمانولياا  

يااا رياار م رباا  

 .بزواج

Shere Theotoke parthene, 

Meeter too Emmanueel tees 

pina pirogami. 

شٛرٖثثٛئٕطٕكٗثبب ثُٛاّث
يااااٙثتٛرطاااإثإيًبَٕ ٛاااامث

 تٛصثبُٛبثبٗث ٔغبيٗ
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Rejoice O you who is 

of the rank of the 

angels; Rejoice O 

our intercessor 

before our God the 

Father; We exalt 

you. 

<ere ;y`etaxic  

`naggelon@ ,ere 

;y`proctacia `ymwn 

tou Patri ke ton 

:eon `ymwn@ 

cemegalinomen. 

إفرحااااااااا يااااااااا 

طقاااااااااااااااااااااااا  

الملالكااااااااااااااا ، 

إفرحااااااااا يااااااااا 

شاااافيع نا عناااا  

الآب إلهنااااااااااا، 

 .نعظمِك

Shere thea-e-taksis en-

angelon, shere thea-

eprostasia e-moun too Patri 

ke ton Theon e-moun, 

cemega-linomen. 

شاااٛرٖثثاااٗثإٚاااّثطبكطاااٛصثإٌث
شاااٛرٖثثاااٗثإبااارٔشث: أَجٛهااإٌ

طبضٛبثإًٌٕٚثطٌٕثببطرٖثكّٛث
ضاّٛثيٛاّث: طٌٕثثّٛثأٌٔثإًٌٕٚ

 غبنُٕٛيٍٛ
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Rejoice O Mother 

of God, the Virgin, 

to You O God is due 

praise in Zion, and 

the vows will be 

fulfilled to You in 

Jerusalem: We exalt 

you. 

<ere ye;otoke 

paryene: ;nyok 

V] ;fersau nak:  

;nje pijw qen 

Ciwn: eu;e] nak  

;nhaneu,/ qen 

I|l|/|m: 

cemegalinomen. 

افشحىىٚ ٝىىا ٗاىىىىذج 

: الاىىىىىىٔ اىؼىىىىىزساء

اّىىد ٝىىا ب ٝ ىىة 

ىىىىل اىرغىىىثٞح فىىىٚ 

ٗذىى٘فٚ : فىىُٖٞ٘

ىىىىىل اىْىىىىزٗس فىىىىٚ 

: اٗسؽىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىيٌٞ

 .ّؼظَل

Shere Theo-toke parthene: 

enthok evnoti efer-shav nak: 

enje pigo khen Sion: ev-a-tee 

nak enhan-evki khen Yero-

saleem: cemegalinomen. 

: شللللٌسئ طٌ يطلللليكى بلللل سطٌ ى

إ طللليف إت للليتى إف إٌلللس شللل ف 
: إ جى بى جي خٌ  سٌي :   ف

إف إٌتى   ف إ ه   إتشى خلٌ  
 .سى مٌغ لٌ يمٌ : ٌٌسيس لٌ 
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Rejoice O you full 

of grace, Mary, the 

Lord is with you.   

<ere ke 

,aritwmen/ 

Mari;a ;o Kurioc 

metacou: 

افشحٚ ٝىا ٍَريةىح 

ّؼَىىىىح ٝىىىىا ٍىىىىشٌٝ 

 اىشب ٍؼل

Shere ke kari-tomenee Maria 

O Kirios metacou 

شللللللٌسئ كللللللى خلللللل سٌتيمٌ ى 
 م سٌ   يكٌسٌي  مٌت سي
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The Lord is with 

you.  Holy is, the 

Father, the King Who 

observes our 

humility, the essence 

of glory, with the 

Holy Spirit. 

Okurioc metacou > 
agioc icthn 
oupathr bacileucin   
qepenqebi`o > 
genoc `ndo[in > 
to  `pneuma 
tou `agiou. 

: اناااااارةثيؼااااااك

قاااااااااا ٔشثاٜةث

انًهاااااااكثانااااااا ٖث

َظااااااااارثاناااااااااٙث

إتضااااااااااااااااااابػُبث

ٔجااااُصثانًجاااا ث

 ٔانرٔحثانق ش

O Kee-rios metaso. agios 

istin: opateer vasilevsin: the-

pen-thevio: genos enzoxin: 

tou epnevma to agio: 

آجٌلللي  /  ي كٌسٌلللي  مٌت سلللي
/  يب تٌس ت سى لٌف سٌ /إستٌ 

جٌ للللي  إ  / طٌللللن بللللٌ  طٌفٌللللي
 .  تي إب ٌفم  تي آجٌي/ ذيكسٌ 
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Just is, the Father, our 

supporter in our 

weaknesses, for the 

sake of the Heavenly 

life, with the Holy 

Spirit. 

Dikeoc ictin 
> `opathr ̀eoubohqin 
> qepenqebi`o > 
zwhn `n`eporanion > 
tou `pneuma  tou 
agiou. 

ػبدلثْإثاٜةث

يؼُُٛاااااااابثفااااااااٗث

ضؼفُبثيٍثأجمث

انذٛااباثانطااًب ٛ ث

 .ٔانرٔحثانق ش

Zee-keos istin: opateer 

eovoeethin: the-penthevio: 

zoeen en-eporanion: tou 

epnevma to agio:  

أٔباابتٛرثإٚااّث/ ذٚكٛئاإشثإضاا ٍٛ
ذٔث/ ثٛااّثبااٍٛثثٛفٛاإ/ فاإٖثثااٍٛ

تاإثإبُٛفًاابث/ إٚااٍثإٌثإٚرٕ اَٛاإٌ
 .  تٕثوجٕٛ
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Praise belongs to the 

Father, the treasure of 

our humility, and 

Jesus Who is from 

Heaven, with the 

Holy Spirit 

` Hpanoc ictin 
> `opathr  qucaurin > 
qepenqebi`o > Ihcouc  
`n`epouranion > tou  
`pneuma tou agiou. 

انًاااااا ٚخثٚهٛاااااا ث

بااااااابٜةثكُااااااااسث

إتضااااااااااااااااااابػُبث

ٔٚطٕعثانطًب ٙث

 .ٔانرٔحثانق ش

Ee-panos istin: opateer the-

savrin: the-penthevio: ieesos 

en-eporanion: to epnevma tou 

agio:  

أٔباابتٛرثثااٗث/ إٚراابَٕشثإضاا ٍٛ
ثٛااااااااااااّثبااااااااااااٍٛث/ضاااااااااااابفرٍٚ

/ إٚطٕشثإٌثإٚرٕ اَٛإٌ/ثٛفٕٛ

   .تٕثإبُٛفًبثتٕثوجٕٛ
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The Lord, the Father, 

Who speaks in 

Heavenly truth, Who 

took the form of our 

humility, with the 

Holy Spirit 

Kurioc ictin 
> `opathr laleucin > 
qepenqeui`o  > 
matouc ̀n`eporanion 
> tou  `pneuma tou  
`agiou. 

الرررررررررررر   ا   

المرررم با حررر ل   

السرررم ال الررر   

شرررررررر ح     ررررررررل 

امضررررررررررررررررررر     

 .وال وح القدس

Kee-rios istin: opateer 

lalevsin: the-penthevio: matos 

en-eporanion: to epnevma tou 

agio:  

 يبللللل تٌس / كٌسٌلللللي  إسلللللتٌ 
طٌللللللن بللللللٌ  / لالٌللللللف سللللللٌ 

/ مل تي  إ  إٌبيسن ٌلي /طٌفٌي

  .تي إب ٌفم  تي آجٌي
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Honored is the Father, 

Who rejoices because 

of our Humility, the 

Heavenly Truth, with 

the Holy Spirit 

Nimioc ictin 
> `opathr                            `[a
leucin > qepenqebi`o 
> ontoc `n`eporanion 
> tou `pneuma tou  
`agiou. 

م رر ا  ررو ا   

المم برررررررررررررررررررررر  

ح مض     ال ر  

السررررررررررررررررررررم ال 

 .وال وح القدس

Nee-mios istin: opateer 

exalevsin: the-penthevio: 

ondos en-eporanion: to 

epnevma to agio:  

 يبلللل تٌس /  للللى مٌللللي  إسللللتٌ 
طٌلللللن بلللللٌ  / إكسللللل لٌف سلللللٌ 

/  ي لوي  إ  إٌبيسن ٌلي /طٌفٌي

  .تي إب ٌفم  تي آجٌي
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The Father is the 

Shepherd, Who 

speaks for the sake of 

our tribulations, the 

heavenly cross, with 

the Holy Spirit 

Pimenoc ictin 
> `opathr raraucin > 
qepenqebi`o >  
`ctauroc ̀n`eporanion 
> tou `pneuma tou  
`agiou. 

ا    ررررررررررررررررررو 

ال ا ررل المررم با 

. من اج  مر لم  

الصررررررررررررررررررررب   

السررررررررررررررررررررم ال 

 وال وح القدس

Pee-menos istin: opateer 

raravsin: the-penthevio: 

estavros en-eporanion: to 

epnevma to agio:  

 يبلللل تٌس / بللللى مٌ للللي  إسللللتٌ 
طٌللللللللللللن بللللللللللللٌ  / سنسنتسللللللللللللٌ 

/ إست تسي  إ  إٌبيسن ٌي /طٌفٌي

 .  تي إب ٌفم  تي آجٌي
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Honored is the 

Father, Who shines 

over our tribulations, 

with the heavenly 

light, with the Holy 

Spirit 

Timioc ictin 
> `opathr `umonvin > 
qepenqebi`o > 
vwcthr `n`eporanion 
> tou `pneuma tou  
`agiou. 

م رر ا  ررو ا   

المشرررر    بررررل 

مررررر لم   حررررر ل و  

السررررررررررررررررررررم ال 

 .وال وح القدس

Tee-mios istin: opateer 

emonfin: the-penthevio: 

vosteer en-eporanion: to 

epnevma to agio: 

 يبل تٌس إئ / تى مٌي  إسلتٌ 
تيسلتٌس /طٌن بٌ  طٌفٌي/ مي فٌ 

تللي إب ٌفملل  تللي / إ  إٌبيسن ٌللي 
 .  آجٌي
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Hail to the ever-

existent, with the 

Father who rejoices 

in our humility, and 

the heavenly truth, 

with the Holy Spirit 

Xere ictin ictin 
> `opathr yaleucin 
> qepenqebi`o 
> `w`ntwc `n`epourani
on> tou `pneuma 
tou  `agiou. 

الف ح   ان  برل 

الرررررردواا حرررررر    

المحررررررررررررررررررررررررم   

حمواضع   وال   

السم ال وال وح 

 .القدوس

Shere istin istin: opateer 

epsalevsin: the-penthevio: 

ondos en-eporanion: to 

epnevma to agio:  

 يبلل تٌس / شللٌسٌن إسللتٌ  إسللتٌ 
طٌللللللن بللللللٌ  / إبسلللللل لٌف سللللللٌ 

:  يإ لوي  إ  إٌبيسن ٌلي /طٌفٌي

 .تي إب ٌفم  تي آجٌي
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Sasf ̀ncop 

Seven times 

everyday, I will 

praise Your name, 

with all my heart, O 

God of everyone. 

Z/ `ncop `mmhni>` `ebol
'en pa\ht thrf> 
;na`cmou `epekran> 
Psoic ̀mpi`e`pthrf. 

 مو ٍشاخ عثغ

 مو ٍِ ًٝ٘

 اتاسك قيثٚ

 ٝاسب أعَل

  .اىنو

Shashf ensop emmeenee: evol 

khen paheet tierf: tee-na 

esmou epekran: eptchois 

empee e-eptierf.  

ش شللف إ سلليب إممٌ للى إٌفللي  
خٌللى ب تٌللا تٌللسف تٌ لل  إ مللي 
إئ بٌلللف سن  إبشللليٌ  إ  بلللى 

  .إئ إبتٌسف
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I remembered Your 

name, and I was 

comforted, O King of 

the ages, and God of all 

gods. 

 
Aier`vmeu`i `mpekr
an> ouo\ 
aijemnom;> `pouro
 `nnìewn> V; ``nte 
ninou;.  

 اعَل رمشخ

 فرؼضٝد

 ٝاٍيل

 ٗئىٔ اىذٕ٘س

 .اٟىٖح

Ai erev mev-ee empekran: 

Owoh ai jem nomtee: ep’ouro 

ennee e’on: Evnoutee ente ni- 

noutee.  

 ئ إٌلللس إتمٌف لللى إ  بٌلللف سن  
 ييه  ئ جٌ   يمتى إبلرسي إ  
 لللى إٌلللر  إت للليتى إ تلللى  لللى 

 .   يتى
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Jesus Christ our 

true God, who has 

come, for our 

salvation, was 

incarnate. 

 Ihcouc Pi`xrictoc 
Pennou;> 
pi`alhqinoc> vh`etaf`i 
eqbe pencw;> 
afercwmatikoc. 

 اىَغٞح ٝغ٘ع

 اىحقٞقٚ اىْٖا

 ٍِ أذٚ اىزٙ

 خلافْا اجو

 .ٍر غذا  

Isos pee-ekhrestos pennotee: 

pee aleethinos: Vee etaf ee 

ethve pensotee: afersoma 

teekos.  

إٌسلللي  بلللى إخسسلللتي  بلللٌ  
 يتى بى آلٌطٌ ي  تلى إٌطل ت ى 
إطفلى بللٌ  سليتى آف إٌللس سلليم  

 .  تٌكي 
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He was incarnate, 

of the Holy Spirit, 

and of Mary, the 

pure bride. 

 Afsicar[ `ebol> 'en 
Pi`pneuma eqouab> 
nem `ebol'en Mari`a> 
;]elet eqouab. 

 ٍِ ٗذ غذ

 اىقذط اىشٗح

 ٍشٌٝ ٍِٗ

 .اىطإشج اىؼشٗط

Af etshy sarx evol: khen pee 

epnevma ethowab: nem evol 

khen Maria: tee shelet 

ethowab.  

آتتشلللى سللل سك  إٌفلللي  خلللٌ  
بللى إب ٌفملل  إطللرينب  للٌ  إٌفللي  
خللللللٌ  م سٌلللللل  تللللللى شللللللٌبٌا 

 .  إطرينب
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And changed our 

sorrow, and all our 

troubles, to joy for 

our hearts, and total 

rejoicing. 

 Afvwn\ `mpen\hbi> 
nem pen\oj\ej 
thrf> `eoura]i `n\ht> 
nem 
ouqelhl ̀e`pthrf. 

 حضّْا ٗقية

 مٞقْا ٗمو

 فشح ئىٚ

 ٗذٖيٞو قية

 .ميٚ

Afvonh empen heevee : nem 

pen hog heg tierf: e-ourashee 

enheet: nem outheleel e-

eptierf.  

آف تي لللن إ  بلللٌ  تٌفلللى  لللٌ  
بللللٌ  تللللير تللللٌ  تٌللللسف إئ 
 يسنشللى إ هٌللا  للٌ   ي طٌبٌلل  

 .  إئ إبتٌسف
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Let us worship 

Him, and sing to, 

His mother Mary, 

the beautiful dove. 

 Marenouw]t `mmof> 
ouo\ `ntener\umnoc> `
ntefmau Marìa> 
;`srompi eqnecwc. 

 ىٔ فيْغ ذ

 لأٍٔ ّٗشذو

 اىحَاٍح ٍشٌٝ

 .اىحغْح

Maren ou-osht emmof: o-woh 

enten er hymnos: entef mav 

Maria: tee-etshrompee 

ethnesos.  

م سٌ   ي  يشا إمملف نييه 
إ  تلللٌ  إٌستٌم لللي  إ تٌلللف 
مللل ف م سٌللل  تلللى إتشلللسيمبى 

 .  إط ٌسي 
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And let us all 

proclaim, with the 

voice of joy, saying 

Hail to you Mary, the 

Mother of Emmanuel. 

 
Ouo\ `ntenw] `eb
ol> 'en 
ou`cmh `nqelhl> 
je xere ne 
Mari`a> `qmau `nE
mmanouhl. 

 تق٘خ ّٗقشخ

 قائيِٞ اىرٖيٞو

 ىل اىغلاً

 أً ٝاٍشٌٝ

 .ػَاّ٘ئٞو

O-woh enten osh evol: khen ou 

ezmee entheleel: je shere ne 

Maria: ethmav en 

Emmanoueel.  

 ييه إ  تٌ   يش إٌفي  خلٌ  
 ي إ مللى إ طٌبٌلل  جللى شللٌسئ 
 لللللللللى م سٌللللللللل  إطمللللللللل ف إ  

 .إمم  ي ٌ 
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Hail  to you Mary, 

the salvation of our 

father Adam, Hail..., 

the Mother of the 

refuge, Hail..., the 

rejoicing of Eve, 

Hail..., the joy of all 

generations. 

 Xere ne Mari`a>  
`pcw; `nAdam 
peniwt> x/e/ >  
`qmau `mpima  
`mvwt> x/e/ 
> `pqelhl `nEu`a>  
x/e/ > `pounof      
`nnigene`a.  

 ٝا ىل اىغلاً

 خلاؿ ٍشٌٝ

  .آدً أتْٞا

 أً ...اىغلاً

 .. اىغلاً اىَي أ

 .ح٘اء ذٖيٞو

 فشح ...اىغلاً

 .الأجٞاه

Shere ne Maria: ep-sotee en 

adam peniot: Shere…: ethmav 

empee ma emvot: Shere…: 

eptheleel en eva: Shere…: ep 

ounof enni gene’a.  

إبسلليتى إ  : شللٌسئ  للى م سٌلل 
إطم ف ...: شٌسئ : آون  بٌ ٌيا

...: شلللٌسئ : إمبلللى مللل  إمفللليا

... : شللللٌسئ : إبطٌبٌلللل  إ  إٌفلللل 

  .إبر يف إ   ى جٌ ٌ  
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Hail to you Mary, 

the joy of Abel the 

just, Hail..., the 

true Virgin, Hail..., 

the salvation of 

Noah, Hail..., the 

chaste and 

undefiled. 

 Xere ne Mari`a>  
`vra]i `nAbel 
pi`qmhi> x/e/ > 
;parqenoc `nta 
`vmhi> x/e/ >  `vno\em  
`nNw`e> x/e/ > 
;atqwleb    `ncemne 

 ٝاٍشٌٝ ىل اىغلاً

 . اىثاس ٕاتٞو فشح

 اىؼزساء ...اىغلاً

 .اىحقٞقٞح

 خلاؿ ...اىغلاً

  ...اىغلاً .ّ٘ح

 اىذّغح غٞش

 .اىٖادئح

Shere…: evrashi en abel pee 

ethmee: Shere…: teeparthenos 

enta evmee: Shere…: evnohem 

en-no-eh: Shere…: tee at-

tholeb en semne.  

إتسنشلللى إ  آتٌللل  ...: شلللٌسئ 
تلللللى ...: شلللللٌسئ: بلللللى إطملللللى

... شلٌسئ: ب سطٌ ي  إ ت  إتمى

... : شلللٌسئ: إت للليٌ  إ   للليإه: 

 .تى آتطيلٌب إ  سٌم ى
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Hail to you Mary, 

the grace of 

Abraham, Hail..., 

the unfading crown, 

Hail..., the 

redemption of Saint 

Isaac, Hail..., the 

Mother of The Holy.  

 Xere ne Mari`a> 
`p\̀mot `nAbraam> 
x/e/ > pi`xlom  
`naqlwm> x/e/ 
> `pcw; `nIcaak 
peqouab> x/e/ >  
`qmau ̀mvheqouab 

 ٝاٍشٌٝ ىل اىغلاً

 .اتشإٌٞ ّؼَح

 الاميٞو ... اىغلاً

  .اىَنَحو غٞش

 خلاؿ ...اىغلاً

 .اىقذٝظ اعحق

 أً ...اىغلاً

 .اىقذٗط

Shere…: epehmot en 

abra‘am: Shere…: pee eklom 

en atlom: Shere…: epsotee en 

isaak pe-ethowab: Shere…: 

ethmav emve ethowab.  

إب إتمللللللليا إ  ...: شلللللللٌسئ
بى إكبي  إ  ...: شٌسئ: آتسنآ 
إبسللليتى إ  ...: شلللٌسئ: آطبلللي 

... شللٌسئ: إٌسلل ف بللى إطللرينب

 .إطم ف إمفى إطرينب: 
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Hail to you Mary, 

the rejoicing of 

Jacob, Hail...,  

myriads of myriads, 

Hail...,   the pride of 

Judah, Hail...:  the 

mother of the 

Master. 

 Xere ne Mari`a>  
`pqelhl `nIakwb> 
x/e/ > \an`qba `nkwb> 
x/e/ > `p]ou]ou  
`nIouda> x/e/ 
> `qmau `mpidec 
pota. 

 ىل اىغلاً

 ذٖيٞو ٝاٍشٌٝ

 ..اىغلاً .ٝؼق٘ب

  ست٘اخ

  حفٍناػ

 فخش ...اىغلاً

 .. اىغلاً .ٖٝ٘را

 .اىغٞذ اً

Shere…: eptheleel enyakob: 

Shere…: hanethva enkob: 

Shere…: epshosho en yoda: 

Shere…: ethmav empee zes 

pota. 

إبطٌبٌللللللللللل  إ  ... : شلللللللللللٌسئ 
تل   إطفل  ... : شلٌسئ : ٌ كيب

... : شلللللللللللٌسئ : إ  كللللللللللليب

... : شلٌسئ : إبشيشي إ  ٌليذن

 .  إطم ف إ  بى ذٌسبيط 
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Hail to you Mary, 

the preaching of 

Moses, Hail..., the 

Mother of the 

Master, Hail...,  the 

honor of Samuel, 

Hail...,  the pride of 

Israel. 

 Xere ne Mari`a>  
`p\iwi] `mMw`uchc> 
x/e/ > `qmau  
`mpidecpothc> x/e/ 
> `ptai`o `nCamouhl
> x/e/ > `p]ou]ou  
`mPi`crahl. 

 ىل اىغلاً

 مشاصج ٝاٍشٌٝ

 ..اىغلاً .ٍ٘عٚ

 .اىغٞذ ٗاىذج

 مشاٍح ..اىغلاً

 .فَ٘ئٞو

 فخش ..اىغلاً

 .اعشائٞو

Shere…: ep hee oish emmoi 

sees: Shere…: ethmav empee 

zes potees: Shere…: eptaio 

ensamo’eel: Shere…: 

epshoushou empee isra’eel.  

إب تلللللى  يٌلللللش ... : شلللللٌسئ 
إطم ف ... : شٌسئ: إمميٌسٌ  

...: شللٌسئ: إمبللى ذٌلل  بلليتٌ 

... شلٌسئ: إبط ٌي إ  ص مي ٌ 

 .إبشيشي إ  بى إسسن ٌ 
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Hail to you Mary, the 

steadfastness of Job 

the just, Hail...,  the 

precious stone, Hail...,  

the Mother of the 

Beloved: Hail...,  the 

daughter of King 

David. 

Xere ne Mari`a>  
`ptajro `nIwb 
pi`qmhi> x/e/ > 
pi`wni `ǹanamhi> 
x/e/ > `qmau  
`mpimenrit> x/e/ 
> `t]eri `m`pouro 
Dauid. 

 ىل اىغلاً

 ثثاخ ٝاٍشٌٝ

 .اىثاس اٝ٘ب

 اىح ش ..اىغلاً

  ...اىغلاً .اىنشٌٝ

 .اىحثٞة أً

 اتْح ..اىغلاً

   .داٗد اىَيل

Shere…: eptagro en yob pee 

ethmee: Shere…: pee onee en 

anamee: Shere…: ethmav 

empee menreet: Shere…: 

etsheeree em ep ouro daveed.  

إبطلل جسي إ  ٌلليب ...: شللٌسئ
بى  ي لى ...: شٌسئ: بى إطمى
إطمللل ف ...: شللٌسئ: إ  آ لل مى

...: شلللللٌسئ: إمبلللللى مٌ سٌلللللا

 .إتشٌسئ إ  إبرسي ونتٌو



Songs Index MENU © St. Mary Coptic Orthodox Church 2013  

Hail to you Mary, the 

friend of Solomon, 

Hail...,  the exaltation 

of the righteous, 

Hail...,   the 

redemption of Isaiah, 

Hail...,  the healing of 

Jeremiah.  

 Xere ne Mari`a> 
;̀]veri `n 
Colomwn> x/e/ >  
`psici `nnidikeon> 
x/e/ > `poujai  
`nHcahac> x/e/ 
> `ptalso `nIerem
iac. 

 ىل اىغلاً

 فذٝقح ٝاٍشٌٝ

 .عيَٞاُ

 سفؼح ..اىغلاً

 اىقذٝقِٞ

 خلاؿ ..اىغلاً

 ..اىغلاً .أؽؼٞاء

 .أسٍٞا ؽفاء

Shere…: te-eshveeree en 

solomon: Shere…: ep etchee 

see en-nezee-ke’on: Shere…: 

epougai en isa-eyas: Shere…: 

ep-tal-tcho en yeremias.  

تللللللى إشللللللفٌسئ إ  ... : شللللللٌسئ 
إب ... : شللللللللللٌسئ: سلللللللللليليمي 

: إتشٌسللللللللى إ   للللللللى ذٌكٌ للللللللي 

: إبرج ئ غ  إٌسل  ٌ  ...: شٌسئ

 .إبط لتشي إ  ٌٌسمٌ  ...: شٌسئ
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Hail to you Mary, 

the knowledge of 

Ezekiel, Hail...,  the 

grace of Daniel, 

Hail...,   the power of 

Elijah: Hail...,   the 

grace of Elisha. 

 Xere ne Mari`a>  
`pemi `nIezekihl> 
x/e/ > xaric tou 
Danihl> x/e/ >  
`tjom `nHliac> x/e/ 
> pi`\mot  
`nEliceoc. 

 ٝاٍشٌٝ ىل اىغلاً

 .حضقٞاه ػيٌ

 ّؼَح ..اىغلاً

  .. اىغلاً .داّٞاه

 .اٝيٞا ق٘ج

 ّؼَح ..اىغلاً

 .اىٞؾغ

Shere…: ep-emi enyezeke-

eel: Shere…: kharisto dane-

eel: Shere…: etgom en 

eelias: Shere…: pee ehmot 

en eleese-os.  

إب إٌمللللللللللى إ  ... : شللللللللللٌسئ 
خلل سٌ  ... : شللٌسئ: ٌ ٌكٌ ٌلل 
إتجللي  ... : شللٌسئ : تللي ون ٌ ٌلل 
بلللللى ... : شلللللٌسئ : إ  إٌبٌللللل  

 .  إتميا إ  إٌبٌسٌر 
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Hail to you Mary, the 

mother of God: 

Hail...,  the Mother of 

Jesus Christ, Hail...,  

the beautiful dove, 

Hail...:  the mother of 

the Son of God. 

 Xere ne Mari`a> 
;qe`otokoc> x/e/ 
> `qmau `nIhcouc 
Pi`xrictoc > x/e/ 
>;̀srompi eqnecwc> 
x/e/ > `qmau `nUioc 
Qeoc. 

  ٝا ىل اىغلاً

 .الإىٔ ٗاىذج ٍشٌٝ

 أً ..اىغلاً

 اىَغٞح ٝغ٘ع

 اىحَاٍح ..اىغلاً

  ..اىغلاً اىحغْاء

 .ب اتِ أً

Shere…: tee theotokos: 

Shere…: ethmav enIsos Pekh 

restos: Shere…: tetshrompee 

ethnesos: Shere…: ethmav en 

Eyos Theos.  

: تللللى طٌرطيكللللي ... : شللللٌسئ 

إطمللل ف إ  إٌسلللي  ... : شلللٌسئ 
تلى ... : شلٌسئ : بى إخسسلتي 

... شلٌسئ : إتشسيمبى إط ٌسلي 

 .إطم ف إ  إٌي  طٌر : 

Link to “Deute pentyc” 
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Hail to you Mary, 

who was witnessed 

by, all the prophets, 

and they said. 

 Xere ne Mari`a>  
`etauermeqre nac> `nje 
ni`provhthc throu> 
ouo\ aujw `mmoc. 

اىغىىلاً ىَىىشٌٝ 

اىرٚ ؽٖذ ىٖىا 

جَٞغ الاّثٞاء 

 .ٗقاى٘ا

Shere…: etav ermethre 

nas: enje ni-eprofee-tees 

teero: owooh avgo emmos.  

شلٌسئ  لى م سٌل   ٌطل ف إٌسمطللسئ 
 للل   إ جلللى  لللى إبلللسيتٌتٌ  تٌلللسي 

 . ييه إتجي إممي 
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Behold God the 

Word, was 

incarnate of you, in 

an indescribable, 

unity. 

 |hppe V; 
pilogoc> `etafsicar
[ `n'h;> 'en 
oumetouai> `natcaj
i ̀mpecrh;. 

 اىنيَح ب ٕ٘را

 ذ غذ اىزٙ

 ت٘حذاّٞح ٍْل

 ْٝطق لا

 .تَثيٖا

Hep-pe evnotee pilo-ghos: 

etafetshee sarx en-kheetee: 

khen oumeto-wai: en atsaji 

empesriti.  

تٌبببلللى إت للليتى بلللً ليغلللي  
إٌط تتشلللللى سللللل سك  إ خٌتلللللى 
خللللللٌ   ي مٌللللللا  يينئ إ   ا 

 .س جى إ  بٌ  سٌتى
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You are truly 

exalted, more than 

the rod, of Aaron, 

O full of grace. 

Tesoci `alhqwc>  
`e\ote pi`]bwt>  
`nte  A`arwn>  
`w qheqme\ ̀n`\mot. 

 أّد ٍشذفؼح

 ٍِ أمثش تاىحقٞقح

 أٝرٖا ٕشُٗ ػقا

 .ّؼَح اىََريةح

Tetshosee aleethos: ehote pee 

eshvot: ente A-aron: o-thee 

ethmeh en ehmot.  

تى إتشيسلى آلٌطلي  إٌهليتى 
بى إشفيا إ تى آآسي  نيطلى 

 .  إطمٌن إ  إتميا
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What is the rod, 

but Mary, for it is 

the symbol, of her 

virginity. 

 A]pe pi`]bwt>  
`ebhl `eMari`a> je `nqof 
pe `ptupoc>  
`ntecparqeni`a. 

 اىؼقا ٍإٚ

 لاّٖا ٍشٌٝ ئلا

 ٍثاه

 .تر٘ىٞرٖا

Ashpe pee eshvot: eveel e-Maria: 

je enthof pe ep-tee-pos: entes 

parthenia.  

 شلللبى بلللى إشلللفيا إٌفٌللل  
إٌم سٌللل  جلللى إ طللليف بلللى 
 .  إبتٌبي  إ تٌ  ب سطٌ ٌ 
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She conceived and gave 

birth, without a man, 

to the son of the 

Highest, the Word 

Himself. 

 Acerboki acmici> 
xwric cunouci`a>  
`m`p]hri `mvhetsoci
> pilogoc ̀naidi`a. 

 حثيد

 تغٞش ٗٗىذخ

 اتِ ٍثامؼح

 حاىنيَ اىؼيٚ

 .اىزاذٚ

As-er-vo-kee as-meesee: khoris 

seeno sia: em-ep-sheeree 

emvee etetsho-see: peeloghos 

en aithia.  

 س س تيكى  سمٌسى خيسٌ  
سٌ يسللللٌ  إ  إبشللللٌسئ إ  تللللى 
إتتشيسللللى بللللى ليغللللي  إ  

 .  آٌذٌ 
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Through her prayers, 

and intercessions, O 

Lord open onto us, 

the gates of the 

Church. 

 |iten neceuxh> 
nem nec`precbi`a>  
`aouwn nan 
Psoic> `m`vro `nte 
;ek`klhci`a 

 تقي٘اذٖا

 ٗؽفاػاذٖا

 ىْا أفرح

 تاب ٝاسب

 .اىنْٞغح

Hiten nes evkee: nem nes 

epresvia: A-oo-own nan 

eptchois: em evro ente tee-ekek 

leesia.  

تٌتللٌ   للٌ  إتكللى  للٌ   للٌ  
إبسٌسللللللللللللفٌ  آ ير   لللللللللللل   
إبشلليٌ  إ  إتللسي إ تللى تللى 

 .  إككبٌسٌ 
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I entreat you, O 

mother of God, keep 

the gates of the 

church, open to the 

faithful. 

 :;\o `ero> `w 
;qe`otokoc> xa  
`vro `nniek̀klhci`a> 
efouhn ̀nnipictoc 

 ٝاٗاىذج ىلاعأ

 اجؼيٚ الاىٔ

 اىنْائظ ات٘اب

 ٍفر٘حح

 .ىيَإٍِْٞ

Teetee ho ero: o tee 

theotokos: ka evro enni 

ekekleesia: ev-ou-een 

enneepistos.  

تللللللللى تٌهللللللللي إٌللللللللسي  يتللللللللى 
طٌرطيكلللي  كللل  إتلللسي إ   لللى 
 ككبٌسلللللللللٌ  إتلللللللللرٌ  إ   لللللللللى 

 .  بٌستي 



Songs Index MENU © St. Mary Coptic Orthodox Church 2013  

Let us ask her, to 

intercede for us, before 

her Beloved, that He 

may forgive us. 

 Maren;\o `eroc> 
eqrectwb\ `ejwn> 
na\ren pecmenrit> 
eqrefxw nan ̀ebol. 

 أُ فيْغأىٖا

 ػْا ذطية

 حثٞثٖا ػْذ

 .ىْا ىٞغفش

Marenteeho eros: Ethres tovh 

egon: nahren pesmenreet: 

eethref ko nan evol.  

مللل سٌ  تٌهلللي إٌلللسي  إطلللسٌ  
طفن إٌجي   ل تسٌ  بلٌ  ملٌ  
 .  سٌا إطسٌف كي     إٌفي 

Link to “Deute pentyc” 
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You are called, O 

Virgin Mary, the 

Holy flower, of 

incense. 

Aumou; `ero> Mari`a 
;parqenoc> je 
;̀\rhri eqouab> `nte 
pi`cqoinoufi. 

 ٍشٌٝ ٝا دػٞد

 اىضٕشج اىؼزساء

 اىرٚ اىَقذعح

 .ىيثخ٘س

Avmoutee ero: Maria tee 

parthenos: je tee ehreeree 

ethowab: ente pee estoinofee.  

 تملللللليتى إٌللللللسي م سٌلللللل  تللللللى 
بللل سطٌ ي  جلللى تلللى إتسٌلللسئ 
 .  إطرينب إ تى بى إستيئ  يتى
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Which came out, 

and blossomed, 

from the roots of the 

patriarchs, and the 

prophets. 

Qh`etac;ou`w `e`p]wi
> acviri `ebol> 
'en `qnouni `nnipatri
arxhc> nem 
ni`provhthc.  

 هيؼد اىرٚ

 ٍِ ٗاصٕشخ

 سؤعاء أفو

 اٟتاء

 .ٗالأّثٞاء

Thee etac teeo-o e-epshoi: 

acveeree evol: khen ethnonee 

ennee patre yar shees: nem 

nee eprofeetees.  

طلللى إٌطللل   تٌلللرر إئ إبشللليئ 
 سفٌسئ إٌفي  خلٌ  إط لي ى إ  
 لللللى ب تسٌ سشلللللٌ   لللللٌ   لللللى 

 .  إبسيتٌتٌ 
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Like the rod, of Aaron 

the priest, which 

blossomed, and 

brought forth fruit. 

M`vrh; `mpi`]bwt>  
`nte  A`arwn piouhb>  
`etafviri `ebol> 
afopt ̀nkarpoc. 

 ػقا ٍثو

 اىنإِ ٕشُٗ

 ٗ أصٕشخ

 .ثَشا   أٗعقد

Em evreetee empee eshvot: 

ente a-aron pe-oweeb: etaf-

veeree evol: af opt enkarpos.  

إ  إتسٌتللى إمبلللى إشلللفيا إ تلللى 
آآسي  بى  ييٌب إٌط ف تٌسئ 

 .  إٌفي   تربا إ  ك سبي 
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For you gave birth 

to the word, without 

the seed of man, and 

your virginity, was 

not corrupted. 

Je `are`jvo  
`mpilogoc> asne  
`cperma `nrwmi> 
ecoi `nattako> `nje 
tecparqeni`a. 

 ٗىذخ لاّل

 تغٞش اىنيَح

 تؾش صسع

 تغٞش ٗتر٘ىٞرل

 .فغاد

Je-aregvo empee-Loghos: 

atch ne esperma enromee: 

es’oi en attako: enje tes 

parthenia.  

جى آسئ إجفلي إمبلى ليغلي  
 تشللللل ى إسلللللبٌسم  إ  سيملللللى 
إسللرئ إ  آا تلل كي إ جللى تللى 

 .  ب سطٌ ٌ 
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Wherefore we glorify 

you, as the Mother of 

God, ask your Son, 

to forgive us. 

 Eqbe vai ten;̀wou 
ne> \wc qe`otokoc 
ma;\o `mpe]hri> 
eqrefxw nan ̀ebol. 

 َّ ذك فيٖزا

 .الاىٔ م٘اىذج

 اتْل اعأىٚ

  .ىْا ىٞغفش

Ethve Vai tentee w-ou ne: hos 

theotokos: mateeho empe-

sheeree: ethervko nan evol.  

إطفى ت ئ تٌ  تى  يي ى تلي  
طٌ يطيكلللللي  مللللل تٌهي إمبلللللى 
 .  شٌسئ إطسٌف كي     إٌفي 
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 Deute pent/c 

+ Come all you 

nations, to see the 

archangel, 

proclaiming: Hail to 

you O Mary, you 

have found grace, 

the Lord is with you. 

# Deute pent/c  

;ila;/ tonar,/: 

aggeli ;mmon an:  

;namenpomen: <ere 

Mariam: ke 

,aritomen/: ;o 

Kurioc metacou. 

تؼبنٕاثٚبثجًٛغث+ 

انشاااؼٕةثنُُظااارث

اناااااااااٗث  اااااااااٛصث

 انًلا كاااا ثقااااب هٍٛ

انطااااالاوثناااااكثٚااااابث

. يرٚىثٔج اثَؼً 

 .انرةثيؼك

Zevte pendees ila-eei ton-

arshee: angeli emmon an 

enamen-pomen: 

Shere Mariam: ke khari-

tomenee: o kirios metaso.  

ذٌفتلللى بلللٌ  وٌللل  إٌ  لللى تلللي  
آسشلللللى آ جٌبلللللى إمملللللي  آ  إ  
 :آملللللللللللللللللللللللللٌ  بللللللللللللللللللللللللليمٌ 

شلللللٌسئ م سٌللللل   كلللللى خللللل سئ 
 . ي كٌسٌي  مٌت سي. تيمٌ ى
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+ Come all you 

nations, to see the 

archangel, 

proclaiming: hail to 

you O Mary, you 

have found grace, 

the Lord is with 

you.  

# Amwini ;nnilaoc 

t/rou: ;ntennau ;api

ar,/ aggeloc 

eujw ;mmoc: je 

,ere Mariam: 

arejimi gar  

;nou;hmot: ouoh 

P[oic sop neme.  

تؼاااااااابنٕاثٚاااااااابث+ 

جًٛااااغثانشااااؼٕةث

نُُظرثانٗث  ٛصث

: انًلا كاا ثقااب هٍٛ

انطاااالاوثنااااكثٚاااابث

ياااااااارٚىثٔجاااااااا اث

انااااااارةث. َؼًااااااا 

 .يؼك

Amoini en-nilaos teero: enten-

nav apiarshee Angelos efgo 

emmos: je shere Mariam: 

arijimi ghar enou-ehmot owoh 

epchois shop neme.  

 ميٌ ى إ   ى لار  تٌسي إ تلٌ  
 ل ف آبلى آسشلى آ جٌبلي  إتجلي 
إممي  جى شلٌسئ م سٌل    سئ 
جٌمللى غلل س إ   ي إتملليا  ييه 

 .  إبشيٌ  شيب  ٌمى
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+ Hail to the 

Theotokos, the palace 

which is adorned, with 

the Word of the Father, 

hail to you O Mary, O 

you full of grace, the 

Lord is with you. 

# <ere Yeotoke: 

ton ,wron ton 

kocmon: ton 

logon: to petro: 

,ere Mariam: ke 

,aritomen/: ;o 

Kurioc metacou. 

انطلاوثنٕان اث+ 

الاناااااّثانق ااااارث

انًااااسٍٚثبكهًاااا ث

انطااااااالاوث. اٜة

ثانًًهإةاث نًرٚى

اناااارةث) َؼًااا (

 .يؼك

Shere theotoke: ton-khoron 

ton-kosmon: ton-logon: to 

petro: shere Mariam: ke 

khari-tomeni: o kirios metaso.  

شٌسئ طٌ يطيكى تلي  خليسي  
تللي  كي مللي  تللي  ليغللي  تللي 
بٌتسي شٌسئ م سٌل   كلى خل سئ 

 .  ي كٌسٌي  مٌت سي. تيمٌ ى
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+ Hail to the 

Theotokos, the palace 

which is adorned, with 

the Word of the Father, 

hail to the bride, hail to 

the wise, the full of 

grace, the Lord is with 

you. 

# <ere Yeotoke: 

ton kocmon ton 

,wron: ton logon 

to petro: ,ere  

;tsel/t: ,ere  

;tcabe ke 

,aritomen/: ;o 

Kurioc metacou. 

انطااالاوثنٕانااا اث+ 

الاناااااااّثانق ااااااارث

انًاااااسٍٚثبكهًااااا ث

انطااااااااااالاوث. اٜة

انطالاوث. نهؼرٔض 

نهذكًٛ ثانًًهٕةاث

انااااااارةث. َؼًااااااا 

 .يؼك

Shere theotoke: ton kosmon 

ton-khoron: ton-logon: to-petro 

shere et-sheleet shere et-sa-ve: 

ke khari-tomeni: o kirios 

metaso.  

شٌسئ طٌ يطيكى تلي  كي ملي  
تلللي  خللليسي  تلللي  ليغلللي  تلللي 
بٌتلللسي شلللٌسئ إتشلللٌبٌا شلللٌسئ 
إتسلللل تى كللللى خلللل سٌتي مٌ للللى  ي 

 . كٌسٌي  مٌت سي
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+ Hail to the 

Theotokos, you to 

whom the Holy 

Spirit came, and 

filled you with grace,  

# <ere Yeotoke: 

ton ;pneuma: 

ke ;upomen/: t/c 

pine pe nem n/yeb: 

miy;ere: nem veuye: 

انطااالاوثناااكث+ 

ٚاابثٔاناا اثالانااّث

ٚاابثيااٍثاناارٔحث

دااااااامثػهٛاااااااكث

ٔياااااا يثيااااااٍث

 انُؼً 

Shere theotoke: ton epnevma 

ke epomenee: tees pine pe 

nem neethev: mithere nem 

vevthe:  

شلللٌسئ طٌ يطللليكى تلللي  إب ٌفمللل  
كى إٌبيمٌ ى تٌ  بى  ى بٌن  لٌ  
 للى طٌللف مللى طٌللن سٌللن  للٌ  تٌللف 

   طٌن
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O Mother of the 

Bridegroom, the God 

glorified you, the 

Word, took flesh and 

was born from you, 

for the heavenly, 

angels always give,  

ye;odozacye ke ;o 

Logoc carkoki 

dinamic: yin 

ouranon: aggelon 

et;ek;i: tecin tecin;a: 

pen ;trop/c ;vreneye:

 ;apout/c ;ila;/: 

ٚااااابثأوثان ااااا ٍث

اللهث) انؼااارٚص(

يجاااااااااااااااااااا يث

ٔانكهً ثتجطا ث

يُاااااااااااااااكث ٌث

يلا ك ثانطًبةث

 تكريكثدا ًب

theozoxas-te: ke o Logos: 

sarkoki zinamis: thin oranon: 

angelon eteki: tesin tesina: 

pen etropees efren-ethe: a-

poutees ilaee:   

طٌرذيكس  ستٌن كى  ي ليغلي  
سللللللل سكيكى ذٌ للللللل مٌ  طلللللللٌ  
 يسن ي     جٌبي  إئ تٌلف إئ 
تٌسٌ  تٌسٌ   بٌ  إتلسيبٌ  إف 

    بيتٌ  إئ لا إئ. سن ٌطى
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honor unto you, in the 

human race, the joy, to 

all the people, the 

archangels, with the 

hosts of angels 

proclaim: rejoice O 

Mary, you are full of 

grace, the Lord is with 

you. 

ton ar,/ 

aggeli: 

alyinna 

bapticma: ton 

ar,/ aggeli: 

rasi Mari;am: ke 

,aritoumen/: ;o 

Kurioc 

metacou.  

فااااااااٗثانرشاااااااارٍٚٛث

انفاااااااارحثنجًٛااااااااغث

انشاااؼٕةث آضااابةث

انًلا كاااا ثٚٓ فاااإٌث

ياااااااااغث ااااااااافٕفث

: انًلا كاااا ثقااااب هٍٛ

إفردٗثٚبثيارٚىثٚابث

. يً هئاااااااا ثَؼًاااااااا 

 .انرةثيؼك

ton arshee angeli althin-na: 

baptis-ma: ton arshee angeli: 

rashi Mariam: ke khari-

tomeni: o kirios metaso.  

تللي   سشللى   جٌبللى  لطٌ  لل  تلل ب 
تلللٌ  مللل  تلللي   سشلللى   جٌبلللى 
سنشلللللى م سٌللللل   كلللللى خللللل سئ 

 .  ي كٌسٌي  مٌت سي. تيمٌ ى
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+ Hail to the 

Theotokos, hail to 

the holy Virgin, 

hail to the mother 

of our Savior, 

rejoice O Mary, 

# <ere Yeotoke: 

,ere pan;agia 

paryenia: ,ere 

meyerye ;o 

cwt/ri;a: rasi 

Mari;am: 

انطاااااالاوثنٕاناااااا اث+ 

انطااااااااالاوث. الاناااااااااّ

. نهق ٚطاااااا ثانر اااااإل

انطلاوث وثي ه اُبث

إفردااٗثإفردهااٗثٚاابث

 يرٚى

Shere theotoke: shere pen-agia: 

parthenia: shere meth-erthe 

osoteeria: rashe Mariam: 

شللٌسئ طٌ يطلليكى شللٌسئ بللٌ  
آجٌ  ب سطٌ ٌ  شٌسئ مٌن طٌسطٌلن 

  ي سيتٌسٌ  سنشى م سٌ  
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O you who gave 

birth to God, 

rejoice O holy 

Virgin, rejoice O 

Mother of Christ. 

;dreac;jve V]: 

rasi ;w ]|p|a|r 

eyouab: rasi  

;ymau ;mPi;,rictoc

.  

ٚاااابثيااااٍثٔناااا يثاللهث

إفرداااااٗث) انكهًااااا (

اٚ ٓااااااااابثانؼااااااااا  اةث

انطاابْراثإفردااٗثٚاابث

 .أوثانًطٛخ

Edthre-a-segfe Evnoti: rashe o 

Ti-parthenos ethowab: rashe 

ethmav em-Piekhiristos.  

إذسئ آ  إجفٌللن إت لليتى سنشللى 
 ي تى ب سطٌ ي  إطرينب سنشلى 

 . إطم ف إ  بى إخسستي 
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+ Hail to the heaven, 

hail to the chaste, hail 

to the Mother of 

Christ, hail to the 

bride, hail to the wise, 

rejoice O Mother of 

our Savior,  

# <ere ;tve: 

,ere ;w cemne: 

,ere miyerye ;o  

;<rictoc: ,ere  

;tselet: ,ere  

;tcabe rasi ;ymau  

;mpencwt/r: 

انطااااااااااااااااالاوث+ 

انطاالاوث. نهطااًبة

نهؼفٛفااا ثانطااالاوث

 وثانًطاااااااااااااٛخث

انطاااااااااااااااااااااااالاوث

. نهؼرٔضاااااااااااااااا 

 .انطلاوثنهذكًٛ 

Shere etfe: shere o semne: 

shere mither-the o Ekhristos: 

shere et-sheleet shere et-save: 

rashe ethmav em-pensoteer:  

شلللٌسئ إتفلللى شلللٌسئ  ي سلللٌم ى 
شلللٌسئ ملللً طٌسطٌلللر إخسسلللتي  
شٌسئ إتشٌبٌا شٌسئ إا س تٌن 

 سنشى إطم ف إ  بٌ  سيتٌس 
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rejoice O Mother of 

the Light of the world.  

Hail to the one, the 

archangels announced 

to. 

rasi piouwini  

;mpikocmoc: ,ere 

af] ;a,wraut/c: 

ton ar,/ 

aggeli. 

إفردااااااٗثٚاااااابثاوث

َاااااااإ ثانؼاااااااابنىث

انطااااااالاوثنه اااااااٗث

بشاااارْبث  ااااٛصث

 .انًلا ك 

rashe piou-oini em-pikosmos: 

shere afti a-khorav-tees: ton 

arshee angeli.  

سنشللللى بللللى  ي  يٌ للللى إ  بللللى 
كي مللي  شللٌسئ  تتللى  خلليس 

 .  تتٌ  تي   سشى   جٌبى



Songs Index MENU © St. Mary Coptic Orthodox Church 2013  

+ Rejoice O you the 

one that is honored, 

by the choir of the 

angels, rejoice O 

Mary, O full of grace, 

the Lord is with you.  

# Rasi ;m;ptaio  

;m;vnau: ;nje ;p,or

oc ;naggeloc: 

Rasi Mari;am: ke 

,aritwmen/: ;o 

Kurioc metacou.  

إفردااااااٗثٚاااااابث+ 

كراياااااا ثيُظاااااارث

 فٕفثانًلا كا ث

إفردااٗثٚاابثياارٚىث

ٚاابثيًهاإةاثَؼًاا ث

 .انرةثيؼك

Rashe em-eptayo: em-efnav 

enje ep-khoros en-angelos: 

Rashe Mariam: ke khari-

tomeni: o kirios metaso.  

سنشلللللى إ  إبطللللل ٌي إ  إمف للللل ف 
إ جللى إبخلليسي  إ    جٌبللي  
سنشى م سٌل   كلى خل سٌتيمٌ ى 

 . ي كٌسٌي  مٌت سي
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+ Blessed is your 

birth giving, and 

blessed is your 

rejoicing heart, hail 

to you O Mary, you 

have found grace, 

the Lord is with 

you. ;  

# Eulogimenoc ;nje  

;nnekc/n: ke 

eulogimenoc: t/c 

karpic: peckari 

oucarra: <ere 

Mari;am: ke 

,aritwmen/: ;o Kurioc 

metacou.  

يراااااااااااااب يث+ 

يااااااااااااااااااٛلاديث

ٔيرااااب يثْاااإث

ثًرتاااكثبفااارحث

قهركث،ثإفردٗث

ٚاااابثياااارٚىثٚاااابث

. يً هئااا ثَؼًااا 

 .انرةثيؼك

Evlogmenos enje en-nkeseen: 

ke-evlogimenos: tees karpis: 

piskari o-sarra: shere Mariam: 

ke khari-tomeni: o kiros 

metaso. 

نتبيجٌمٌ للللي  إ جللللى إ   ٌللللف 
كلى نتبيجٌمٌ لي  تلٌ  : سٌ  

بللللٌ  كلللل سئ  : كلللل سبٌ 
شللٌسئ م سٌلل   كللى :  يسلل سن  

 ي كٌسٌلللي  . خللل سئ تللليمٌ ى
 .مٌت سي
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+ Blessed are you 

among women, and 

blessed is your fruit, 

which your heart 

rejoices in, O Mary, 

you have found grace, 

the Lord is with you.  

# T;cmarwout ;nyo 

qen nihiomi:  

;f;cmarwout ;nje 

pekarpoc: ;nh/t  

;frasi ;mMari;am: ke 

,aritwmen/ ;o 

Kurioc metacou.  

يرب كا ثأَا ث+ 

فاااااااٗثانُطااااااابةث

يرهاااااااريثْااااااإث

ثًرتااكثانًفاارحث

قهراااكثٚااابثيااارٚىث

. ٔجااا يثَؼًااا 

 .انرةثيؼك

Et-esmaroot entho-khen 

nihiomi: ef-esmaroot enje 

pekarpos enheet ef-rashe 

Mariam: ke khari-tomeni: o 

kirios metaso. 

نا إسللم ستيا إ طللي خللٌ   للى 
نف إسم ستيا ن جى : تٌيمى 

بلللى كللل سبي  ن هٌلللا إتسنشلللى 
كللللى خلللل سٌتيمٌ ى  ي  :م سٌلللل  

 .كٌسٌي  مٌت سي
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Intercede on our 

behalf, O Lady of us 

all the Mother of God, 

Saint Mary the Mother 

of Jesus Christ, that 

He may forgive us our 

sins. 

Ari;precbeuin ;e;hr/i  

;ejwn: ;w ten\[oic  

;nn/b t/ren 

]ye;otokoc: Mari;a  

;ymau ;nI/couc 

Pi;,rictoc: ;ntef,a 

nennobi nan ;ebol.  

إشاااافؼٗثفُٛاااابث

كهُبثٚابثضاٛ تُبث

ٔانااااا اثا ناااااّث

ياااااااااااااااارٚىثأوث

ٚطٕعثانًطٛخث

نٛغفااااااارثنُااااااابث

 .خطبٚبَب

Ari-epresvevin e-ehree egon: 

o-tenchois en-neeb teeren 

tee-theotokos: Maria ethmav 

en-Isos Pi-ekhristos: entef ka 

nen-novi nan evol.  

 سئ إبلللللسٌ  تٌفلللللٌ  إئ إتلللللسئ 
 ي تلللٌ  شللليٌ  إ   ٌلللف : إٌجلللي 

تٌللللسٌ  تللللى طٌ يطيكللللي  م سٌلللل  
إطم ف إ  إٌسلي  بلى إخسسلتي  

 . إ تٌف ك  ٌ   يتى     إٌفي 

Ari;precbeuin 
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Ra]i ne 
Rejoice O you 

Theotokos, Mary the 

mother of Jesus 

Christ: 

Ra]i ne `w 
;qe`otokoc > 
Mari`a `qmau `nIhcouc 
Pi`xrictoc.  

الفررررر ح لررررر   ررررر  

والرردا اهلرري مرر  ا 

أا  سررررررررررررررررررررررو  

 .المس ح

Rashe ne o-tee-theotokos: 

Maria ethmav en-Isos 

Piekhiristos.  

سنشللللى  للللى  يتللللى طٌ يطيكللللي  
م سٌلللل  إطملللل ف إ  إٌسللللي  بللللى 

 .إخسستي 

 ٍغشٙ 12 
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Rejoice O daughter of 

Zion, we rejoice, O 

mother of the King. 

Ra]i 
ne `w `t]hri `nCiwn > 
qelhl ̀mmau ̀qmau `m`
pouro.  

الف ح ل   ر  بح ر  

صرررر  ون م ببرررر  

 .   أا المب 

Rashe ne o-et-sheri en-sion: 

theleel em-mav ethmav em-

eporo. 

سنشى  لى  ي إتشلٌسئ إ سلٌي  
طٌبٌلللللللل  إمملللللللل ف إطملللللللل ف إ  

 .إبريسي
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Rejoice O you 

Theotokos, Mary the 

mother of Jesus 

Christ: 

Ra]i ne `w 
;qe`otokoc > 
Mari`a `qmau `nIhcouc 
Pi`xrictoc.  

الفررررر ح لررررر   ررررر  

والرردا اهلرري مرر  ا 

أا  سررررررررررررررررررررررو  

 .المس ح

Rashe ne o-tee-theotokos: 

Maria ethmav en-Isos 

Piekhiristos.  

سنشللللى  للللى  يتللللى طٌ يطيكللللي  
م سٌلللل  إطملللل ف إ  إٌسللللي  بللللى 

 .إخسستي 
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Rejoice to God, our 

helper, rejoice to the 

God of Jacob.  

Qelhl `mVnou; `mpe
nbohqoc >  
;leloi `mVnou; `nIa
kwb. 

بحم جررررررروا حررررررر   

مع      ببروا هلري 

 . عقو 

Theleel em-evnoti em-pen 

voeethos: tee-le-loi em-

evnoti en-Iakob.  

طٌبٌللل  إ  إت للليتى إ  بلللٌ  تللللي إئ 
طلللي  تلللى لا لللليئ إ  إت للليتى إ  

 .  ٌ كيب
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Rejoice O you 

Theotokos, Mary the 

mother of Jesus 

Christ: 

Ra]i ne `w 
;qe`otokoc > 
Mari`a `qmau `nIhcouc 
Pi`xrictoc.  

الفررررر ح لررررر   ررررر  

والرردا اهلرري مرر  ا 

أا  سررررررررررررررررررررررو  

 .المس ح

Rashe ne o-tee-theotokos: 

Maria ethmav en-Isos 

Piekhiristos.  

سنشللللى  للللى  يتللللى طٌ يطيكللللي  
م سٌلللل  إطملللل ف إ  إٌسللللي  بللللى 

 .إخسستي 
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So let Jacob 

rejoice, and also let 

Israel rejoice. 

`Fnaqelhl `nje Iakwb 
> `fnaounof  `nje 
Pi`crahl.  

.   م برر   عقررو 

و فررررررررررررررررررررررر ح 

 .بس اا  

Efna-theleel enje Iakob: 

efna-ounof enje Pi Esra-eel. 

إت لللل  طٌبٌلللل  إ جللللى ٌلللل كيب إت لللل  
 .إي يف إ جٌن بى إسسن ٌ 
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Rejoice O you 

Theotokos, Mary the 

mother of Jesus 

Christ: 

Ra]i ne `w 
;qe`otokoc > 
Mari`a `qmau `nIhcouc 
Pi`xrictoc.  

الفررررر ح لررررر   ررررر  

والرردا اهلرري مرر  ا 

أا  سررررررررررررررررررررررو  

 .المس ح

Rashe ne o-tee-theotokos: 

Maria ethmav en-Isos 

Piekhiristos.  

سنشللللى  للللى  يتللللى طٌ يطيكللللي  
م سٌلللل  إطملللل ف إ  إٌسللللي  بللللى 

 .إخسستي 
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We rejoice forever, 

indeed, and also we 

implore.  

Cena qelhl ]a ni`ene\ 
> `nceouwn\ `nou\elpic
.  

َ ٓهااااااامثإناااااااٗث

ا باااااااا ثَؼااااااااىث

  .َٔ رجٗ

Sena theleel sha ni-eneh: 

ensa-ouonh eno-helpees. 

سلللٌ   طٌبٌللل  شللل   لللى إٌ ٌلللن إ  
 .سى  ي  ي ن إ   ي تٌببٌ 
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Rejoice O you 

Theotokos, Mary the 

mother of Jesus 

Christ: 

Ra]i ne `w 
;qe`otokoc > 
Mari`a `qmau `nIhcouc 
Pi`xrictoc.  

الفررررر ح لررررر   ررررر  

والرردا اهلرري مرر  ا 

أا  سررررررررررررررررررررررو  

 .المس ح

Rashe ne o-tee-theotokos: 

Maria ethmav en-Isos 

Piekhiristos.  

سنشللللى  للللى  يتللللى طٌ يطيكللللي  
م سٌلللل  إطملللل ف إ  إٌسللللي  بللللى 

 .إخسستي 



Songs Index MENU © St. Mary Coptic Orthodox Church 2013  

Rejoice O you vine, 

that is ripe and 

blossoming. 

Vaqelhl 
cwtten `elol > \iten 
noten `mperkotten.  

تٓههاااااااٗثأٚ ٓااااااابث

انكرياا ثان ضااً ث

 .انً ًرا

Fa-theleel sotten elol: hee-ten 

noten em-perkotten. 

تلللل  طٌبٌلللل  سلللليتٌ  إئ لللللي  
 .تٌتٌ   يتٌ  إ  بٌسكيتٌ 
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Rejoice O you 

Theotokos, Mary the 

mother of Jesus 

Christ: 

Ra]i ne `w 
;qe`otokoc > 
Mari`a `qmau `nIhcouc 
Pi`xrictoc.  

الفررررر ح لررررر   ررررر  

والرردا اهلرري مرر  ا 

أا  سررررررررررررررررررررررو  

 .المس ح

Rashe ne o-tee-theotokos: 

Maria ethmav en-Isos 

Piekhiristos.  

سنشللللى  للللى  يتللللى طٌ يطيكللللي  
م سٌلللل  إطملللل ف إ  إٌسللللي  بللللى 

 .إخسستي 
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My heart rejoices, 

for this my tongue 

also praises. 

Apa\ht ̀eouvrane > 
eqbe palac 'en 
ouqelhl. 

قهرااٗثٚفاارحثيااٍث

اجااااااامثنطااااااابَٗث

 .ب ٓهٛم

Apaheet e-ou-efrane: ethve 

palas khen o-theleel. 

نب  تٌا إٌن  ي تسن لى إطفٌلن 
 .ب لا  خٌ   ي طٌبٌ 
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Rejoice O you 

Theotokos, Mary the 

mother of Jesus 

Christ: 

Ra]i ne `w 
;qe`otokoc > 
Mari`a `qmau `nIhcouc 
Pi`xrictoc.  

الفررررر ح لررررر   ررررر  

والرردا اهلرري مرر  ا 

أا  سررررررررررررررررررررررو  

 .المس ح

Rashe ne o-tee-theotokos: 

Maria ethmav en-Isos 

Piekhiristos.  

سنشللللى  للللى  يتللللى طٌ يطيكللللي  
م سٌلللل  إطملللل ف إ  إٌسللللي  بللللى 

 .إخسستي 
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The dew and the rain, 

and the rejoicing are 

due to your name. 

Qaformen \ormona 
> nem neqelhl 
\a`mpekran. 

انُااا ٖثٔانًطااارث

يااااااا لااثػهاااااااٗث

  .اضًك

Thaformen hormona: nem ne-

theleel ha-empekran. 

طلل ف  يسمللٌ  تيسمي لل   للٌ  
 . ٌن طٌبٌ  ت  إمبٌف سن 
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Rejoice O you 

Theotokos, Mary the 

mother of Jesus 

Christ: 

Ra]i ne `w 
;qe`otokoc > 
Mari`a `qmau `nIhcouc 
Pi`xrictoc.  

الفررررر ح لررررر   ررررر  

والرردا اهلرري مرر  ا 

أا  سررررررررررررررررررررررو  

 .المس ح

Rashe ne o-tee-theotokos: 

Maria ethmav en-Isos 

Piekhiristos.  

سنشللللى  للللى  يتللللى طٌ يطيكللللي  
م سٌلللل  إطملللل ف إ  إٌسللللي  بللللى 

 .إخسستي 
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 Cena ;tso 

Many are all your 

wonders, and 

precious is your 

glory, O the pride of 

all the virgins, Mary 

the fair dove. 

Cena ;tso ;nna;sv/ri 

t/rou: ;ncaso ;mpew

ou: ;psousou ;nnipar

yenoc t/rou: Mari;a 

];[rompi eynecwc.  

 ث رررررررررر ا  رررررررررر  

 ج احرررر  و رررر ل  

 و مجد      خ  

جم رررررذ العررررر ا   

مرررررر  ا ال م مرررررر  

 .ال س  

Sena etsho en-na eshfeeri teero: 

ensa-sho empeo-ou: epshou-

shou en-ni parthenos teero 

Maria ti-etchrompi ethnesos.  

سٌ   إتشي إ     إشفٌسئ تٌلسي 
إ  سلللللللل  شللللللللي إ  بللللللللى  ي ي 
إبشيشللللي إ   للللى بلللل سطٌ ي  
تٌلللسي م سٌللل  تلللى إتشلللسيمبى 

 .  إط ٌسي 
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The Lord our Lord 

how wonderful, is 

Your name upon all 

the earth 

‘P[oic pen[oic  

;nyanou;sv/ri: pe 

pekran hijen ;pkahi 

t/rf. 

الررر    ح ررر  مررر  

أ جرررر  بسرررررم  

 بررررررررر  ا    

 .   ب  

Epchois penchois en-thano 

eshveeri: pe pekran hijen 

epkahi teerf.   

إبشللليٌ  بلللٌ  شللليٌ  إ  طللل  ي 
إشللللفٌسئ بللللى بٌكللللسن  تٌجللللٌ  

 .  إبك تى تٌسف
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Many are all your 

wonders, and 

precious is your 

glory, O the pride of 

all the virgins, Mary 

the fair dove. 

Cena ;tso ;nna;sv/ri 

t/rou: ;ncaso ;mpew

ou: ;psousou ;nnipar

yenoc t/rou: Mari;a 

];[rompi eynecwc.  

 ث رررررررررر ا  رررررررررر  

 ج احرررر  و رررر ل  

 و مجد      خ  

جم رررررذ العررررر ا   

مرررررر  ا ال م مرررررر  

 .ال س  

Sena etsho en-na eshfeeri teero: 

ensa-sho empeo-ou: epshou-

shou en-ni parthenos teero 

Maria ti-etchrompi ethnesos.  

سٌ   إتشي إ     إشفٌسئ تٌلسي 
إ  سلللللللل  شللللللللي إ  بللللللللى  ي ي 
إبشيشللللي إ   للللى بلللل سطٌ ي  
تٌلللسي م سٌللل  تلللى إتشلللسيمبى 

 .  إط ٌسي 



Songs Index MENU © St. Mary Coptic Orthodox Church 2013  

Glory and honor, to 

Your mother the 

high crown.  

Ou;wou nem outai;o: 

nem tekmau  

;n;,lom ;etsocf.  

مجدا مذ ب  امر  

 مررررر  اه ب ررررر  

 .  الع ل 

Ou-a-ou nem ou-taio: nem 

tek-mav en-eklom etshosf:  

 ي ي  ٌ   ي ط ٌي  ٌ  تٌف مل ف إ  
    .إكبي  إتشيسف
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Many are all your 

wonders, and 

precious is your 

glory, O the pride of 

all the virgins, Mary 

the fair dove. 

Cena ;tso ;nna;sv/ri 

t/rou: ;ncaso ;mpew

ou: ;psousou ;nnipar

yenoc t/rou: Mari;a 

];[rompi eynecwc.  

 ث رررررررررر ا  رررررررررر  

 ج احرررر  و رررر ل  

 و مجد      خ  

جم رررررذ العررررر ا   

مرررررر  ا ال م مرررررر  

 .ال س  

Sena etsho en-na eshfeeri teero: 

ensa-sho empeo-ou: epshou-

shou en-ni parthenos teero 

Maria ti-etchrompi ethnesos.  

سٌ   إتشي إ     إشفٌسئ تٌلسي 
إ  سلللللللل  شللللللللي إ  بللللللللى  ي ي 
إبشيشللللي إ   للللى بلللل سطٌ ي  
تٌلللسي م سٌللل  تلللى إتشلللسيمبى 

 .  إط ٌسي 
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Precious are all 

your wonders, 

your happiness and 

joy.  

}na;tsou ;nna;sv/r

i t/rou: ]naounof 

nem toyel/l. 

  ل رررررررررر   رررررررررر  

  ب رررررر  ج احرررررر  

و   رررررررررررررررررررررررر  

 .  وح جم 

Tina-etsho en-na eshfeeri teero: 

tina-ounof nem to-theleel.  

تٌ لللل  إتشللللي إ   لللل  إشللللفٌسئ 
تٌللسي تللى  لل   ي لليف  للٌ   ي 

 .  طٌبٌ 
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Many are all your 

wonders, and 

precious is your 

glory, O the pride of 

all the virgins, Mary 

the fair dove. 

Cena ;tso ;nna;sv/ri 

t/rou: ;ncaso ;mpew

ou: ;psousou ;nnipar

yenoc t/rou: Mari;a 

];[rompi eynecwc.  

 ث رررررررررر ا  رررررررررر  

 ج احرررر  و رررر ل  

 و مجد      خ  

جم رررررذ العررررر ا   

مرررررر  ا ال م مرررررر  

 .ال س  

Sena etsho en-na eshfeeri teero: 

ensa-sho empeo-ou: epshou-

shou en-ni parthenos teero 

Maria ti-etchrompi ethnesos.  

سٌ   إتشي إ     إشفٌسئ تٌلسي 
إ  سلللللللل  شللللللللي إ  بللللللللى  ي ي 
إبشيشللللي إ   للللى بلللل سطٌ ي  
تٌلللسي م سٌللل  تلللى إتشلللسيمبى 

 .  إط ٌسي 
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Precious are all 

your wonders, and 

glorified is all your 

greatness.  

}na;tsou ;nna;sv/r

i t/rou: 

ou;wou ;ebol ;nnekac 

t/rou.  

  ل ررررررررر   ررررررررر  

 ج احررررر   ب ررررر  

وممجرررررردا  رررررر  

 .جم ذ  ظ ام 

Tina-etsho en-na eshfeeri teero: 

Ou-a-ou evol en-nekas teero.  

تٌ لللل  إتشللللي إ   لللل  إشللللفٌسئ 
تٌللسي  ي ي إٌفللي  إ   ٌكلل   

 .  تٌسي
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Vai pe ;plumen 

This is the portrait of 

the Theotokos, Mary 

the mother of the Son of 

God. 

Vai pe ;plumen ;w 

}ye;otokoc: 

Mari;a ;ymau ;nUioc 

Yeoc. 

  ه    صو ا 

والررررررردا ا لررررررري 

مررررر  ا اا بحرررررن 

 .الله

Fai pe eplimen o Ti-

theotokos: Maria ethmav en 

Yos Theos.  

تللللللل ئ بلللللللى إببٌملللللللٌ   ي تلللللللى 
طٌرطيكللللي  م سٌلللل  إطملللل ف إ  

 .  إٌي  طٌر 
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The pillar of light, 

is Mary the 

virgin.  

Ctulloc ;ete ;erouwini: 

pe Maria ]paryenoc.  

 مررررود ال ررررو  

 ررررررر  مررررررر  ا 

 .  الع  اء

Estillos ete erooini: pe Maria 

ti-parthenos:  

: إسللتٌببي  إت للى إس  ي  يٌ للى

 .بى م سٌ  تى ب سطٌ ي 
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This is the portrait of 

the Theotokos, Mary 

the mother of the Son of 

God. 

Vai pe ;plumen ;w 

}ye;otokoc: 

Mari;a ;ymau ;nUioc 

Yeoc. 

  ه    صو ا 

والررررررردا ا لررررررري 

مررررر  ا اا بحرررررن 

 .الله

Fai pe eplimen o Ti-

theotokos: Maria ethmav en 

Yos Theos.  

تللللللل ئ بلللللللى إببٌملللللللٌ   ي تلللللللى 
طٌرطيكللللي  م سٌلللل  إطملللل ف إ  

 .  إٌي  طٌر 
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Patient is the 

Virgin, and 

beautiful is her 

virginity.  

Cunterbin ;etai 

paryenoc: 

han ;ymetennec ;ntecpar

yeni;a.  

صرررر ح ا  رررر ه 

العرررررررررررررررررر  اء 

و سرررر    رررر  

 حمول م  

Sintervin etai parthenos han 

ethmet-ennes: entes-

parthenia:  

: سٌ  تٌستٌ  إٌط ئ ب سطٌ ي 

تللللل   إطمٌلللللا إ  لللللٌ  إ تلللللٌ  
 .  ب سطٌ ٌ 
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This is the portrait of 

the Theotokos, Mary 

the mother of the Son of 

God. 

Vai pe ;plumen ;w 

}ye;otokoc: 

Mari;a ;ymau ;nUioc 

Yeoc. 

  ه    صو ا 

والررررررردا ا لررررررري 

مررررر  ا اا بحرررررن 

 .الله

Fai pe eplimen o Ti-

theotokos: Maria ethmav en 

Yos Theos.  

تللللللل ئ بلللللللى إببٌملللللللٌ   ي تلللللللى 
طٌرطيكللللي  م سٌلللل  إطملللل ف إ  

 .  إٌي  طٌر 
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For this our Savior, 

raised her up to His 

Kingdom.  

Eybe 

vai ;ePencwt/r: 

olc ;eqoun 

etefmetouro.  

مررررن اجرررر   رررر ا 

مخبصرر     ع رر  

 .  ال  مب ومي

Ethve fai a-Pensoteer: ols 

ekhon etef-metoro:  

 يللل  : إطفللى تلل ئ آ بٌ سلليتٌس
 .  إٌخي  إٌتٌف مٌا  يسي
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This is the portrait of 

the Theotokos, Mary 

the mother of the Son of 

God. 

Vai pe ;plumen ;w 

}ye;otokoc: 

Mari;a ;ymau ;nUioc 

Yeoc. 

  ه    صو ا 

والررررررردا ا لررررررري 

مررررر  ا اا بحرررررن 

 .الله

Fai pe eplimen o Ti-

theotokos: Maria ethmav en 

Yos Theos.  

تللللللل ئ بلللللللى إببٌملللللللٌ   ي تلللللللى 
طٌرطيكللللي  م سٌلللل  إطملللل ف إ  

 .  إٌي  طٌر 
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He gave her good 

things, which no 

eye can gaze upon.  

Af] nac ;nniagayon: 

n/;ete ;mpebal 

nau;erwou.  

وأ ط  ررررررررررررررررررر  

الخ رررر ات المرررر  

 .لا م      ن

Afti nas en-niagathon: nee-ete 

empeval nav-ero-ou:  

 لى :  تتلى  ل   إمبلى  غل طي 
 .  إٌتى إمبٌف     ف إٌسي  ي
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This is the portrait of 

the Theotokos, Mary 

the mother of the Son of 

God. 

Vai pe ;plumen ;w 

}ye;otokoc: 

Mari;a ;ymau ;nUioc 

Yeoc. 

  ه    صو ا 

والررررررردا ا لررررررري 

مررررر  ا اا بحرررررن 

 .الله

Fai pe eplimen o Ti-

theotokos: Maria ethmav en 

Yos Theos.  

تللللللل ئ بلللللللى إببٌملللللللٌ   ي تلللللللى 
طٌرطيكللللي  م سٌلللل  إطملللل ف إ  

 .  إٌي  طٌر 
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You are the high 

tower, according to 

the words of the wise.  

Nyo gar pe pergoc 

et[oci: 

kata ;pcaji ;mpicov

oc. \ 

أ ررررررررت  رررررررر  

الحرر ا العرر ل  

 .   قو  ال   ا

Entho ghar pe pergos: et-

etchosi kata epsagi 

empisofos:  

إا : إ طلللي غللل س بلللى بٌسغلللي 
إتشيسللللللللى ك طلللللللل  إبسلللللللل جى 

 .  إمبٌسيتي 
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This is the portrait of 

the Theotokos, Mary 

the mother of the Son of 

God. 

Vai pe ;plumen ;w 

}ye;otokoc: 

Mari;a ;ymau ;nUioc 

Yeoc. 

  ه    صو ا 

والررررررردا ا لررررررري 

مررررر  ا اا بحرررررن 

 .الله

Fai pe eplimen o Ti-

theotokos: Maria ethmav en 

Yos Theos.  

تللللللل ئ بلللللللى إببٌملللللللٌ   ي تلللللللى 
طٌرطيكللللي  م سٌلللل  إطملللل ف إ  

 .  إٌي  طٌر 
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You are the salvation 

of Adam, and all his 

children with him.  

Nyo gar 

oucw] ;n;Adam: nem 

nefs/ri t/rou 

eucop.  

أ ررررررررت  رررررررر  

خررررررر    دا 

 .  وح  ي معي

Entho ghar osoti en-Adam: 

nem nef-sheeri teero evsop:  

 ٌ  : إ طي غ س  يسيتى إ  آون 
 .   ٌف شٌسئ تٌسي إتسيب
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This is the portrait of 

the Theotokos, Mary 

the mother of the Son of 

God. 

Vai pe ;plumen ;w 

}ye;otokoc: 

Mari;a ;ymau ;nUioc 

Yeoc. 

  ه    صو ا 

والررررررردا ا لررررررري 

مررررر  ا اا بحرررررن 

 .الله

Fai pe eplimen o Ti-

theotokos: Maria ethmav en 

Yos Theos.  

تللللللل ئ بلللللللى إببٌملللللللٌ   ي تلللللللى 
طٌرطيكللللي  م سٌلللل  إطملللل ف إ  

 .  إٌي  طٌر 
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You are truly, 

the pure bride.  

Nyo gar ;al/yinon: 

pima;nselet ;nkayaroc. 

أ ت    ح ل ق ق  

 .الع وس ال ق  

Entho ghar alee-thinon: pima-

ensheleet en-katharos: 

بٌمللللل  : إ طلللللي غللللل س  لٌطٌ لللللي 
 .إ شٌبٌا إ ك ط سي 



Songs Index MENU © St. Mary Coptic Orthodox Church 2013  

This is the portrait of 

the Theotokos, Mary 

the mother of the Son of 

God. 

Vai pe ;plumen ;w 

}ye;otokoc: 

Mari;a ;ymau ;nUioc 

Yeoc. 

  ه    صو ا 

والررررررردا ا لررررررري 

مررررر  ا اا بحرررررن 

 .الله

Fai pe eplimen o Ti-

theotokos: Maria ethmav en 

Yos Theos.  

تللللللل ئ بلللللللى إببٌملللللللٌ   ي تلللللللى 
طٌرطيكللللي  م سٌلللل  إطملللل ف إ  

 .  إٌي  طٌر 
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Mary the rejoicing 

of the angels, 

Mary the pride of 

the apostles.  

Mari;a ;vrasi ;nniagge

loc: 

Mari;a ;psousou ;nni;a-

poctoloc.  

مرررررررر  ا  رررررررر ح 

الم ا رررر  مرررر  ا 

 . خ  ال س 

Maria Efrashi en-niangelos: 

Maria epshoushou enni-

apostolos.  

م سٌللللللللل  إتسنشلللللللللى إ  لللللللللى 
م سٌلللل  إبشيشللللي :   جٌبللللي 

 .  إ  ى  بيسطيلي 



Songs Index MENU © St. Mary Coptic Orthodox Church 2013  

You are the Mother 

of Light, the honored 

Mother of God, you 

have carried, the 

Uncircumscript 

Logos.  

Nqo `qmau  
`mpiouwini > 
ettaihout  `mmacn
ou; > `arefai 'a 
pilogoc >  
piaxwritoc. 

 النور ٌاأم أنت

 والدة المكرمة

 حملت الاله

 غٌر الكلمة

 . المحوى

En-tho eth-mav em-pee-oo-oy-

nee: et-tie-yot emmas-no-tee: 

aref-ay kha pee-lo-ghos: pee 

ah kho ree tose.  

: إ طللي إطملل ف إ  بللى  ي  يٌ للى

 سٌفلل ئ : إتتلل ٌيا إمم سلل يتى
بلللللللى : خللللللل  بلللللللى ليغلللللللي 

 .  نخيسٌتي 

Nqo ̀qmau 
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After you gave birth 

to Him, you 

remained a virgin, 

with praises and 

blessings, we magnify 

you. 

Menenca  `qremacf 
> `are`o\i `ereoi  `mpar
qenoc  > 'en \an\wc  
nem \an`cmou >  
tensici ̀mmo. 

 أن بعد ومن

 بقٌت ولدته

 .عذراء

 نعظمك

  و بتسابٌح

 بركات

Men-ensa eth-re-masf: ar-

reohee er-re-oy emparthenos: 

khen han-hos nem han-esmo: 

ten-etcheesee emmo.  

 سئ : مٌ ٌ سلللل  إطللللسئ م سللللف
:  يتى إسإئ  يئ إمبل سطٌ ي 

خللللٌ  تلللل   تللللي   للللٌ  تلللل   
 .  تٌ  إتشٌسى إممي: إ مي
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For of His own will, 

and the pleasure of 

His Father, and the 

Holy Spirit, He 

came and saved us. 

Je `nqof 'en 
pefouw] > 
nem `p;ma; `mPefiwt 
> nem Pi`pneuma  
eqouab >  af`i   
afcw; ̀mmon.  

 بارادته لانه

 أبٌه ومسرة

 والروح

 أتى القدس

 . وخلصنا

Je enthof khen pef-oo-osh: 

nem ep-teematee em-pef-yot: 

nem pee-epnevma eth-oo-ab: 

af-ee af-so-tee emmon.  

: جى إ طيف خٌ  بٌلف  ي  يش

 لٌ  بلى :  ٌ  إبتٌمل تى إمبٌفٌليا
 ت للً  تسلليتى : إب ٌفملل  إطللرينب

 .  إممي 
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And we too, hope to 

win mercy, through 

your intercessions, 

with the Lover of 

mankind.  

Anon \wn 
tentwb\ >  
eqren]a]ni eunai > 
\iten 
ne`precbi`a>  `ntotf `m
pimairwmi.  

 أٌضا   ونحن

 نفوز أن نطلب

 برحمة

 لدى بشفاعاتك

 . البشر محب

A-non hown ten-tovh: 

ethrenshashnee evnai: hee-

ten nepresvey ya: entotf 

empee-may-ro-mee.  

إطلللسٌ  :   لللي  تلللي  تلللٌ  طفلللن
تٌتلللللٌ   لللللى : ش شللللل ى إت للللل ئ

إ تيتلللف إمبلللى مللل ئ : إبسٌسلللفٌ 
 .  سيمى
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The select incense, 

of your virginity, 

ascended to the  

throne, of the 

Father. 

Api`cqoinofi 
etcwtp > `nte 
teparqeni`a > 
af]enaf `e`p]wi > ]a 
pi`qronoc ̀mViwt. 

 البخور

 الذى المختار

 صعد لبتولٌتك

 كرسى إلى

 . الآب

A-pee-estoy-nofee et-sotp: 

ente teparthe-ney-ya: af-she-

naf: eh-epshoy: sha pee-

ethronos em-evyot.  

: آ بللى إسلللتيئ  للليتى إتسللليتب

 تشلللٌ  ف إ : إ تللى تللى ب سطٌ ٌلل 
شلل  بللى إطسي للي  إ  : إبشلليئ
 .  إتٌيا
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Better than the 

incense, of the 

Cherubim, and the 

Seraphim, O Virgin 

Mary.  

E\ote pìcqoinofi 
> `nte Nixeroubim 
> nem Niceravim > 
Mari`a 
;parqenoc. 

 من أفضل

 بخور

  و الشاروبٌم

  ٌا السارافٌم

 . العذراء مرٌم

Eh-hote pee-estoy-nofee: ente 

nee-sherobeem: nem nee-

seraveem: ma-rey-ya tee-

parthenos.  

: إٌهللليتى بلللى إسلللتيئ  للليتى

 للٌ   للى : إ تللى  للً شللٌسيبٌ 
م سٌللللللللل  تلللللللللى : سلللللللللٌسنتٌ 
 .  ب سطٌ ي 
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Hail to the New 

heaven, whom the 

Father has created, 

and made a place of 

rest, for His beloved 

Son.  

 Xere ;ve `mberi > 
qh`eta viwt 
qamioc > 
afxac `nouma`nem
ton 
> `mPef]hri `mmenr
it. 

 للسماء السلام

 التى الجدٌدة

 الآب صنعها

 موضع وجعلها

 لابنه راحة

 .الحبٌب

Shere tee-ve emveree: thee-ehta 

evyot tha-mey-yos: afkas en-

ooma en-emton: empefshee-ree 

emmenreet.  

طى إٌتل  : شٌسئ تٌفى إمفٌسئ
 تكللل   إ  : إتٌللليا طللل مٌي 
إمبٌللف شللٌسئ :  ي ملل  إمتللي 
 .  إممٌ سٌا
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Hail to the Royal 

throne, of  Him 

who is, carried by, 

the Cherubim. 

Xere pi`qrenoc 
> `mbacilikon 
> `mvh`etoufai `mmof 
> \ijen 
Nixeroubim. 

 للكرسى السلام

 الذى الملوكى

 على للمحمول

 . الشاروبٌم

Shere pee-ethronos: emvasee-

leekon: emvee eh-toofay emmof: 

hee-jen nee-sheroobeem.  

: شللللللٌسئ بللللللى إطسي للللللي 

إ  تللً إتيتلل ئ : إمف سللٌبٌكي 
 .  تٌجٌ   ٌشٌسيبٌ : إمميف
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Hail to the 

advocate, of our 

souls, you are 

indeed, the pride of 

our race. 

Xere ;̀proctathc 
> `nte nenyuxh > `nqo 
gar `alhqwc > 
pe `p]ou]ou `mpeggen
oc. 

 السلام

 لشفٌعة

 أنت . نفوسنا

 فخر بالحقٌقة

 .جنسنا

Shere tee-eprostatees: ente 

nen-epsee-shee: entho ghar a-

lee-thos: pe epshoushou 

empengenos.  

إ تللى : شللٌسئ تللى إبسيسللت تٌ 
إ طللللللي غلللللل س :  للللللٌ  إبسٌشللللللى

بلللى إبشيشلللي إمبلللٌ  :  لٌطلللي 
 .  جٌ ي 
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Intercede on our 

behalf, O full of 

grace, before our 

Savior, Our Lord 

Jesus Christ. 

Ari`precbeuin `ejwn 
> `w qheqme\ `n`\mot 
> na\ren Pencwthr  
> Pensoic Ihcouc 
Pi`xrictoc. 

 فٌنا اشفعى

 نعمة ٌاممتلبة

 مخلصنا لدى

 ٌسوع ربنا

 .المسٌح

Aree-eprezveveen eh-gon: o 

the-ethmeh en-ehmot: nahren 

pen-soteer: penchoice eesos 

pee-ekhristos.  

 ي طلى :  سئ إبسٌسفٌفٌ  إٌجلي 
 لللللل تسٌ  : إطمٌللللللن إ  إتملللللليا

بٌ شيٌ  إٌسي  بى : بٌ سيتٌس
 .  إخسٌستي 
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That He may 

confirm us, in the 

upright faith, and 

grant us the 

forgiveness, of our 

sins. 

|opwc  `nteftajron 
> 'en pina\; 
etcoutwn > 
ouo\ `ntefer\̀mot 
nan > `mpixw `ebol `nte 
nennobi. 

 فى ٌثبتنا لكى

 الأٌمان

 المستقٌم

 لنا وٌنعم

 بمغفرة

 . خطاٌانا

Ho-pos enteftag-ron: khen 

pee-nahtee etsoton: ow-oh 

entefer-ehmot nan: em-pee-ko 

e-vol ente nennovee.  

: تيبلللللي  إ تٌلللللف طللللل جسي 

: خللٌ  بلللى  لل تتى إطسللليطي 

:  ييه إ تٌلللف إس إتمللليا  للل  

 .  إمبٌكي إٌفي  إ تى  ٌ   يتى
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Through the 

intercessions, of the 

Mother of God Saint 

Mary, O Lord grant 

us, the forgiveness of 

our sins.   

|iten ni`precbi`a 
> `nte  ;qeotokoc 
eqouab  Mari`a> 
Psoic `ari`\mot 
nan `mpixw `ebol `nte 
nennobi. 

 بشفاعات

 الإله والدة

 مرٌم القدٌسة

 لنا انعم ٌارب

 بمغفرة

 . خطاٌانا

Hee-ten nee-epresvey-ya: ente 

tee-theotokos ethou-ab ma-rey-

ya: epchoice aree-ehmot nan 

em-pee-ko e-vol ente nennovee.  

إ تلى تلى : تٌتٌ   ى إبسٌسفٌ 
: طٌرطيكللي  إطللرينب م سٌلل 

: إبشلليٌ   سئ إتملليا  لل  

 .  إمبٌكي إٌفي  إ تى  ٌ   يتى
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Come let us 

worship the Holy 

Trinity, the Father 

and the Son, and 

the Holy Spirit.  

Amwini 

marenouwst `n]`triac 

e;ouab@ `ete `Viwt 

nem `Psyri@ nem 

Pi`pneuma e;ouab.  

تعلللل لين  سللللجو 

لبطللللللللللللللللللل لي  

نلمقللللللو  ن ب 

ينلاب  ينلسيح 

 .  نلقو 

Amoy-nee maren-ouosht: 

entee-etrias ethowab: ete efiot 

nem epshiri: nem pee-

epnevma ethowab.  

 مللليٌ ى مللل سٌ   ي  يشلللا إ  
تللللى إتسٌلللل   إطللللرينب إٌتللللى 
إتٌللليا  لللٌ  إبشلللٌسئ  لللٌ  بلللى 

 .  إب ٌفم  إطرينب

Amwini Marenouwst 
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Hail to you O Mary 

the beautiful dove, 

who gave birth to, 

God the Logos.  

<ere ne Mari`a 

]`[rompi e;necwc@ 

;ỳetacmici 

nan@ `mV] 

piLogoc.  

نلسلل   لللف ٌلل  مللسٌ  

نلحم مللللللة نلحسلللللل ة 

نلتلللً يللللوا ل للل    

 .  نلكبمة

Shere ne Maria: tee-etchrompi 

eth-nesos: thi-etas misi nan: 

em-Efnoti pee Logos.  

شلللللللٌسئ  لللللللى م سٌللللللل  تلللللللى 
نتشللللللسيمبى نط ٌسللللللي  طللللللى 
نٌط سمٌسى     ن  نت ليتى بلى 

 .  ليغي 
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In the name of the 

Father and the Son 

and the Holy Spirit, 

The Equal Trinity.  

"en `vran `mViwt nem 
P]hri nem Pi`pneuma  
`eqouab ;`triac ̀eqouab  
`noumoocioc. 

بسااااااااام الاب والإبااااااااا  

ق   الثالوث والروح ال

 .الق و  المساوى

Worthy, Worthy, 

Worthy, Saint Mary 

the Virgin. 

A[ia A[ia A[ia 
;`agia Mari`a 
;parqenoc. 

مساااااااا حق  مساااااااا حق  

مس حق  الق يسا  ماريم 

 .العارا 

Worthy, Worthy, 

Worthy… 

A[ioc(a)> A[ioc(a)> 
A[ioc(a)…> ... 

 ) (مس حق ) (مس حق

 )… (مس حق

Khen efran emif-iot nem ep-she-ree 

nem pi-epnevma eth-owab tit-reias 

eth-owab en-omo-sios. Axeia, axeia, 

axeia, ti-ageia Mareia ti-pa-

arthenos.   

Axeios(a), Axeios(a), Axeios(a)... 

خٍٛثافراٌثأوثأفٕٛيثَٛىثابشاٛر٘ثَاٛىث
بٙثابُفًبثاث ٔاةثتٙثاترٚبشثاث ٔاةث

وكطااٛبثوكطااٛبثوكطااٛبث.  اٌثايٕضاإٛشث
 .تٙثوجٛبثيب ٚبثتٙثبب ثُٕٛش

ث(ا) ٕشوكطاااااااااااااااٛث(ا) ٕشوكطااااااااااااااٛ
 (...ا)ٕشوكطٛ
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O the angel of this night  Piaggeloc ̀nte tai ejwr\      ٝا ٍلاك ٕزا اىًٞ٘   اىطائش 

Let come together, 

we the people who 

love our God 

Jesus Christ to 

honor the mother 

of God the virgin 

Saint Mary 

Fal nagtame-a’ 

nahnoo al-shaab al 

mohebo lel elah 

yasooaa al maseeh 

lenokarem waledat 

al-elah al aazra al 

qedeesa mariam.  

 ب جممرررررررذ   رررررررن 

الشرررررع  الم ررررر  

للإلررررررررري  سرررررررررو  

المسررررررر ح ل  ررررررر ا 

والررررررررررردا اهلررررررررررري 

العرررر  اء القد سرررر  

 .م  ا

A[ioc(a)> A[ioc(a)> A[ioc(a)…> ... 
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May the peace of 

God be with you, 

O you people of 

Christ together and 

with His joyous 

voice, he will say 

come into the 

heavenly joy with 

the prayers of the 

virgin Mary and 

the martyr (…) 

Wa salam allah 

yakoon ma-akom ya 

shaa-b al masseeh 

be agma-ekom wa 

besawtehe al fareh 

yossame-akom al 

qa-el edkholo eila 

farah al ferdos 

besalat mariam al 

azra’ wal shaheed al 

azeem (…) 

وس ا الله   رون 

مع رررا  ررر  شرررع  

المس ح حرججمع ا 

وحصررومي الفرر ح 

 سررررمع ا الق ارررر  

ل   ر ح بادخبوا 

الف دوس حص ا 

مررررر  ا العررررر  اء 

والشرر  د العظرر ا 

. )...( 

O the angel of this night  Piaggeloc ̀nte tai ejwr\      ٝا ٍلاك ٕزا اىًٞ٘   اىطائش 

A[ioc(a)> A[ioc(a)> A[ioc(a)…> ... 



Songs Index MENU © St. Mary Coptic Orthodox Church 2013  

Listen O daughter 

and lend your ear, 

forget your people 

and your father’s 

house for your King 

has chosen your 

beauty for He is your 

Lord and to him you 

will submit. 

Esma-ee ya ebnatee 

wa esghee be sama-

ek wa ensee sha-

bokee wa bayto 

abeekee le’an al 

malek eshtaha 

hosnek fa howa 

rabok wa laho 

takhda-een. 

بسمع     بح ر  

وأصرررررررررررررررر   

 ب س  .حسمع 

شررعح  و ح ررت 

أح رررررررررررررر   ن 

مب ررر  اشرررم   

 سررررر     رررررو 

 حررررررر  ولررررررري 

 .خضع نم

O the angel of this night  Piaggeloc ̀nte tai ejwr\      ٝا ٍلاك ٕزا اىًٞ٘   اىطائش 

A[ioc(a)> A[ioc(a)> A[ioc(a)…> ... 
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Crown of gold, 

crown of silver, 

crown of diamonds 

on the head of the 

Virgin Mary.  Say 

amen, amen, amen.  

Allelulia, Allelulia.  

Glory be to our God. 

Ou;,lom ;nnoub: 

ou;,lom ;nhat: 

ou;,lom ;nwni ;mmarga

rit/c ;e;hr/i ;ejen ;t;ave 

(Mari;a ]paryenoc) 

Je ;am/n ;am/n ;am/n: |

A|l |A|l pi;wou va 

Pennou] pe 

إكلي  اهاب إكليا  

فضااااااااا  إكليااااااااا  

 اااااوهرى علاااااى 

رأ  والاا   الإلاال 

 .الق يساااا  مااااريم

أمي  أمي  أماي ، 

الليلويااا الليلويااا، 

 .الم   هو لألهنا

Ou-eklom en-noub: ou-eklom en-

hat: ou-eklom en-oni em-mar-gari-

tees e-ehree ejen eta-ve Maria tee-

parthenos Je amen amen amen: 

Allelulia, Allelulia: Pi-o-ou fa Pen-

noutee pe. 

أٔثإكهاإوثإَُاإةثأٔثإكهاإوثإَٓاابيث
أٔثإكهٕوثإٌثأَٔٗثإيًب جب ٚ ٛصث
إثإْااارٖثإٚجاااٍٛثإتااايفٗثتاااٗثأجٛااابث
يب ٚبثتٛرب ثُٕٛشثجٗثايٍٛثاياٍٛث
ايااٍٛثانهٛهٕٚاابثانهٛهٕٚاابثبااٗثأٔثأٔفاابث

 .بُُٕٛتٗثبٗ
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O King of peace: 

grant us Your 

peace: render unto 

us Your peace: and 

forgive us our sins. 

Pouro `nte ;\irhnh> 
moi nan `ntek\irhnh> 
cemni 
nan `ntek\irhnh>  xa 
nennobi nan ̀ebol. 

 السلام ملك ٌا

 سلامك أعطنا

 لنا قرر

 واغفر سلامك

 .خطاٌانا لنا

Ep oro ente tee hirini: moi 

nan entek hirini: semni nan 

entek hirini: ka nen-novi nan 

evol. 

إبرسي إ تى تى تٌسٌ لى  مليئ 
    إ تٌف تٌسٌ ى  سٌم ى  ل   
إ تٌلللف تٌسٌ لللى  كللل  ٌ   لللي ى 

  .    إٌڤي 
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Disperse the 

enemies: of the 

church: and fortify 

her: that she may not 

be shaken forever. 

Jwr      `ebol         `nnija
ji>                   `nte 
;ek`klhcia > 
aricobt           `eroc 
> `nneckim           
]a         ̀ene\. 

 أعداء فرق

 الكنٌسة

 فلا وحصنها

 إلى تتزعزع

 .الأبد

Gor evol en-ni gaji: ente ti 

ek-ekleesia: arisovt eros: en-

nes kim sha eneh. 

جلليس إٌڤللي  إ   للى جلل    للى 
إ تى تى إككبٌسٌ   آسئ سليتا 

 .  إٌسي   إ  سكٌ  ش  إٌ ٌن
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Emmanuel our 

God: is in our 

midst: with the 

glory of His 

Father: and the 

Holy Spirit. 

Emmanouhl 
Pennou; > 'en 
tenmh; ;nou > 
'en `p`wou `nte 
Pefiwt> nem 
Pi`pneuma ̀eqouab. 

 عمانوبٌل

 فى إلهنا

 الآن وسطنا

 هأبٌ بمجد

 والروح

  القدس

Emmanoeel pen-nooti: khen 

ten-meetee tee-noo khen-epo-

oo: ente pefioat: nem pi-

epnevma ethowab. 

إمم  ي ٌ  بٌ  يتى  خلٌ  تلٌ  
مٌتللللى تٌ للللي  خللللٌ  إبللللري  ي 
إ تى بٌفٌليا   لٌ  بلى إب ٌڤمل  

 .  إطرينب
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May He bless us 

all: and purify our 

hearts: and heal 

the sicknesses of 

our soul and 

bodies. 

`Ntef`cmou `eron 
thren> `nteftoubo `nn
en\ht 
> `nteftalso  `nni]wni
> `nte  nenyuxh  nem 
nencwma. 

 كلنا لٌباركنا

 قلوبنا وٌطهر

 وٌشفى

 أمراض

 نفوسنا

 .وأجسادنا

Entef-ezmoo eron teeren: entef-

toovo en-nen heet: entef-tal-

etcho enni shoni: ente nen-

epsichi nem nen-soma. 

إ تٌللف إسللمي إٌللسي  تٌللسٌ   
إ تٌف تي ي إ ٌ  تٌا  إ تٌف 
ط لتشلللي إ  لللى شلللي ى  إ تلللى 
 .   ٌ  إبسٌشى  ٌ   ٌ  سيم 
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We worship You O 

Christ: together with 

Your Good Father: 

and the Holy Spirit: 

For You have (come) 

and saved us. 

Tenouw]t `mmok `
wPiXrictoc > nem 
Pekiwt `n`agaqoc> 
nem 
Pi`pneuma `eqouab 
> je  
(ak`i)   ̀akcw; ̀mmon. 

 اٌها لك نسجد

 مع المسٌح

 الصالح ابٌك

 القدس والروح

 أتٌت لانك

 .وخلصتنا

Ten-oo-osht emmok o-pi-

ekhristos: nem pek-yot en-

aghathos: nem pee-epnevma 

ethowab: je ak-ee aksoti 

emmon. 

تلللللللٌ   ي  يشلللللللا إمميكلللللللي 
بٌخسسللتي    للٌ  بٌللف ٌلليا 
إ   غلل طي    للٌ  بللى إب ٌڤملل  
إطرينب   ى آف إئ  كسيتى 

 .  إممي    ئ    
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O our Lord Jesus 

Christ,  Who carries 

the sin of the world,  

count us with Your 

sheep,  those who are 

to Your right. 

`Wpen_ Ihc? Pxc?> 
vhetw`li `m`vnobi `mpi
kocmoc> opten \wn 
nem nek\ihb> nai 
etcaou`i nam `mmok. 

ٝىىا ستْىىا ٝغىى٘ع 

اىَغٞح   حاٍو 

خطٞىىىىىح اىؼىىىىىاىٌ   

أحغىىىىىىثْا ٍىىىىىىغ 

خشافىىل   اىىىزِٝ 

 ػِ َْٝٞل

And when you come 

again, in Your 

Second fearful 

Appearance, may we 

never fearfully hear, 

You say I do not 

know you. 

 Ak]an`i 'en 
tekma\̀cnou;> `mpa
rouci`a etoi `n\o; 
> `mpen`qrencwtem 
'en oùcqerter > je 
;cwoun `mmwten an. 

ارا أذٞىىىىىد فىىىىىٜ 

ظٖ٘سك اىثىاّٜ  

اىَخىىىى٘  فىىىىلا 

ّغىَغ   تشػىذج 

اّْىىىىىٜ   ىغىىىىىد 

 أػشفنٌ



Songs Index MENU © St. Mary Coptic Orthodox Church 2013  

But rather may we 

be made worthy, to 

hear the voice full of 

joy, of Your tender 

mercies, proclaiming 

and saying. 

 Alla 
marener`pem`p]a `ncwt
em> `e;̀cmh 
eqme\ `nra]i> `nte 
nekmet]ana\̀qhf> 
ecw] `ebol ecjw `mmoc. 

تىىو فيْغىىرحق 

عىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىَاع 

اىقىىىىىىىىىىىىىىىى٘خ   

اىََريئ فشحىا    

اىىىىزٙ ىشأفرىىىل   

 ٝقشخ قائلا

"Come unto Me,  O 

blessed of My 

Father,  and inherit 

the life,  that endures 

forever." 

 Je `amwini \aroi> 
nhet`cmarwout `nte 
Paiwt> `ari`klhronomi
n `mpiwn'> eqmhn `ebol 
]a `ene\. 

ذؼىىىىىاى٘ا ئىىىىىىٜ   

ٝىىىىىا ٍثىىىىىاسمٜ 

أتىىىىىىٜ   سثىىىىىى٘ 

اىحٞىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاج   

اىذائَىىىىح ئىىىىىٜ 

 الأتذ
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The martyrs will 

come, bearing their 

afflictions, and the 

righteous will come, 

bearing their virtues. 

 Cena`i `nje 
nimarturoc> eufai 
'a noubacanoc> 
cena`i `nje nidikeoc> 
eufai 'a 
noupolhti`a. 

ٝىىىىأذٜ اىؾىىىىٖذاء   

حىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاٍيِٞ 

ػىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىزاتاذٌٖ   

ٗٝأذٜ اىقذٝقِٞ   

حىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاٍيِٞ 

 فنائيٌٖ

The Son of God shall 

come in His glory, 

and His Father‟s 

glory, to give unto 

everyone, according 

to his deeds which he 

has done. 

Fna`i `nje `P]hri  
`mv;> 'en pefw`ou 
nem va Pefiwt>  
`fna; m̀piouai 
piouai> kata nef 
`\bhou`i `etafaitou. 

ٝأذٜ أتِ ب فىٜ 

ٍ ىىىىذٓ   ٍٗ ىىىىذ 

أتٞىىىٔ   ٗٝ ىىىاصٙ 

مىىىىىىىىىىو ٗاحىىىىىىىىىىذ    

مأػَاىىىىىىٔ اىرىىىىىٜ 

 فْؼٖا
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O Christ the Word 

of the Father, the 

Only Begotten God, 

grant us Your peace, 

that is full of joy. 

 Pxc? pilogoc `nte  
`Viwt> pimonogenhc  
`nnou;> ek̀e; 
nan `ntek\irhnh> qai 
eqme\ `nra]i niben. 

أٖٝىىىىىىا اىَغىىىىىىٞح 

ميَىىىىىىىىىىىىىىىىح اٟب   

الإىىىىىىىٔ اى٘حٞىىىىىىذ   

أػطْىىىىا عىىىىلاٍل    

ٕزا اىََي٘ء ٍِ 

 مو فشح

As You have given, 

to Your saintly 

apostles, likewise 

also say to us, “My 

peace I give unto 

you.” 

 Kata `vrh;  
`etakthic> `nnek`agioc
 `n`apoctoloc> ek`ejoc 
nan `mpourh;> je 
ta\irhnh ;; `mmoc 
nwten. 

مَىىىىىىا أػطٞرىىىىىىٔ 

ىشعىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىيل 

اىقذٝغىىىِٞ   قىىىو 

ىْىىا ٍىىثيٌٖ   أّىىٚ 

 أػطٞنٌ علاٍٜ
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"My peace which I 

have taken, from My 

Father, I leave unto 

you, both now and 

forever."  

 Ta\irhnh `anok> 
qh̀etaisitc \iten 
Paiwt > `anok 
;xw `mmoc nemwten> 
icjen ;nou nem 
]a `ene\. 

سلللللل مً ن لللللل  
نلللللذئ  خذتللللن   
ملل  نبللً     لل  
نتسكللللن معكلللل    
م  ن   يإللً 

 نلأبو
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O the angel of this 

day/evening, flying 

up with this hymn, 

remember us before 

the Lord, that He 

may forgive us our 

sins. 

 Piaggeloc `nte pai 
e\oo\ (tai ejwr\)> 
et\hl `e`psici nem 
pai\umnoc> 
aripenmeu`i 'a `t\h  
`mP_> `ntefxa 
nennobi nan `ebol. 

ٌلل  ملل ف تللذن 
نلٌي    نلطل  س 
إلً نلعبي بهذه 
نلتسلللللللللللللللللبحة   
نذكس للللل   لللللون  
نلللسب   لٌغفللس 
 ل   خط ٌ   

Pi-angelos ente pai-eho-

ou: et-heel e-epetchee-see 

nem pai-hemnos: aripen-

mevee kha et-hee em-

epchois: entef ka nen novi 

nan evol. 

Ya malak haza al-yom al-

ta’er: eelal aaolowa be-

hazee al-tasbeha: 

ozkorna qodam al-Rab: 

leyaghfer lana 

khatayana. 
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The sick heal them, 

those who have 

slept O Lord repose 

them, and all of our 

brothers in distress, 

help us my Lord 

and all of them. 

 Nhet]wni matal 
swou> nh`etauenkot 
P_ ma`mton nwou> 
nen`cnhou etxh 'en 
\oj\ej niben> 
Pa_ `aribo`hqin `eron 
nemwou. 

اىَشمٜ اؽفٌٖ   

اىىىىىىىزِٝ سقىىىىىىذٗا 

ٝىىىىىاسب ّىىىىىٞحٌٖ    

ٗاخ٘ذْىىىا اىىىىزِٝ 

فىىىىٜ مىىىىو ؽىىىىذج   

ٝىىىىىىىاستٜ أػْىىىىىىىا 

 ٗاٝإٌ

Nee-etshoni mata-letcho-ou: 

nee-etavenkot epchois ma-

emton no-ou: nen-esneou 

etkee khen hogheg niven: 

epchois ari-voi-theen eron 

nemo-ou. 

El-marda eshfeehom: 

walazeena raqadou ya 

Rab nayehom: wa-

ekhwatna alazeena fee kol 

sheda: ya Rab aaena wa-

eyahom. 
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May God bless us, 

and let us bless His 

Holy Name; and may 

His praise continually 

be, always upon our 

mouths.  

 Ef`e`cmou `eron `nje 
V;> tenna`cmou  
`epefran equ?> `nchou 
niben `ere pef`cmou> 
na]wpi efmhn `ebol 
'en rwn. 

ٝثاسمْىىىىىىىىىىىىىىا ب   

ٗىْثىىىاسك اعىىىَٔ 

اىقىىىذٗط   فىىىىٜ 

مىىىىىىىىىىو حىىىىىىىىىىِٞ 

ذغثحرٔ   دائَح 

 فٜ اف٘إْا

Ef-e-smou eron enje 

Efnoutee: ten-na-esmou 

epefran ethowab: ensiou 

niven ere pef-ezmou: ne-

shopi efmeen evol khen ron. 

Youbarekna Allah: wal-

noubarek esmahou al-

qodos: fee kol heen 

tasbehatou: da’eman fee 

afwahena. 
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For blessed is the 

Father and the Son, 

and the Holy Spirit, 

the perfect Trinity, 

we worship and 

glorify him. 

 Je `f`cmarwout `nje  
`Viwt nem `P]hri> nem 
Pìpneuma `eqouab> 
T`triac etjhk `ebol> 
tenouw]t `mmoc 
ten;w`ou nac. 

ٍثىىىىىىىىىاسك اٟب   

ٗالاتِ ٗاىشٗح 

اىقىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذط   

اىثاى٘ز اىناٍىو   

ّغىىىىىىىى ذ ىىىىىىىىىىٔ 

 َّٗ ذٓ 

Je ef-esmaro-oot enje efiot nem ep shiri: nem pee 

epnevma ethowab: ti-etrias etjeek evol: ten-oo-osht 

emmos ten tee-ou-nas. 
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Lord, hear us. 

Lord have mercy. 

Lord, bless us. 

P[oic cwtem `eron. 

P[oic nai nan. 

P[oic `cmou `eron. 

ياااا . اسااامعناياااا رب 

ياا رب . رب ارحمناا

 .باركنا

Epchois sotem eron.  

Epchois nai nan.  

Epchois esmou eron. 

Lord have mercy. 

(3) 

Kurie `eleycon. (3) ٌا رب ارحم  . 

(3( 

Keerye ley son. (3) 

Amyn Allylouia 

NAHDA ASHEYA (REVISED 2013).ppt
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This Virgin received 

honor this day:  this 

bride received glory 

this day:  this one is 

clothed in gold 

fringed garments:  

adorned in various 

colors.  

Atai parqenoc 
si `noutai`o ` 
mvoou `atai ]elet 
si `nouwou `mvoou> 
qai etjol\ 'en 
\an`]ta; `nieb `nno
ub eccelcwl 'en 
ouqo ̀nrh;. 

 نالت العذراء هذه

 هذه كرامة، الٌوم

 نالت العروس

 هذه مجد، الٌوم

 بأطراف التحفة

 بالذهب موشاة

 بأنواع مزٌنة

  .كثٌرة

Atay parthenos etchi en-outayo emvo-ou: atay shelet 

etchi en-ou-o-ou emvo-ou: thai etgolh khen han 

eshtatee en-yeb ennoub essel-sol khen outho enree-tee. 

The Hymn of the ten Strings Atai parqenocىحِ اىؼؾشج أٗذاس 
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David moved the 

first string of his 

harp:  crying out 

saying:  the Queen 

stood at Your right 

hand O King. 

A Dauid 
kim `mpi]orp `nkap `nte 
tefkuqara 
efw] `ebol efjw `mmoc 
je ac`o\i `eratc `nje 
;ourw caou`i 
nam ̀mmok ̀pouro. 

 الوتر حرك داود

 من الاول

 صارخا قٌثارته

 قامت :قابلا

 ٌمٌنك عن الملكة

  .الملك أٌها

 )۹ :٤٥مز(

Adaveed keem empee-shorp enkap ente tef keethara 

evosh evol evgo emmos: je aso-o-hee erats enje tee-

ouro sa-owinam emmok epouro. 
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He moved the second 

string of his harp:  

crying out saying:  

Hear, my daughter, 

see, and incline your 

ear:  forget your 

people and your 

father’s house. 

Afkim `e pima\  
`cnau `nkap `nte 
tefkuqara efw]  
`ebol efjw `mmoc je 
cwtem ta]eri  
`anau rek 
pema]j `ari `pwb]  
`mpelaoc nem `phi 
thrf ̀nte peiwt. 

 الوتر وحرك

 قٌثارته من الثانً

 :قابلا صارخا

 إبنتً ٌا إسمعً

 وأمٌلً وأنظري

 وانسً أذنٌك

  .أبٌك وبٌت شعبك

 (ٓٔ : ٘ٗ ٍض)

Avkeem epimah esnav enkap ente tef keethara evosh 

evol evgo emmos: je sotem tasheree anav rek pemashg 

aree ep-ovsh empe-laos nem epee teerf ente pe-yot. 
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He moved the third 

string of his harp:  

crying out saying:  

All the glory of the 

daughter of the 

King is within:  

clothed in gold-

fringed garments.  

Afkim `e pima\ 
]omt `nkap `nte 
tefkuqara efw]  
`ebol efjw `mmoc 
je `p`wou thrf `n`t]eri  
`m`pouro `n`ecebwn>  
ecjol\ 'en 
\an`]ta; `nieb  
`nnoub. 

 الوتر وحرك

 قٌثارته من الثالث

 كل :قابلا صارخا

 الملك إبنة مجد

 مشتملة داخل من

 موشاة بأطراف

 ٘ٗ ٍض) .بالذهب

: ٔ٣) 

Avkeem epimah shomt enkap ente tef keethara evosh 

evol evgo emmos: je epo-ou teerf en-etsheri em-epouro 

en-eh-sevon esgolh khen han eshtatee enyeb ennob. 
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He moved the 

fourth string of 

his harp:  crying 

out saying:  Unto 

the King shall 

enter:  virgins 

after her. 

Afkim `e pima\ `ftou  
`nkap `nte tefkuqara 
efw] `ebol efjw `mmoc 
je eu`e`ini e'oun  
`mpiouro>  `n\an 
parqenoc \iva\ou  
`mmoc. 

 اى٘ذش ٗحشك

 ٍِ اىشاتغ

 فاسخا قٞثاسذٔ

 اىٜ ٝذخيِ :قائلا

 ػزاسٛ اىَيل

 :ٍ٘ٗض) .خيفٖا

ٔٗ)   

Avkeem epimah eftou enkap ente tef keethara evosh 

evol evgo emmos: je ev-e eeny ekhoun empi-ouro 

enhan parthenos hee-va-hou emmos. 
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He moved the fifth 

string of his harp: 

crying out saying: 

Great is the Lord 

and exceedingly 

blessed: in the city 

of our God on His 

holy mountain.  

Afkim `e pima\ Etio  
`nkap `nte tefkuqara 
efw] `ebol efjw  
`mmoc je ouni]; pe 
P_ `f`cmarwout  
`ema]w 'en ` qbaki  
`mpennou; \ijen 
peftwou `eqouab. 

 اى٘ذش ٗحشك

 ٍِ اىخاٍظ

 فاسخا قٞثاسذٔ

 ٕ٘ ػظٌٞ :قائلا

 جذا ٍٗغثح اىشب

  اىْٖا ٍذْٝح فٜ

 اىَقذط جثئ ػيٜ

 (ٔ :۸ٍٗض(

Avkeem epimah etiou enkap ente tef keethara evosh 

evol evgo emmos: je ounishtee pe Epchois ef-esmaro-

out emasho khen ethvaky empennouty hijen pefto-ou 

ethowab. 
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He moved the sixth 

string of his harp: 

crying out saying: 

The wings of a 

dove covered with 

silver: and her 

feathers with 

yellow gold. 

Afkim `e pima\ 
Coou `nkap `nte 
tefkuqara efw] `ebol 
efjw `mmoc je 
\anten\ `n`srompi 
euo]j `nieb `n\at ouo\ 
neckemo; 'en 
ouotouet `nte 
ounoub. 

 اى٘ذش ٗحشك

 ٍِ اىغادط

 فاسخا قٞثاسذٔ

 أجْحح :قائلا

 ٍغؾاج حَاٍح

 ٍْٗنثإا تفنح

 اىزٕة تقفشج

 (ٖٔ :۸ٍٙض)

Avkeem epimah soo enkap ente tef keethara evosh evol 

evgo emmos: je hantenh en-etchrompee evoshg enyeb 

enhat owoh nes kemotee khen ou-o-tou-et ente ounoub. 
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He moved the seventh 

string of his harp: 

crying out saying: The 

mountain of God, the 

mountain full of good 

things: the rugged 

mountain, the 

mountain full of good 

things.  

Afkim `e pima\ 
]a]f `nkap `nte 
tefkuqara efw]  
`ebol efjw `mmoc je 
pitwou `nte V; 
pitwou etkeni 
wout pitwou etshc 
pitwou 
etkeni`wout. 

 الوتر وحرك

 من السابع

 قٌثارته

 :قابلا صارخا

 الجبل الله جبل

 الجبل الدسم

 الجبل المجبن

 .الدسم

 (٘ٔ :۸ٍٙض)

Avkeem epimah shashf enkap ente tef keethara evosh 

evol evgo emmos: je pito-ou ente Evnoutee pito-ou 

etkeni-o-out pito-ou et-etchees pito-ou etkeni-o-out. 
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He moved the eighth 

string of his harp: 

crying out saying: 

His foundations are 

in the holy 

mountains: the Lord 

loves the gates of 

Zion.  

Afkim `e pima\  
`]mhn `nkap `nte 
tefkuqara efw]  
`ebol efjw `mmoc je 
nefcen; 'en 
nitwou `eqouab `a 
Poc? Mei  
`nnipulh ̀nte Ciwn. 

 اى٘ذش ٗحشك

 قٞثاسذٔ ٍِ اىثاٍِ

 :قائلا فاسخا

 فٜ أعاعاذٔ

  اىَقذعح، اى ثاه

 أت٘اب اىشب أحة

  ۸٧ٍض) فُٖٞ٘

:ٕٔٗ) 

Avkeem epimah eshmeen enkap ente tef keethara evosh 

evol evgo emmos: je nefsenty khen nito-ou ethowab a-

Epchois may ennipeely ente Say-yon. 
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He moved the ninth 

string of his harp: 

crying out saying: 

they have said 

concerning you, 

honored things, O 

city of God.  

Afkim `e pima\ yit  
`nkap `nte 
tefkuqara efw]  
`ebol efjw `mmoc je 
aucaji eqbh; `n\an  
`\bhou`i eutaihout 
;baki ̀nte V;. 

 اى٘ذش ٗحشك

 ٍِ اىراعغ

 فاسخا قٞثاسذٔ

 ٍِ ذنيَ٘ا :قائلا

 تأػَاه أجيل

 ٍذْٝح ٝا مشَٝح

 (ٖ: ۸٧ٍض) ب

Avkeem epimah epseet enkap ente tef keethara evosh 

evol evgo emmos: je avsa-jee ethveety enhan ehvee-

owy evtay-yot teevaki ente Evnouty. 
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He moved the tenth 

string of his harp: 

crying out saying: 

The Lord has chosen 

Zion: He has chosen 

her as a dwelling for 

himself. 

Afkim `e pima\ 
mht `nkap `nte 
tefkuqara efw]  
`ebol efjw `mmoc 
je `a Poc? Cwtp  
`nCiwn afcwtp  
`mmoc `eouma n]wpi 
naf. 

 اى٘ذش ٗحشك

 قٞثاسذٔ ٍِ اىؼاؽش

 :قائلا فاسخا

 اخراس اىشب

 ٗسمٚ فُٖٞ٘

 ىٔ ٍغنْا تٖا

 (ٖٔ: ٍٕٖٔض)

Avkeem epimah meet enkap ente tef keethara evosh 

evol evgo emmos: je a-Epchois sotp en-Say-yon afsotp 

emmos e-ouma enshopy naf. 
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 Archangel Michael   ٍذٝح اىَلاك ٍٞخائٞو

 St. George         ٍذٝح ٍاسجشجظ اىشٍٗاّٜ

The Hymn of the ten Strings               ىحِ اىؼؾشج أٗذاس 

Atai parqenoc 

           St. Mary Songs and Chantsذشاٌّٞ ٍٗذائح أخشٙ ىيؼزساء

Other Hymns and Glorifications 

Xere ne Maria Cemou; 

St. Mark 

Ounof ̀mmo 

PRINCE TADROS 

Rasi W Maria 
Rejoice O Mary (English-

Arabic) 

Apekran 

St. Demiana 

../Seasonal Books/Praises for the saints/madeha for st george.ppt
../Seasonal Books/Praises for the saints/Madhea For Saint Mark  مديحة.ppt
../Seasonal Books/Praises for the saints/Prince Tadros of Shotep (July 27).ppt
../Seasonal Books/Praises for the saints/Madhea For Saint Demiana  مديحة.ppt
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Hail to you Mary, 

The beautiful dove, 

Who gave birth, to 

God the Word for us. 

Xere ne     Marìa   >   
;srompi    eqnecwc    
>     qh̀etacmici      nan  
>   ̀mV;    pilogoc  .     

 ٌامرٌم لك السلام

 الحسنة الحمامة

 لنا ولدت التى

 .الكلمة الله

Shere ne Maria, tit-sherompi ethne-sos, thi etas-misi 

nan, emifnouti pi-Logos.  

You are the flower, 

Of incense, that has 

blossomed, from The 

root of Jesse. 

` Nqo   te   ;̀\rhri   
>   `nte pi`cqoinoufi   >     
qhetacviri   `ebol    >   
'en     ̀qnouni    `nIecce .    

 زهرة أنت

 التى البخور

 أصل من أٌنعت

 .ٌسى  

Entho te ti-ehriri, ente pi-estoinofi, thi etas-firi evol, 

khen ethnoni en-Yesse.  
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The rod of Aaron, 

Which blossomed, 

Without cleansing or 

watering, Is a symbol 

of you. 

Pi`]bwt      `nte    
Aarwn     
etafviri      `ebol     >   
xwric   so   nem    `tco    
>    `foi   ̀ntupoc    ne .  

 هرون عصا

 أزهرت التى

 ولا غرس بغٌر

 مثال هى سقى

 .لك

Pi-eshvot ente Aaron, etafiri evol, khoris etsho nem etso, 

efoi ente-pos-ne.  

You who gave birth 

to Christ, Our true 

God, Without the 

seed of men, and 

Remained a virgin. 

`Wqhetacmec    
Pi`xrictoc>       Pennou; 
'en     oumeqmhi > 
asne     `cperma `nrwmi> 
ecoi  `mparqenoc  .    

 ولدت ٌامن

 إلهنا المسٌح

 وبغٌر بالحقٌقة

 بشر زرع

 .عذراء وأنت

O thi etasmes Pekhrestoc, pennoti khen oo-methmi, 

achne esperma enromi, es-oi em-parthenos.  
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Wherefore everyone, 

Magnifies you, O my 

lady the Mother of 

God, The ever holy. 

Eqbe vai ouon niben 
> cesici `mmo > tasoic 
;qe`otokoc > eqouab  
`nchou niben. 

 كل هذا أجل من

 ٌعظمك واحد

 الاله والدة ٌاسٌدتى

 . حٌن كل القدٌسة

Ethve fai o-on niven, se-chisi emmo, ta-shois ti-theotokos, 

ethowab enseyo niven.  

And we also pray, that 

we may win mercy, 

Through your 

intercessions, With the 

Lover of mankind. 

`Anon \wn 
tentwb\ > 
eqren]a]ni eunai > 
\iten ne`precbi`a >  
`ntotf ̀mpimairwmi 

 أٌضا   ونحن

 نفوز أن نطلب

 ةبرحم

 عند بشفاعاتك

 .البشر محب

Anon hon ten tovh, ethrin shashni evnai, hitenne-epresvia, 

entotf empi-mai-rowmi.  
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You are called 

righteous, O St. Mary, 

The Second 

Tabernacle, belonging 

to the Holies: 

Cemou;  `ero  dikeoc  
>  `w  qheqouab  Mari`a  
>  je  
;ma\`cnou;  `ǹckhnh  
>  `nte   nheqouab . 

  أنت مدعوة

 أٌتها بالحقٌقة

 مرٌم القدٌسة

 التى القبة

 .للاقداس

Semoti e-ro zikeos, o thi-ethowab Maria, je timah-esnouti 

en-eskini, ente ni-ethowab.  

Wherein is placed, 

The rod of Aaron, 

And the holy 

flower, of incense. 

Qhetouxh   `n'htc >  `nje  
pi`]bwt  `nte  Aarwn > 
nem ;̀\rhri eqouab > `nte 
pi`cqoinoufi.    

 الموضوع تلك

 هرون عصا فٌها

 المقدسة والزهرة

 .للبخور التى

Thi-etouki enkhits, enje pishvot ente A-aron, nem tih-riri 

ethowab, ente pistoi-nofi.  
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You are clothed with 

purity, Within and 

without, O pure 

Tabernacle, the dwelling 

of the righteous. 

Tejol\   `mpitoubo  >  
ca'oun  nem   cabol   >   
`w   ;`ckhnh   `nkaqaroc   
>  `vmàn]wpi     
`nnidikeoc. 

 مشتملة أنت

 من بالطهارة

 خارج ومن داخل

 النقٌة القبة أٌتها

 .الصدٌقٌن مسكن

Te-golh empi tovo, sakhon nem savol, o-tiskini en-katharos, 

efman-showpi enni-zikaos.  

The hosts of the high 

standings, And the 

chorus of the just, 

glorify You, and Your 

blessedness. 

Nitagma  `nte  `psici  >  
nem  `pxoroc  `nte  ni`qmhi  >   
ceereudo[azin  
>  `nnemakaricmoc.  

 العلاء طغمات

 وصفوف

 الابرار

 ٌمجدون

 .طوباوٌتك

Ni-taghma ente epichisi, nem ep-khoros ente ni-ethmi, se-

errev-zoxa-zin, enne-makarisomos.  
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Wherefore we, 

magnify you 

befittingly, With 

prophetic, Hymnology. 

Eqbe vai tensici 
> `mmo `a[iwc > 'en 
\an`umnologi`a 
> ̀m`provhtikon. 

 هذا أجل من

 نعظمك

 قباستحقا

 .نبوٌة بتماجٌد

Ethve fai ten-chisi, emmo axeyos, khen han-eimono-

logia, emipro-fitikon.  

For they spoke of 

you, With great 

honor, O Holy 

City, Of the 

Great King. 

Je aucaji eqbh; 
>  `n\an\̀bhou`i 
eutai`hout > ;baki 
eqouab > `nte 
pini]; ̀nouro. 

 من تكلموا لانهم

 بأعمال أجلك

 أٌتها كرٌمة

 ةالمقدس ةنالمدٌ

 .العظٌم للملك التى

Je asaji ethviti, enhan ehvi-owi eftai-oot, ti-vaki 

ethowab, ente pi-nishti enowro.  
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We entreat and pray, 

That we may win 

mercy, Through your 

intercessions, with the 

Lover of mankind. 

Ten;\o tentwb\ 
> eqren]a]ni 
eunai> \iten 
ne`precbi`a 
> `ntotf `mpimairw
mi. 

 ونطلب نسأل

 نفوز أن

 برحمة

 عند بشفاعاتك

 .البشر محب

Tenti-ho ten-tovh, ethrin shashni evnai, hiten ni-

epresvia, entotf empi-mai rowmi. 
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Rejoice, O Mary, 

handmaiden and 

mother, for the 

angels praise Him 

who is in your lap, 

Ounof `mmo Mari`a> 
;bwki ouo\ ;mau> 
je vh et'en pe`amhr> 
niaggeloc  
ce\wc  `erof.  

افرحً ٌاا مارٌم، 

العبااااااااادة والأم ، 

لأن الااااااذي فااااااً 

حجااااااااااااااااااااارك ، 

 .الملابكة تسبحه

and the Cherubim 

worthily Worship 

Him; the Seraphim 

too, without ceasing. 

Ouo\ nixeroubim> 
ceouw]t `mmof 
a[iwc> nem niceravim 
'en oumetatmounk.  

والشاااااااااااااااروبٌم 

ٌساااااااجدون لاااااااه 

باستـحـقااااااااااااـاق 

والسٌـرافٌاااااااـم ، 

 .بغٌر فتور

Ounof ̀mmo 
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We have no boldness 

before our Lord Jesus 

Christ apart from your 

prayers and 

intercessions, O our 

Lady, the Lady of us 

all, the Theotokos. 

Mmon `ntan `noupar
rhci`a> 'aten Pen_ 
I/hcouc   Pi`xrictoc> 
xwric netwb\ nem 
ne `precbi`a> w 
ten_ `nnhb thren 
;qe`otokoc.  

لااٌس لنااا دالااة ، 

عنااد ربنااا ٌسااوع 

المساااٌح، ساااوي 

طـلـبـاتاااااااااااااااااااـك 

وشفاعـاتااااااااـك ، 

ٌاسااااااٌدتنا كلنااااااا 

السااااااٌدة والاااااادة 

 .الاله

That we may praise 

you with the Cherubim 

and the Seraphim, 

proclaiming and 

saying: 

|ina `nten\wc `erok 
nem niXeroubim 
nem niCeravim> 
enw] `ebol 
enjw  `mmoc.  

لكً نسابحك ماع 

 الشـاروبـٌااااااااااااـم

 والسٌرافـٌااااااااااااـم

صااااااااااااااااااااارخٌن 

 :قابلٌن
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Holy, Holy, Holy, O 

Lord, the Pantocrator, 

Heaven and earth are 

full of Your Glory 

and Your Honor. 

Je `Xouab `Xouab  
`Xouab> P_ 
pipantokratwr> `tve 
nem `pka\i me\ `ebol> 
'en pek`wou nem 
pektaio. 

قااااااااادوس قااااااااادوس 

قاااادوس أٌهااااا الاااارب 

الضاااااااااابط الكااااااااال ، 

 الساااااااااااماء والأرض 

مملوءتااااااااـان ماااااااان 

 .مجدك وكرامتك

We ask You, O Son 

of God, to keep the 

life of our patriarch, 

Papa Abba Tawadros 

the high priest.  

Confirm him upon 

his throne. 

Ten]ho `erok `w Uioc 

:eoc@ e;rek `areh  

`e`pwnq `mpen 

patriar,yc@ papa 

abba Tawadroc 

pi`ar,y`ereuc@ 

matajrof hijen 

pef`;ronoc.  

نسألك ٌاا ابان الله أن 

تحفظ حٌاة بطرٌركنا 

الباباااااااااااااااا أنباااااااااااااااا 

 تواضااااااااااااااااااااااااروس

ربااااااااااٌس الكهنااااااااااة 

ثبتااه علااً ) الأحبااار)

 كرسٌه

In the presence of the bishop…  ...    فٚ حن٘س الأب الأعقف 
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And his partner in 

the liturgy, our Holy, 

righteous father, 

Abba(_____)  

the Bishop. (the 

Metropolitan) 

Confirm him on his 

throne.  

Nem pefke`svyr  

`nlitourgoc@ peniwt  

=e=;=u `ndikeoc@ abba 

(...) pi`epickopoc 

(pimytropolityc)@ 

matajrof hijen 

pef`;ronoc. 

وشااااااارٌكه فاااااااى 

الخدماااااااااااااااااااااااااة 

الرسااااولٌة ابٌنااااا 

المكااااااارم الباااااااار 

 )...(الأنباااااا 

الاساااااااااااااااااااااااقف 

 ثبته )المطران )

 علً كرسٌه
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           St. Mary Songs and Chantsذشاٌّٞ ٍٗذائح أخشٙ ىيؼزساء

 اىؼذسا ٍؼاّا ٍ ذ ٍش ٌٝ  ٝرؼظٌ أّد اىؾفٞغ الامشً

 ٝا ٍشٌٝ اىشمش  E R Aه٘تاك ٝاٍشٌٝ أّدِ ٍْاسج الأقذاط

 ً سٛ اىؼزساء ً حثل  ٝا ٍشٌٝ ٝا أً اىْ٘س

 قذٝغٔ ٍشٌٝ ٝا صٛ اىْاس ٝا ػذسا ٝا اٍٚ

 سؽ٘ا اى٘سد ٝا فاتاٝا اىؼزساء ً س ٛ ً فٚ ظو حَاٝرل

  أٍذح فٚ اىثر٘ه
 ٝا ً س ٛ ً

 O, M. A. R. Y.  
 ٍذٝح اىغٞذج اىؼزساء

O Virgin Mary A Model of Holiness Hail to Mary 

 اىغلاً ىل ٝا ٍشٛ

 Hail to you Mary 

Oh Mary Our 

Mother 

Saint Mary in the 

Old Testament 

The Beloved Mary The Glory of Mary 
To Mary Came 

Gabriel 
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 العااااااااااااااااادرا معاناااااااااااااااااا -١

 فرحاااااااااااااااااااات قلوبنااااااااااااااااااااا

 ٌااااااا عاااااادرا  ٌااااااا أم النااااااور

 ٌالااااااااااه اظهااااااااااري  ٌالااااااااااه

 
 منننننننننريب  ننننننننن ي    ننننننننن  -۲

  كننننننننننننن ي  ننننننننننننن ي ننننننننننننن   
 ع ننننقية جبننننصييبنننن ية  نننن   
 ٌالااااااااااه اظهااااااااااري  ٌالااااااااااه

  
  نننننايعننننن  ةيي ننننناي ب ب بنننننا -٣

 يب ننننننننننناي بننننننننننناية ب كنننننننننننا 
 اةشننننننا قيي ننننننايعنننننن  ةي  بننننننن

 ٌالااااااااااه ٌالااااااااااه اظهااااااااااري
 

 فااااااااااااً الزٌتااااااااااااون و ٌانااااااااااااا

 بوجودهااااااااااااااااااااااا معاناااااااااااااااااااااااا

 املٌنااااااااااااا هناااااااااااااا وسااااااااااااارور

 طلااااااااااااااً بنااااااااااااااورك طلااااااااااااااه

 
 يننننننننننننا  ري شنننننننننننن   ةيبنننننننننننن   

 ة  نننننننننننقيي ينننننننننننقي ي شننننننننننن   
 ب ظهنننننننننننننننننننننن ي  ية  ب نننننننننننننننننننننن 
 طلااااااااااااااً بنااااااااااااااورك طلااااااااااااااه

 
 ي  ننننننننننننننايبنننننننننننننن   قيب نننننننننننننن با
  شنننننننننننننننننننننننا  قي م ة نننننننننننننننننننننننبا
 عبنننننننننننننن يي  نننننننننننننن عي ا  بننننننننننننننا
 طلااااااااااااااً بنااااااااااااااورك طلااااااااااااااه

 

 اىؼذسا ٍؼاّا
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   ننننننننننننننن ا ي ب ننننننننننننننن   -٤
  مبنننننننننناظ ي  نننننننننن  ييم  نننننننننن 
  ننننن  قي اا  بننننناية ننننن  ي  ننننن ع
 ٌالاااااااااااه اظهاااااااااااري  ٌالاااااااااااه

 
  ننننننننناي  ية بننننننننن  يمبننننننننن   -٥

 مننننننننننننن ريكننننننننننننناري   ننننننننننننن  
  ننننننايعنننننن  ةيي نننننناي  ية  ب نننننن 
 ٌالاااااااااااه اظهاااااااااااري  ٌالاااااااااااه

 
 ة نننننننن  يي  نننننننن عي ا  بننننننننا -٦

 ع شننننننننننننننننننننناري  ة ننننننننننننننننننننن با
    نننننننننننن يكنننننننننننن ية ج نننننننننننن  
 ٌالاااااااااااه اظهاااااااااااري  ٌالاااااااااااه

 

  منننننننننننننننا ي كمنننننننننننننننارية بننننننننننننننن  
 بنننننننننننننننننننننننننننننن  ي  ةيبنننننننننننننننننننننننننننننن  
  يننننننننقيي م نننننننن ي بنننننننناية نننننننن م ع
 ط نننننننننننننننننقيببننننننننننننننننن   يط ننننننننننننننننن 

 
  ننننننننناي  يي  ننننننننن عي نننننننننايطنننننننننا   
  شننننننننن   ي بننننننننناي نننننننننقية جنننننننننا   
 ع  نننننننننننننن ي ةي ننننننننننننننصية  نننننننننننننن   
 ط نننننننننننننننننقيببننننننننننننننننن   يط ننننننننننننننننن 

 
    ننننننننننننننننن ية  نننننننننننننننننن  ةي  بننننننننننننننننننا
    جنننننننننننننننننننننننننننن ي ماب بننننننننننننننننننننننننننننا
  ننننننننايعنننننننن  ةيي نننننننناي  ية م بنننننننن  
  ط نننننننننننننننننقيببننننننننننننننننن   يط ننننننننننننننننن 

 

 )cont’d( -  اىؼذسا ٍؼاّا
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 ميننننننننننننننننن يمننننننننننننننننن   يي ننننننننننننننننن  ظ 
 ك م  نننننننننننننننننننننننننننايعظم  ننننننننننننننننننننننننننننا

  نننننننننننننننننن ي   ا نننننننننننننننننن لي نننننننننننننننننن ي 
 ريبا ننننننننننن    نننننننننننقي ا ننننننننننن ي ننننننننننن

  نننننننننننننننن ي   نننننننننننننننناي   نننننننننننننننننطاا ا
    ا نننننننننننننننننننايمننننننننننننننننننن يب ة نننننننننننننننننننا
  ننننننننننقي ينننننننننناك ي ننننننننننقيشننننننننننجاك 
 لاي  ننننننننننننننننننننننننا  ةي ري  ة نننننننننننننننننننننننن ة
  نننننننننقي  ننننننننن  ي  نننننننننقي   ننننننننن 
  أ  ننننننننننننننننننننننننن   اي يننننننننننننننننننننننننن   ا
   ك  بنننننننننننننننننناي  بظنننننننننننننننننن ي بننننننننننننننننننا
    ب  بنننننننننننننننننننننننننننناي  ي   بننننننننننننننننننننننننننننا

 بيننننننننننننننننن ي بننننننننننننننننناي   شننننننننننننننننن  بايية
   مب  بننننننننننننننننننننننننننناي  ب  بننننننننننننننننننننننننننناي

 

  نننننننننننننقية مشنننننننننننننا  ي ة  ننننننننننننن   
 م ك  ننننننننننننننننناي نننننننننننننننننقية ج ننننننننننننننننن  
 منننننننننننننننننناي ب   نننننننننننننننننناي نننننننننننننننننن   
    طنننننننننننننننننننننننن ببقية شنننننننننننننننننننننننن   
   يكننننننننننننننننننننننننننن ية  ننننننننننننننننننننننننننننا م ر

 ر شننننننننننننننننن كننننننننننننننننن يم ظننننننننننننننننن  ي
  ا نننننننننننننننم  ةي ننننننننننننننناي ننننننننننننننناط  ر
   ما نننننننننننننننننننننننننننننايطنننننننننننننننننننننننننننننا ب ر
  بهنننننننننننننننننننايم ينننننننننننننننننننأيي  ننننننننننننننننننن 
  م نننننننننننننننننننننننننننننن ب ك ي م نننننننننننننننننننننننننننننن 
 بظنننننننننننننننننننننننننن  يةيلا ي  ببنننننننننننننننننننننننننن ر
 بنننننننننننننننن ري نننننننننننننننن ية  ابنننننننننننننننن  ر
 ب ننننننننننننننن ي ننننننننننننننن  يةلاع جنننننننننننننننا 
 لاببنننننننننننننننن ي  ننننننننننننننننرية نننننننننننننننن  ة 

 

 مجد مر ٌم  ٌتعظم

 ٍ ذ ٍشٌٝ ٝرؼظٌ
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 لاي م نننننننننننننننننننننننننقي ري  ننننننننننننننننننننننننن قيي
 ع منننننننننننننننن ه ي   شنننننننننننننننن ي هنننننننننننننننن 

  ننننننننننننننننن ؤيثننننننننننننننننن يب نننننننننننننننننأ ي ريب
   نننننننننننننن يب ننننننننننننننم ي ري كنننننننننننننن  

 

  ننننننننننننننننقي ينننننننننننننننن عية  نننننننننننننننناط  ر
 ةبننننننننننننننننن ية م ينننننننننننننننننأيةلامننننننننننننننننن ر
   نننننننننننننننننننننننننننننن ا  ية   ننننننننننننننننننننننننننننننا 
 مننننننننننننننننن   يع نننننننننننننننننقية ننننننننننننننننن  ة 

 

   )cont’d(ٍ ذ ٍشٌٝ ٝرؼظٌ
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6 

 أّىىىىىىىىىىد اىؾىىىىىىىىىىفٞغ الامىىىىىىىىىىىشً

 ّيىىىىىىىىىىىىد ٍقاٍىىىىىىىىىىىىا ػاىٞىىىىىىىىىىىىا 

 فاىىىىىىىىىىىىىذس ىىىىىىىىىىىىىٞظ غاىٞىىىىىىىىىىىىا

 تىىىىىذس اىؼيىىىىىٜ ؽىىىىىَظ اىىىىىى٘سٛ

 ٍىىىىىىىِ ؽىىىىىىىل فٞىىىىىىىل ٗأفرىىىىىىىشٛ

 أتقىىىىىىىىىىىىاك ستىىىىىىىىىىىىل سحَىىىىىىىىىىىىح

 ٝىىىىىىىىىىىىىا ٍَريةىىىىىىىىىىىىىح ّؼَىىىىىىىىىىىىىح

 جثشائٞىىىىىىىو ٗافىىىىىىىٜ اىْافىىىىىىىشج

 قىىىىىىىاه افشحىىىىىىىٜ ٝىىىىىىىا هىىىىىىىإشج

 سب اىَلائنىىىىىىىىىىىىىح ٗاىثؾىىىىىىىىىىىىىش

 اُ اىَغىىىىىىىىىىىىىىٞح اىَْرظىىىىىىىىىىىىىىش

 سٗح اىؼيىىىىىىىىىىٜ ٝحىىىىىىىىىىو فىىىىىىىىىىٜ

 ٗقىىىىىىىىىىى٘ج اىؼيىىىىىىىىىىىٜ اىخفىىىىىىىىىىىٜ
 

 ػْىىىىىىىىىىىىذ اتْىىىىىىىىىىىىل ٝىىىىىىىىىىىىاٍشٌٝ

 ٗذؼطفىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا ٍر٘اىٞىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا

 فىىىىىىىىٜ ٍىىىىىىىىذحل ىىىىىىىىى٘ ٝىىىىىىىىْظٌ

 ٍىىىىىىىىغ ّىىىىىىىى٘سك ىىىىىىىىىِ ٝىىىىىىىىزمشا

 فيىىىىىىىىىىىىٔ اىؼقىىىىىىىىىىىىاب جٖىىىىىىىىىىىىٌْ

 ىيؼىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاىَِٞ ٍْٗىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىح

 ٍىىىىىىىِ ٝحرَىىىىىىىٜ تىىىىىىىل ٝىىىىىىىشحٌ

 تثؾىىىىىىىىىىىاسج ىىىىىىىىىىىىل فىىىىىىىىىىىاخشج

 فيىىىىىىىىىىىل اىْٖىىىىىىىىىىىاء الاػظىىىىىىىىىىىٌ

 عىىىىىىىىىىىىىىشٓ فٞىىىىىىىىىىىىىىل ظٖىىىىىىىىىىىىىىش

 ٍىىىىىىىىىىىِ جغىىىىىىىىىىىَل ٝر غىىىىىىىىىىىٌ

 حؾىىىىىاك رٛ اىطٖىىىىىش اىقىىىىىفٜ

 ذظييىىىىىىىىىىىىىل  ٝىىىىىىىىىىىىىا ٍىىىىىىىىىىىىىشٌٝ
 

 أّد اىؾفٞغ الامشً



Songs Index MENU © St. Mary Coptic Orthodox Church 2013  

 يا مزيم البكز

 ٝىىىىىىىا ٍىىىىىىىش ٝىىىىىىىٌ اىثنىىىىىىىش فقرىىىىىىىٜ -ٔ

 ٗمىىىىىىىىىىىىىىىىىىو ّ ىىىىىىىىىىىىىىىىىىٌ تىىىىىىىىىىىىىىىىىىأفلاك

 ٝىىىىىىىىا ّ َىىىىىىىىح اىقىىىىىىىىثح ؽىىىىىىىىؼٜ -ٕ

 ّٗىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىى٘سٛ ػقيْىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىا أً ٝغىىىىىىىىىىىىىىىى٘ع ٝىىىىىىىىىىىىىىىىا - ٖ

 لا ذَٖيْٞىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ ٍرىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ

 أّىىىىىىىىىىىىد ٍىىىىىىىىىىىىلارٛ ٗػىىىىىىىىىىىىّٜ٘ -ٗ

 ّفغىىىىىىىىىىىىىىىٜ ٗجثىىىىىىىىىىىىىىىىشا ىقيثىىىىىىىىىىىىىىىىٜ

 

 اىؾىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىَظ ٗاىقَىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىشا

 اىغىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىَا عىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىشٛ

 فىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ ٍؼاتىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذّا

 ٗاىغىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىَغ ٗاىثقىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىشا

 أٍىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ  ٗ ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا أٍيىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ

 ٍْىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ اىخطىىىىىىىىىىىىىىىىىا فىىىىىىىىىىىىىىىىىذسا

 ميَىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا مىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىؼفد

 ميَىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا اّنغىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىشا
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 طٕببيثٚبيرٚى

 ه٘تىىىىىىىىىىىىىىىىىاك ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىاٍشٌٝ

 ٝىىىىىىىىىىىىا قثىىىىىىىىىىىىح ٍ٘عىىىىىىىىىىىىٚ

 

 

 

 ٝاػقىىىىىىىىىىىىىىىىىىا ٕىىىىىىىىىىىىىىىىىىاسُٗ

 ٗؽىىىىىىىىىىىىىىى٘سٝح ٕىىىىىىىىىىىىىىىاسُٗ

 

 ٍ ىىىىىىىىىىىىىىىىىىذك ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىاٍشٌٝ

 لأّىىىىىىىىىىىىىىىىىىىل اً الإىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٔ

 

 

 
 ٍ ىىىىىىىىىىىىىىىىىىذك ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىاٍشٌٝ

 اىـثـــاّٞـــــــىـح أّـد اىغَـىـا

 

 

 ٝلاىىىىىىىىىىىىىٚ فىىىىىىىىىىىىٚ اىؼىىىىىىىىىىىىلا 

 جىىىىىىىىاء ٗاػطاّىىىىىىىىا اىفىىىىىىىىذاء

 

 

 

 ٝنىىىىىىىىىئ ػثىىىىىىىىىش الأجٞىىىىىىىىىاه

 اً ب اىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذٝاُ

 

Tobake Ya 

Mariam 

Ya Asa Haron 

We Shoret Haron 
 

Tobake Ya Mariam 

Ya Kobat Moosa 
 

Yolali te al ola 

Gaa a wa atatana el feda 

 

Magdoke Ya Mariam 

Leanake om el elah  

 

Yo dee abre el agial 

Om alla el dayan  

 

Magdoke Ya Mariam 

Ante al sama al sania  
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 ذشَّٞح أّدِ ٍْاسج الأقذاط

 أّىىىىىىىىىىىىد ٍْىىىىىىىىىىىىاسج الأقىىىىىىىىىىىىذاط . ٔ

 ؽىىىىىىىىىىىىىىىىش اىؼىىىىىىىىىىىىىىىىاىٌ سفنىىىىىىىىىىىىىىىىرٞٔ

 سٍىىىىىىىىىىىىىض اىطٖىىىىىىىىىىىىىاسج اىحقٞقٞىىىىىىىىىىىىىح
 

 ٝىىىىىىىىىىا ػىىىىىىىىىىذسا ٝىىىىىىىىىىا أً اىخىىىىىىىىىىلاؿ  

 فىىىىىىىىىىىىىىذاك ٝغىىىىىىىىىىىىىى٘ع ٗحَيرٞىىىىىىىىىىىىىىٔ

 أّىىىىىىىىىد ٝىىىىىىىىىا ػىىىىىىىىىذسا ٝىىىىىىىىىا غاىٞىىىىىىىىىح
 

 فىىىىىىىٜ حٞاذىىىىىىىل ٝىىىىىىىا أً ٝغىىىىىىى٘ع . ٕ

 حىىىىىىىىىىىى٘اىِٞ فنىىىىىىىىىىىىٞيح أٗ اذْىىىىىىىىىىىىِٞ

 تقيىىىىىىىىىىىىى٘ب ٍحراجىىىىىىىىىىىىىح حْقىىىىىىىىىىىىى٘ه
 

 دسٗط ترفٞىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذ اى َىىىىىىىىىىىىىىىىىىىى٘ع  

 ّقىىىىىىىىىىىىىىىىف ّرأٍىىىىىىىىىىىىىىىىو عىىىىىىىىىىىىىىىىْرِٞ

 فىىىىىىيٚ ىْىىىىىىا ٝىىىىىىا ػىىىىىىذسا ٝىىىىىىا ترىىىىىى٘ه
 

 ٝىىىىىىىا ٍحيىىىىىىىٚ اىقيىىىىىىىة اىَيٞىىىىىىىاُ . ٖ

 تَحثىىىىىىىىىىىىىىىح ٗئّنىىىىىىىىىىىىىىىاس اىىىىىىىىىىىىىىىىزاخ

 قيىىىىىىىىىىىىىة اىَر٘امىىىىىىىىىىىىىغ تٞنىىىىىىىىىىىىىُ٘
 

 تر٘امىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىغ أً اىحْىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاُ  

 ٍىىىىىىىىىىىىىشٌٝ خىىىىىىىىىىىىىذٍد أىٞقىىىىىىىىىىىىىاتاخ

 ٍغىىىىىىىىىىىىىىنِ لإىْٖىىىىىىىىىىىىىىا اىحْىىىىىىىىىىىىىىُ٘
 

 ىَىىىىىىىىا ّقىىىىىىىىيٚ ٗىَىىىىىىىىا ّقىىىىىىىى٘ه . ٗ

 ذغىىىىىىىىَغ فىىىىىىىىي٘اذْا فىىىىىىىىٜ اىحىىىىىىىىاه

 ٝىىىىا تخىىىىد اىيىىىىٜ ْٝىىىىادٙ ػيىىىىٚ هىىىى٘ه
 

 ؽىىىىىىىفاػرل ٝىىىىىىىا ػىىىىىىىذسا ٝىىىىىىىا ترىىىىىىى٘ه  

 ذطيىىىىىىىىىة ٍىىىىىىىىىِ اىىىىىىىىىىشب اىَرؼىىىىىىىىىاه

 ٝىىىىىىا ػىىىىىىذسا ٝىىىىىىا ػىىىىىىذسا ٝىىىىىىا ترىىىىىى٘ه
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 ً سٛ اىؼزساء ً

 اىؼىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىزساء ً س ٛ ً

 اىؼىىىىىىىزساء هٖىىىىىىىىش ا لاهٖىىىىىىىىاس
    

 اىقشاس
 اىؼىىىىىىىىىىزساء تنىىىىىىىىىىش الاتنىىىىىىىىىىاس

 اىؼىىىىىىىىزساء أفىىىىىىىىو اىرؼظىىىىىىىىٌٞ
    

 اىؼىىىىىىىىىزساء مْىىىىىىىىىىض اىْؼَىىىىىىىىىىح - ٔ

 اىؼىىىىىىىىىىىىزساء ٗاىىىىىىىىىىىىىذج اىنيَىىىىىىىىىىىىح

 

 تاسادذىىىىىىٔ جىىىىىىاء اىىىىىىىٜ اىؼىىىىىىاىٌ -ٕ

 ٗذىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىشاء  ٗأّقىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىز آدً

 

ٕٗىىىى٘ اىؾىىىىىافٜ عىىىىقاً أٝىىىىى٘ب       - ٖ

 ذىىىٜ فىىىٜ اى غىىىذ ٕٗىىى٘ ٍح ىىى٘بأ

 

 ب الاتىىىىىىىىىىىىىىىىىىىِ اىنيَىىىىىىىىىىىىىىىىىىىح -ٗ

 ٗاّقىىىىىىىزّا ٍىىىىىىىِ ٗثىىىىىىىا  اىظيَىىىىىىىح
 

 

 اىؼىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىزساء أً اىشحَىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىح

 اىَر غىىىىىىىىىىىىىذ تغىىىىىىىىىىىىىش ػظىىىىىىىىىىىىىٌٞ

 

 ٗأمَىىىىىىىىىىىىىو ذىىىىىىىىىىىىىذتٞشٓ ٗذىىىىىىىىىىىىىأىٌ

 ّٗغىىىىىىىىئ ٍىىىىىىىىِ قىىىىىىىىاع اى حىىىىىىىىٌٞ

 

 ٗتْؼَرىىىىىىىىىىىىٔ تىىىىىىىىىىىىاسك ٝؼقىىىىىىىىىىىى٘ب

 ػىىىىىىىىِ ا لافٖىىىىىىىىاً تغىىىىىىىىش ػظىىىىىىىىٌٞ

 

 ٕىىىىىىىى٘ اىىىىىىىىىزٛ خيقىىىىىىىىْا تحنَىىىىىىىىح

 ٗأفىىىىىؼذّا اىىىىىىٜ فىىىىىشدٗط اىْؼىىىىىٌٞ
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 ً سٛ اىؼزساء ً

 اىؼىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىزساء ً س ٛ ً

 اىؼىىىىىىىىزساء هٖىىىىىىىىش ا لاهٖىىىىىىىىاس
    

 اىقشاس
 اىؼىىىىىىىىىزساء تنىىىىىىىىىش الاتنىىىىىىىىىاس

 اىؼىىىىىىىىزساء أفىىىىىىىىو اىرؼظىىىىىىىىٌٞ
    

 أمَىىىىىىىو ٗػىىىىىىىذٓ ٍىىىىىىىِ ٍىىىىىىىشٌٝ -٘

 ٗأػطاّىىىىىىىىىىىا اىؼٖىىىىىىىىىىىذ اىَنىىىىىىىىىىىشً

 

 ٔ ّشجىىىىىىىىىى٘ الاحغىىىىىىىىىىاٍُْىىىىىىىىىى -ٙ

 ٖٗٝىىىىىىىة ىْىىىىىىىا تٖ ىىىىىىىح ئهَةْىىىىىىىاُ

 

 ٝىىىىىىىىا ٍىىىىىىىىِ تفنىىىىىىىىئ ّ اّىىىىىىىىا -٧

 لا ذإاخىىىىىىىىىىىىىىىىىىىزّا تخطاٝاّىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا

 

 احفىىىىىىىىىىع مىىىىىىىىىىو اىَغىىىىىىىىىىٞحِٞ -۸

 تأعىىىىىىىىَل  ٝنّ٘ىىىىىىىى٘ا ٍؾىىىىىىىىَ٘ىِٞ
 

 ٗخيقىىىىىىىىىىىىىْا تغىىىىىىىىىىىىىش ػظىىىىىىىىىىىىىٌٞ

 ٗٗػىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذّا تأٗسؽىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىيٌٞ

 

 ٗا ُ ٝىىىىىىىىىىىْؼٌ ىْىىىىىىىىىىىا تىىىىىىىىىىىاىغفشاُ

 تؾىىىىىىىىىىىىىىفاػح ٗاىذذىىىىىىىىىىىىىىٔ ً س ٛ ً

 

 ٍٗىىىىىىىِ اىَىىىىىىى٘خ الاتىىىىىىىذٛ فىىىىىىىذاّا

 ٌٞيٗاػطْىىىىىىىا حظىىىىىىىا فىىىىىىىٚ أٗسؽىىىىىىى

 

 اىحامىىىىىىىىشِٝ ٍؼْىىىىىىىىا ٗاىغىىىىىىىىائثِٞ

 تاىشػاٝىىىىىىىىح ٗاىؼْاٝىىىىىىىىح  ٝىىىىىىىىامشٌٝ
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 حثل  ٝا ٍشٌٝ
 حثىىىىىل  ٝىىىىىا ٍىىىىىشٌٝ غاٝىىىىىح اىَْىىىىىٜ

 اتْىىىل أٗفىىىاك تْىىىا ػيىىىٜ اىقىىىيٞة

 مىىىىىىالاً اىحّْ٘ىىىىىىٔ تىىىىىىل ّغىىىىىىرؼِٞ

 مىىىو ٍىىىا ّشجىىى٘ك ّف٘عىىىْا ذطٞىىىة

 ّشجىى٘ك اىحَاٝىىح ٍىىِ مىىو اىؾىىشٗس

 ٝىىىىا أً اىشجىىىىاء ٗاىحىىىىة اى َٞىىىىىو

 قاىىىىىىىىىىىد الائَىىىىىىىىىىح فادْٝىىىىىىىىىىا أساد

 لا ٝنىىىُ٘ ٝىىىا ٍىىىشٌٝ حىىىع اىؼاتىىىذِٝ

 اظٖىىشٛ عىىخاك فىىٜ مىىو الاحقىىاب
 

 ٝىىىىىىىا أً اىَؼظىىىىىىىٌ مىىىىىىىّٜ٘ أٍْىىىىىىىا

 أػطاّىىا اٝىىاك فىىٜ ؽىىخـ اىحثٞىىة

 اظٖىىىىشٛ اىَؼّ٘ىىىىح ٍْىىىىل ىيثْىىىىِٞ

 مىىو ٍىىا ّشجىى٘ك ٍىىِ ٗادٛ اىْحٞىىة

 مىىاػفٜ اىؼْاٝىىح فىىٜ ٝىىً٘ اىْؾىى٘س

 ٝىىىىا تىىىىاب اىغىىىىَاء حثىىىىل اىغىىىىثٞو

 اُ مىىىىىىىو ّؼَىىىىىىىح ٍْىىىىىىىل ذغىىىىىىىرفاد

 ٍٝ٘ىىىا فىىىٜ جٖىىىٌْ ٍثىىىو اىنىىىافشِٝ

 اُ ٍىىىىىىىا أذىىىىىىىاك هاىىىىىىىىة ٗخىىىىىىىاب
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 يا أم النور 
 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا أً اىْىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىى٘س -ٔ

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىا تىىىىىىىىىىىىىىىذء اىغىىىىىىىىىىىىىىىشٗس

 ٝىىىىىىىىىىىىا أفىىىىىىىىىىىىو اىحثىىىىىىىىىىىى٘س -ٕ

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا ٍىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىش ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٌ

 اىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىشب اىَرؼىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاه -ٖ

 ؽىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىشفل تنَىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاه

 ٗأذىىىىىىىىىىىىاك غثىىىىىىىىىىىىش ٝىىىىىىىىىىىىاه -ٗ

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا ٍىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىش ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٌ

 اػطىىىىىىىىىىىىىىىىاك اىرط٘ٝىىىىىىىىىىىىىىىىة -٘

 تغىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىشػ ٞة

 أّقىىىىىىىىىىىىىز مىىىىىىىىىىىىىو مةٞىىىىىىىىىىىىىة -ٙ

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا ٍىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىش ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٌ

 

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىا فخىىىىىىىىىىىىىىىىىش الاٍىىىىىىىىىىىىىىىىىٔ

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىا مْىىىىىىىىىىىىىىىىىض اىْؼَىىىىىىىىىىىىىىىىىح

 ٍؼىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذُ اىشحَىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىح

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىا ئتْىىىىىىىىىىىىىىىىح  ٝىىىىىىىىىىىىىىىى٘اقٌٞ

 اىحىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ اىَ٘جىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىى٘د

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا ئتْىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىح داٗد

 تاىغىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىش اىَؼٖىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىى٘د 

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىا ئتْىىىىىىىىىىىىىىىىح  ٝىىىىىىىىىىىىىىىى٘اقٌٞ

 تحيىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىى٘ه اىْؼَىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىح

 حَيىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىد اىنيَىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىح

 ٍىىىىىىىىىىىىىىِ ٗثىىىىىىىىىىىىىىا  اىظيَىىىىىىىىىىىىىىح

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىا ئتْىىىىىىىىىىىىىىىىح  ٝىىىىىىىىىىىىىىىى٘اقٌٞ
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 ۲ -يا أم النور 
 اىغىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىلاً اىٞىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىل -٧

 اىطىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىى٘تٜ اىٞىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىل

 ٝفىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىشح داػٞىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىل -۸

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاٍش ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٌ

 فشحىىىىىىىىىٜ ٝىىىىىىىىىا ٍىىىىىىىىىش ٝىىىىىىىىىٌا -٩

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىا ّغىىىىىىىىىىىىىىىىىو ٍنىىىىىىىىىىىىىىىىىشً

 ٝىىىىىىىىىىىىا أفىىىىىىىىىىىىلا ٍؼظىىىىىىىىىىىىٌ -ٓٔ

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا ٍىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىش ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٌ

 

 

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىا ػقىىىىىىىىىىىىىىىا ٕىىىىىىىىىىىىىىىاسُٗ

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىا ئتْىىىىىىىىىىىىىىىح فىىىىىىىىىىىىىىىُٖٞ٘

 ٗاىقىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذ ٝقىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىُ٘ 

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىا ئتْىىىىىىىىىىىىىىىىح  ٝىىىىىىىىىىىىىىىى٘اقٌٞ

 ٝىىىىىىىىىىىىا ػشٗعىىىىىىىىىىىىح ٍخرىىىىىىىىىىىىاسج

 قثىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىح ٍْٗىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاسج

 را مىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىو هٖىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاسج

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىا ئتْىىىىىىىىىىىىىىىىح  ٝىىىىىىىىىىىىىىىى٘اقٌٞ 
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 ياقديسه مزيم

 ٝاقذٝغىىىىح ٍىىىىشٌٝ  ٝىىىىا مىىىىو اىَْىىىىٜ

   ٙٝاػىىزساء اىؼىىزاسٛ ٝىىاتنش اىثنىىاس

 ٝىىىىىا أً اى٘حٞىىىىىذ  ٝىىىىىا أً اىحثٞىىىىىة

 ٝىىاٍشٌٝ  ٝىىاأٍٜ  ٝاػاسفىىٔ تنىىؼفٜ  

ٍو تثطْىل  ِِ ِِ حِ ّٗ  ٝاٍِ اىٖل اتْل 

 قىىىذٗج ٍٗثىىىاه ‘ٝىىىاّ٘س الاجٞىىىاه

  

 ٝىىىىىىىا أً اىَؼظىىىىىىىٌ فىىىىىىىيٜ لاجيْىىىىىىىا

 ٝىىىىا ّثىىىىغ اىطٖىىىىاسج فىىىىيٜ لاجيْىىىىا

 ٝىىىىىىىا أً اىفشٝىىىىىىىذ فىىىىىىىيٜ لاجيْىىىىىىىا

 ٝاػىىىىزساء ٝىىىىاػّٜ٘ فىىىىيٜ لاجيْىىىىا

 لاّىىىىىىىىٔ ٝحثىىىىىىىىل فىىىىىىىىيٜ  لاجيْىىىىىىىىا

 فىىىىىىىيٚ لاجيْىىىىىىىا تٖىىىىىىىاء ٗجىىىىىىىلاه
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 سي النار

 صٙ اىْىىىىىاس ٍىىىىىا ٕىىىىىٜ فىىىىىٜ اىؼيٞقىىىىىح

 ٍَٖىىىىىىىىىا ىظإىىىىىىىىىا ٝقٞىىىىىىىىىذ ٗٝضٝىىىىىىىىىذ

 ماّىىىىىد اىؼىىىىىزسا ذَىىىىىاً ٝىىىىىً٘ حَيىىىىىد

 قىىىىىىىىذسخ ٕٗىىىىىىىىٜ اّغىىىىىىىىاّح ذنىىىىىىىىٌ

 اىفحىىىىىٌ فىىىىىٜ داخىىىىىو اىؾىىىىى٘سٝح صٛ

 ٕىىىىىىى٘ ّاعىىىىىىى٘خ اىىىىىىىىشب ٗلإ٘ذىىىىىىىٔ

 أٍىىىىىا اىؾىىىىى٘سٝح دٛ تطىىىىىِ اىؼىىىىىزسا

 ٗدٛ ٍ َىىىىىىىىىشج رٕثٞىىىىىىىىىح ّقىىىىىىىىىاٗج

 صٛ ػقىىىىىىىىىاٝا ٍؼىىىىىىىىىاك ٝىىىىىىىىىإشُٗ

 هشحىىىىىد ٍىىىىىِ غٞىىىىىش صسع اىْىىىىىاط

 صٛ اىؼىىىىىىزسا ترىىىىىى٘ه ػيىىىىىىٜ هىىىىىى٘ه

 أػظىىىىىىىٌ آٝىىىىىىىح ٗتىىىىىىىاىشٗح حَيىىىىىىىد
 

 ٍىىىىىىىىا اّحىىىىىىىىشقرؼ تفؼىىىىىىىىو ّٞىىىىىىىىشاُ

 ٗىٖٞثٖىىىىىىا ٖٝىىىىىىة تىىىىىىِٞ الاغقىىىىىىاُ

 جَىىىىىىىىش لإىىىىىىىى٘خ اتىىىىىىىىِ الاّغىىىىىىىىاُ

 جَىىىىىىىىش لإ٘ذىىىىىىىىٔ تخٞىىىىىىىىش ٗأٍىىىىىىىىاُ

 ٗمىىىىىىىاُ ٍَىىىىىىىضٗ  تيٖٞىىىىىىىة اىْىىىىىىىاس

 فىىىىىىىٜ ٗحىىىىىىىذج اذحىىىىىىىذٗا تاعىىىىىىىرَشاس

 ٗحاٍيىىىىىٔ لإىىىىى٘خ ّٗاعىىىىى٘خ اىثىىىىىاس

 ٗػظَىىىىىىىىىىىٔ ٗسٍىىىىىىىىىىىض أً الاّىىىىىىىىىىى٘اس

 ّثرىىىىىىىىىىىىىد صسع ٗفٖٞىىىىىىىىىىىىىا حٞىىىىىىىىىىىىىاج

 ٍثاىٖىىىىىىىىىىىىىىىىىا اىؼىىىىىىىىىىىىىىىىىزسا دٛ أً ب 

 حَيىىىىىىىىىىىىىد اىنيَىىىىىىىىىىىىىٔ ٕٗىىىىىىىىىىىىى٘ ب 

  سب ٗجىىىىىىىىٔ ٍىىىىىىىىِ أػيىىىىىىىىٜ عىىىىىىىىَآ
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 مىىىىىىاّ٘ا ىىىىىىى٘حِٞ ىيؼٖىىىىىىذ ٗحَيىىىىىى٘ا

 اىؼىىىىىىىىزسا ٍىىىىىىىىا حَيىىىىىىىىد ٝىىىىىىىىً٘ صٛ

 أً اىْىىىىىىىىىىى٘س ذ٘فىىىىىىىىىىىفٖا تقغىىىىىىىىىىىو

 سب اىَ ىىىىىىىىىىذ دا ؽىىىىىىىىىىثٔ ّفغىىىىىىىىىىٔ

 مىىىىىاُ فىىىىىٜ ذىىىىىات٘خ اىؼٖىىىىىذ اىخثىىىىىض

 ٗٝىىىىىىىىىا ىىىىىىىىىى٘حِٞ اىؼٖىىىىىىىىىذ مَىىىىىىىىىاُ

 مىىىىىىىىىىىو دٓ ٗفىىىىىىىىىىىف لأً اىْىىىىىىىىىىى٘س

 صٛ اىَىىىىىىىىىىىىىىىىىىِ ٗصٛ اىؼقىىىىىىىىىىىىىىىىىىا

 

 مىىىىىىىىىلاً ب فىىىىىىىىىٜ ٗقىىىىىىىىىد صٍىىىىىىىىىاُ

 ب اىنيَىىىىىىىىىىىىح اتىىىىىىىىىىىىِ الاّغىىىىىىىىىىىىاُ 

 داخيىىىىىىٔ اىَىىىىىىِ ٗمىىىىىىاُ ىىىىىىىٔ ٍنىىىىىىاُ 

 خثىىىىىىىىىىض حٞىىىىىىىىىىاج ٍٗىىىىىىىىىىِ مَىىىىىىىىىىاُ

 قغىىىىىىىىىو اىَىىىىىىىىىِ ٗتشمىىىىىىىىىٔ ٍؼىىىىىىىىىآ

 ػقىىىىىىىىىىىىا ىٖىىىىىىىىىىىىشُٗ دٛ مَىىىىىىىىىىىىاُ

 حاٍيىىىىىىىىىٔ اىىىىىىىىىىشب ّؼىىىىىىىىىٌٞ ٗحٞىىىىىىىىىاج

 ٗصٛ ىىىىىىىىىىىىىىىىىىىى٘حِٞ ىنىىىىىىىىىىىىىىىىىىىلاً ب

 

 سي النار
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 يا عدرا يا امي
 ٝىىىىىىىىىىىىىا ػىىىىىىىىىىىىىذسا ٝىىىىىىىىىىىىىا اٍىىىىىىىىىىىىىٚ -ٔ

 هيىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ تشحَىىىىىىىىىىىىىىىىىىٔ هيىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ

 ٗاُ عىىىىىىىىىىىىاتْٜ اىؼىىىىىىىىىىىىاىٌ ٗحىىىىىىىىىىىىذٛ
 

 هيىىىىىىىىىىىىىىىٜ تْىىىىىىىىىىىىىىى٘سك هيىىىىىىىىىىىىىىىٜ

 ٝىىىىىىىىىىا ؽىىىىىىىىىىفٞؼرٜ ٝىىىىىىىىىىا ػىىىىىىىىىىّٜ٘

 (ٕ)اّىىىىىد مفاٝىىىىىٔ ذنىىىىىّٜ٘ جْثىىىىىٜ 
 

 (ٖ)ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا ػىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذسا ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا اٍىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ 
 

 ٝىىىىىىىىا ؽىىىىىىىىفٞؼٔ ىنىىىىىىىىو اىْفىىىىىىىى٘ط - ٕ

 مىىىىىىىىىىىىو ٍىىىىىىىىىىىىا اهيثىىىىىىىىىىىىل ترٞ ىىىىىىىىىىىىٜ

 مىىىىىىىىىىىىىو اىؼىىىىىىىىىىىىىاىٌ تٞىىىىىىىىىىىىىشٌّ ىىىىىىىىىىىىىىل
 

 ٝىىىىىىىىا ٍثاسمىىىىىىىىٔ ٝىىىىىىىىاأً اىقىىىىىىىىذٗط

 ٗاىقىىىىىاّٜ فىىىىىٜ حَىىىىىاك ٍحىىىىىشٗط

 (ٕ)اىؾىىىىىىؼة ٍىىىىىىغ ا لاميٞىىىىىىشٗط 
 

 (ٖ)ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا ػىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذسا ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا اٍىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ 
 

 ٝىىىىىىىىىا ٍينىىىىىىىىىٔ ىنىىىىىىىىىو اىغىىىىىىىىىَاء - ٖ

 فىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ اىنىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٞقٔ ٗاٟلاً

 خيٞنىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ ٍؼاّىىىىىىىىىىىىىىىىىا ذَيىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ
 

 ٝىىىىىىىىىا ػظَٞىىىىىىىىىٔ تىىىىىىىىىِٞ اىْغىىىىىىىىىاء

 خيٞنىىىىىىىىىىىىىىىىٜ ىْىىىىىىىىىىىىىىىىا ٍؼْٞىىىىىىىىىىىىىىىىٔ

 (ٕ)تْرؼىىىىىىىىىضٛ ٗاّىىىىىىىىىد ٍؼاّىىىىىىىىىا 
 

 (ٖ)ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا ػىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذسا ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا اٍىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ 
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 ۲يا عدرا يا امي
 ٝىىىىىىا ػظَٞىىىىىىٔ ٝىىىىىىا عىىىىىىَاء ثاّٞىىىىىىٔ -ٗ

 ّرنىىىىىىىىىىىىىىىىشع مىىىىىىىىىىىىىىىىو الاٗقىىىىىىىىىىىىىىىىاخ

  ّرنىىىىىىىىىىىىىىشع ّٗقىىىىىىىىىىىىىىيٜ مَىىىىىىىىىىىىىىاُ
 

 ٝىىىىىىىىا ؽىىىىىىىى٘سٝٔ جَىىىىىىىىش اىشحَىىىىىىىىٔ

 ذٞ ىىىىىىىىىىىىٜ ذنىىىىىىىىىىىىَْٞا تحْىىىىىىىىىىىىاُ

 (ٕ)ذٞ ىىىىىىىٜ ذطَْىىىىىىىٜ اىحٞىىىىىىىشاُ 
 

 (ٖ)ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا ػىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذسا ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا اٍىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ 
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 رشوا الورد
 سؽىىىىىىىى٘ا اىىىىىىىىى٘سد ٝىىىىىىىىا فىىىىىىىىاتاٝا 

 سؽىىىىىى٘ا اىىىىىىى٘سد ٗفىىىىىىي٘ا ٍؼاٝىىىىىىا
    

 اىقشاس
 سؽىىىىىى٘ا اىىىىىىى٘سد ٍىىىىىىغ اىٞاعىىىىىىَِٞ

 اىؼىىىىىىىىىىىىزساء صٍاّٖىىىىىىىىىىىىا جاٝىىىىىىىىىىىىٔ
    

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاٍ٘اىٜ عىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاػذّٜٗ

 ٗأّؾىىىىىىىىىىىىىىذٗا الاٗصاُ ٍغىىىىىىىىىىىىىىشً

 اعىىىىىىىىىَؼ٘ا ٝىىىىىىىىىا إٔىىىىىىىىىو فْىىىىىىىىىٜ

 حىىىىىىىىىىة ٍىىىىىىىىىىشٌٝ قىىىىىىىىىىذ فرْىىىىىىىىىىٜ

 ٍىىىىىىىىىىذحل ماىؾىىىىىىىىىىٖذ ٗأحيىىىىىىىىىىىٜ

 قٞىىىىىىىىو جىىىىىىىىٕ٘ش قيىىىىىىىىد أغيىىىىىىىىٜ

 ٝىىىىىىىىىىىىاتر٘ه قيثىىىىىىىىىىىىٜ ٕاٗٝىىىىىىىىىىىىل 

 ٗعىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىلاً ب ىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىل

 ّ َىىىىىىىىىىىىىىل تىىىىىىىىىىىىىىذس اىثىىىىىىىىىىىىىىذٗس

 ٍىىىىىىىىىذحل فشحىىىىىىىىىٜ ٗعىىىىىىىىىشٗسٛ

 قاىىىىىىىىىىىىىىىد الاّثٞىىىىىىىىىىىىىىا ػْىىىىىىىىىىىىىىل

 ٗاىَؼىىىىىىىىىىىىىاّٜ ميىىىىىىىىىىىىى٘ا فٞىىىىىىىىىىىىىل
 

 فىىىىىىىىٜ ٍىىىىىىىىذٝح ٍىىىىىىىىشٌٝ دػىىىىىىىىّٜ٘

 فىىىىىىىىٜ اىثرىىىىىىىى٘ه ّىىىىىىىى٘س اىؼٞىىىىىىىىُ٘

 ٗاػضىىىىىىىىىىىىى٘ا اىؼىىىىىىىىىىىىضاه ػْىىىىىىىىىىىىٜ

 دع  ٝق٘ىىىىىىىىىىىىىىىىىىى٘ا دا جْىىىىىىىىىىىىىىىىىىُ٘

 ىيَىىىىىىىىىىلا قىىىىىىىىىىذ فىىىىىىىىىىاس أػىىىىىىىىىىلا

 ٍىىىىىىىىىىىىىىىىا  ٝؼادىىىىىىىىىىىىىىىىىٔ تْىىىىىىىىىىىىىىىىُ٘

 دائَىىىىىىىىىىىىىىىىا ٍىىىىىىىىىىىىىىىىذاح فٞىىىىىىىىىىىىىىىىل

 عىىىىىىىىىىىشٍذا ستحىىىىىىىىىىىٜ ٗػىىىىىىىىىىىّٜ٘

 ّىىىىىىىىىىىىىى٘سك ّىىىىىىىىىىىىىى٘س اىؼٞىىىىىىىىىىىىىىُ٘

 هٖىىىىىىىىىىىىشك خافىىىىىىىىىىىىا ىىىىىىىىىىىىىذّٜٗ 

 اُ ٍ٘ىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىى٘دا  ٝ ٞىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىل

 اّىىىىىىىىىىىىىىىل ػىىىىىىىىىىىىىىىزسا ذنىىىىىىىىىىىىىىىّٜ٘
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 سؽىىىىىىىى٘ا اىىىىىىىىى٘سد ٝىىىىىىىىا فىىىىىىىىاتاٝا 

 سؽىىىىىى٘ا اىىىىىىى٘سد ٗفىىىىىىي٘ا ٍؼاٝىىىىىىا
    

 سؽىىىىىى٘ا اىىىىىىى٘سد ٍىىىىىىغ اىٞاعىىىىىىَِٞ اىقشاس

 اىؼىىىىىىىىىىىىزساء صٍاّٖىىىىىىىىىىىىا جاٝىىىىىىىىىىىىٔ
    

 اسعىىىىىىىىىىىو اىَىىىىىىىىىىى٘ىٜ سعىىىىىىىىىىى٘ىٔ

 فىىىىىىاح جثشائٞىىىىىىو فىىىىىىٜ ّضٗىىىىىىىٔ

 ذحثيىىىىىىىىٜ  ٝىىىىىىىىا ترىىىىىىىى٘ه ٗاّىىىىىىىىل

 أحىىىىىىىىىىىىىزس  ٝخطىىىىىىىىىىىىىش تظْىىىىىىىىىىىىىل

 قاىىىىىىىىىىىىىد اىؼىىىىىىىىىىىىزساء اىثرىىىىىىىىىىىى٘ه

 تنىىىىىىىىىىىىش ذحثىىىىىىىىىىىىو  ٝاسعىىىىىىىىىىىىى٘ه

 قىىىىىىىىىاه ىٖىىىىىىىىىا  ٝىىىىىىىىىا ٍقىىىىىىىىىطفٞح

 اّىىىىىىىىىىىىىٔ ٍىىىىىىىىىىىىىِ سب اىثشٝىىىىىىىىىىىىىح

 ٝىىىىىىىىىىىىىىا ْٕىىىىىىىىىىىىىىا حىىىىىىىىىىىىىى٘اء ٗآدً

 تؼىىىىىىىىىذ ٍىىىىىىىىىا ّضىىىىىىىىىى٘ا اى حىىىىىىىىىٌٞ 

 ٍْىىىىىىىىىل  ٝىىىىىىىىىا ػىىىىىىىىىزساء أذاّىىىىىىىىىا

 ٍٗىىىىىىىىىىىِ اىؼىىىىىىىىىىىزاب افىىىىىىىىىىىطفاّا

 حثىىىىىىىىىىىىىىل داخىىىىىىىىىىىىىىو اىفىىىىىىىىىىىىىىإاد

 فىىىىىىىٜ ٕىىىىىىى٘اك فىىىىىىىشخ أّىىىىىىىادٛ
 

 مىىىىىىىىىىىىىٜ  ٝثؾىىىىىىىىىىىىىشك تحي٘ىىىىىىىىىىىىىىٔ

 ىىىىىىىىىىىىىىىل عىىىىىىىىىىىىىىلاً ب ػىىىىىىىىىىىىىىُ٘

 ذيىىىىىىىىىىىىىىذٛ  ٝغىىىىىىىىىىىىىى٘ع اتْىىىىىىىىىىىىىىل

 أُ رىىىىىىىىىىىىىىىىل ٍىىىىىىىىىىىىىىىا  ٝنىىىىىىىىىىىىىىىُ٘

 قىىىىىىىىىىىو أحىىىىىىىىىىىذا ٍىىىىىىىىىىىا  ٝقىىىىىىىىىىى٘ه

 قىىىىىىىىىو ىىىىىىىىىىٜ ػَىىىىىىىىىا  ٝغىىىىىىىىىأىّٜ٘

 حَيىىىىىىىىىىىىىىىىل عىىىىىىىىىىىىىىىىشا خفٞىىىىىىىىىىىىىىىىا

 مىىىىىىىىىىىىىىىو ٍؼثىىىىىىىىىىىىىىى٘س  ٖٝىىىىىىىىىىىىىىىُ٘

 فىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ ٗلادج ٍشذَىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىشٌٝ

 اسذفؼىىىىىىىىىىىى٘ا تقىىىىىىىىىىىى٘ج اىَْىىىىىىىىىىىىاُ

 ٗخيقىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىْا ٗفىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذاّا

 اىَغىىىىىىىىىىٞح حغىىىىىىىىىىثٜ ٗػىىىىىىىىىىّٜ٘

 ٗاىحؾىىىىىىىىىىىىىىىا ثىىىىىىىىىىىىىىىٌ اىنثىىىىىىىىىىىىىىىاد

 ٗاىَىىىىىىىىىىىىىىىىىى٘اىٜ  ٝغىىىىىىىىىىىىىىىىىىَؼّٜ٘
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 و  ٘ انؼ  اةثو

 اىؼىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىزساء ً س ٛ ً

 اىؼىىىىىىىزساء هٖىىىىىىىىش ا لاهٖىىىىىىىىاس
    

 اىقشاس
 اىؼىىىىىىىىىىزساء تنىىىىىىىىىىش الاتنىىىىىىىىىىاس

 اىؼىىىىىىىىزساء أفىىىىىىىىو اىرؼظىىىىىىىىٌٞ
    

 اىؼىىىىىىىىىىزساء مْىىىىىىىىىىض اىْؼَىىىىىىىىىىح - ١

 اىؼىىىىىىىىىىىىزساء ٗاىىىىىىىىىىىىىذج اىنيَىىىىىىىىىىىىح

 

 تاسادذىىىىىىٔ جىىىىىىاء اىىىىىىىٜ اىؼىىىىىىاىٌ -۲

 ٗذىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىشاء  ٗأّقىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىز آدً

 

ٕٗىىىىى٘ اىؾىىىىىافٜ عىىىىىقاً أٝىىىىى٘ب       - ٣

 ذىىىٜ فىىىٜ اى غىىىذ ٕٗىىى٘ ٍح ىىى٘بأ

 

 ب الاتىىىىىىىىىىىىىىىىىىىِ اىنيَىىىىىىىىىىىىىىىىىىىح -٤

 ٗاّقىىىىىىىزّا ٍىىىىىىىِ ٗثىىىىىىىا  اىظيَىىىىىىىح
 

 

 اىؼىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىزساء أً اىشحَىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىح

 اىَر غىىىىىىىىىىىىىذ تغىىىىىىىىىىىىىش ػظىىىىىىىىىىىىىٌٞ

 

 ٗأمَىىىىىىىىىىىىىو ذىىىىىىىىىىىىىذتٞشٓ ٗذىىىىىىىىىىىىىأىٌ

 ّٗغىىىىىىىىئ ٍىىىىىىىىِ قىىىىىىىىاع اى حىىىىىىىىٌٞ

 

 ٗتْؼَرىىىىىىىىىىىىٔ تىىىىىىىىىىىىاسك ٝؼقىىىىىىىىىىىى٘ب

 ػىىىىىىىىِ ا لافٖىىىىىىىىاً تغىىىىىىىىش ػظىىىىىىىىٌٞ

 

 ٕىىىىىىىى٘ اىىىىىىىىىزٛ خيقىىىىىىىىْا تحنَىىىىىىىىح

 ٗأفىىىىىؼذّا اىىىىىىٜ فىىىىىشدٗط اىْؼىىىىىٌٞ
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 ً سٛ اىؼزساء ً

 اىؼىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىزساء ً س ٛ ً

 اىؼىىىىىىىىزساء هٖىىىىىىىىش ا لاهٖىىىىىىىىاس
    

 اىقشاس
 اىؼىىىىىىىىىزساء تنىىىىىىىىىش الاتنىىىىىىىىىاس

 اىؼىىىىىىىىزساء أفىىىىىىىىو اىرؼظىىىىىىىىٌٞ
    

 أمَىىىىىىىو ٗػىىىىىىىذٓ ٍىىىىىىىِ ٍىىىىىىىشٌٝ -٘

 ٗأػطاّىىىىىىىىىىىا اىؼٖىىىىىىىىىىىذ اىَنىىىىىىىىىىىشً

 

 ٔ ّشجىىىىىىىىىى٘ الاحغىىىىىىىىىىاٍُْىىىىىىىىىى -ٙ

 ٖٗٝىىىىىىىة ىْىىىىىىىا تٖ ىىىىىىىح ئهَةْىىىىىىىاُ

 

 ٝىىىىىىىىا ٍىىىىىىىىِ تفنىىىىىىىىئ ّ اّىىىىىىىىا -٧

 لا ذإاخىىىىىىىىىىىىىىىىىىىزّا تخطاٝاّىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا

 

 احفىىىىىىىىىىع مىىىىىىىىىىو اىَغىىىىىىىىىىٞحِٞ -۸

 تأعىىىىىىىىَل  ٝنّ٘ىىىىىىىى٘ا ٍؾىىىىىىىىَ٘ىِٞ
 

 ٗخيقىىىىىىىىىىىىىْا تغىىىىىىىىىىىىىش ػظىىىىىىىىىىىىىٌٞ

 ٗٗػىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذّا تأٗسؽىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىيٌٞ

 

 ٗا ُ ٝىىىىىىىىىىىْؼٌ ىْىىىىىىىىىىىا تىىىىىىىىىىىاىغفشاُ

 تؾىىىىىىىىىىىىىىفاػح ٗاىذذىىىىىىىىىىىىىىٔ ً س ٛ ً

 

 ٍٗىىىىىىىِ اىَىىىىىىى٘خ الاتىىىىىىىذٛ فىىىىىىىذاّا

 ٌٞيٗاػطْىىىىىىىا حظىىىىىىىا فىىىىىىىٚ أٗسؽىىىىىىى

 

 اىحامىىىىىىىىشِٝ ٍؼْىىىىىىىىا ٗاىغىىىىىىىىائثِٞ

 تاىشػاٝىىىىىىىىح ٗاىؼْاٝىىىىىىىىح  ٝىىىىىىىىامشٌٝ
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  ننننننننننقيظنننننننننن ي منننننننننناي  نننننننننن 
 لاي ننننننننننننننننننننننن   يط ب بننننننننننننننننننننننناي
  نننننننننننناي  نننننننننننن ية بنننننننننننن ةي نننننننننننناي
  نننننننننننايب ننننننننننن ية  طننننننننننناي نننننننننننا
   نننننننننننننننايبنننننننننننننننا ية  نننننننننننننننما 
  نننننننننننننننايعننننننننننننننن رية  ينننننننننننننننا 

 ةشنننننننننننننا قي نننننننننننننقيشننننننننننننن ب 

  ط بننننننننننننننننننننننننن ريةببننننننننننننننننننننننننن 

 ة  منننننننننننننننننننننننننقيعب ننننننننننننننننننننننننن ة

  ب ننننننننننننننن رية مننننننننننننننن ي ننننننننننننننن ة

 

 ب  ينننننننننق يي نننننننننايمننننننننن ي ننننننننن 
 عبنننننننننننننننننننننننن مايبنننننننننننننننننننننننن ع  ي
  نننننننننننننننناي  نننننننننننننننن ية نننننننننننننننن   

  نننننننننننننننقية ننننننننننننننن ب اييننننننننننننننن  ي
  ننننننننننننننننننننننننننناي  ية اننننننننننننننننننننننننننن ة 

  ننننننننننننننننناي   نننننننننننننننننقيبننننننننننننننننن ة 

  نننننننننننننننن قيكنننننننننننننننن ي نننننننننننننننن ر

 بنننننننننننننننننننننننننن   ية ببنننننننننننننننننننننننننن ر

 بنننننننننننننننننننننننا  ةيم   ننننننننننننننننننننننن ر

 مبننننننننننننننننن يكننننننننننننننننن ي ننننننننننننننننن ر
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 مديح لتمجيد السيدة العذراء

 ٝاَٝاٍىىىىىىىىىىىىىح جيٞيىىىىىىىىىىىىىح ذقىىىىىىىىىىىىىٞح

 فىىىىىىىىىىىىى٘ذٖا ٍىىىىىىىىىىىىىثٖ  ٗفىىىىىىىىىىىىىشٝح

 ػْق٘دٕىىىىىىىىىىىىىىىىا قىىىىىىىىىىىىىىىىذ أثَىىىىىىىىىىىىىىىىش

 ٗفٖىىىىىىىىىىىىىىىىٌ ػىىىىىىىىىىىىىىىىاىٜ ٍؼظىىىىىىىىىىىىىىىىٌ

 قثىىىىىىىىىىىىىىىو مىىىىىىىىىىىىىىىُ٘ اىؼىىىىىىىىىىىىىىىاىَِٞ

 فىىىىىىىىٜ حنىىىىىىىىِ اٟب مىىىىىىىىو حىىىىىىىىِٞ

 حاٍىىىىىىىىىىىىىىىو مىىىىىىىىىىىىىىىو الأعىىىىىىىىىىىىىىىىشاس

 ىغىىىىىىىىىىىىىىائش الاتّىىىىىىىىىىىىىىاء الأتىىىىىىىىىىىىىىشاس

 أب الاتّىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاء ئتىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىشإٌٞ

 احرىىىىىىىىىىىاس فٖٞىىىىىىىىىىىا مىىىىىىىىىىىو فٖىىىىىىىىىىىٌٞ

 ٍىىىىىىىىىىىىىشٗٛ اىىىىىىىىىىىىىىضسع اىَثَىىىىىىىىىىىىىش

 أؽىىىىىىىىىىش  فىىىىىىىىىىٜ ػىىىىىىىىىىاىٌ ٍقفىىىىىىىىىىش

 ٗأفىىىىىىىىىىىىىىىو مىىىىىىىىىىىىىىىو اىثشمىىىىىىىىىىىىىىىاخ

 ٗتٖىىىىىىىىىىىىىىىا صاىىىىىىىىىىىىىىىىد اىيؼْىىىىىىىىىىىىىىىاخ
 

 اىغىىىىىىىىىىىلاً ىىىىىىىىىىىىل ٝىىىىىىىىىىىا ٍىىىىىىىىىىىشٌٝ

 ىْىىىىىىىىىىىىىىىىىىا تغىىىىىىىىىىىىىىىىىىش ٍؼظىىىىىىىىىىىىىىىىىىٌ

 اىغىىىىىىىىىىىىىىىلاً ىىىىىىىىىىىىىىىىل ٝامشٍىىىىىىىىىىىىىىىح

 سأط ْٝثىىىىىىىىىىىىىىىىىىىى٘ع اىحنَىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىح

 اىغىىىىىىىىىىىلاً ىلاّىىىىىىىىىىىاء اىَغىىىىىىىىىىىىر٘س

اىَحر٘ٛ ّ٘س ٍِ ّى٘س        اىغىلاً 

 ىىىىىىىىىىىىىىل ٝىىىىىىىىىىىىىا مْىىىىىىىىىىىىىض خفىىىىىىىىىىىىىٜ

 ٗتىىىىىىىىىىىىىىىل اىَ٘ػىىىىىىىىىىىىىىىذ ٗفىىىىىىىىىىىىىىىىٜ

 اىغىىىىىىىىىىىلاً ىىىىىىىىىىىىل ٝىىىىىىىىىىىا ٍظيىىىىىىىىىىىح

 حنَىىىىىىىىىىىىىح خفٞىىىىىىىىىىىىىح ٗظٖىىىىىىىىىىىىىشخ

 اىغىىىىىىىىىىىىلاً ىْٞثىىىىىىىىىىىى٘ع اعىىىىىىىىىىىىىحق

 اىغىىىىىىىىىىىىىىلاً ىف ىىىىىىىىىىىىىىش ٍؾىىىىىىىىىىىىىىش 

 اىغىىىىىىىىىىىىىلاً ىرٖيٞىىىىىىىىىىىىىو ٝؼقىىىىىىىىىىىىى٘ب

 ٗساحىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىح ىيؾىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىؼ٘ب
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 ٗفىىىىىىىىىىىىىٜ ٗعىىىىىىىىىىىىىطٔ اى ىىىىىىىىىىىىىٕ٘ش

 ٗٝفىىىىىىىىىىىىىىىى٘  مْىىىىىىىىىىىىىىىىضا  أتٖىىىىىىىىىىىىىىىىش

 فىىىىىىىىٜ ٗعىىىىىىىىطٔ خىىىىىىىىاىق لا ٝىىىىىىىىشٙ

 ىىىىىىىىىىىىىىىىٔ اىؼظَىىىىىىىىىىىىىىىح ٗاىقىىىىىىىىىىىىىىىذسج

 ٗاىْ َىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىح اىثذسٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىح

 ّىىىىىىىىىىىىىىىىى٘سٓ ىنىىىىىىىىىىىىىىىىىو اىثشٝىىىىىىىىىىىىىىىىىح

 ٍىىىىىىىىىىىِ راذىىىىىىىىىىىٔ تغٞىىىىىىىىىىىش ذفيىىىىىىىىىىىٞح

 سٗحىىىىىىىىىىىىا  قذٗعىىىىىىىىىىىىا  ٗفىىىىىىىىىىىىشٝح

 ٗفىىىىىىىىىىىىىاّؼٖا ٕىىىىىىىىىىىىى٘ جْْٖٞىىىىىىىىىىىىىا

 ٗٗىىىىىىىىىىىىىىىىذ مقىىىىىىىىىىىىىىىثٜ ٍْٖىىىىىىىىىىىىىىىا

 ٍرؼىىىىىىىىىىىىاه ػ ٞىىىىىىىىىىىىة ٗ سٕٞىىىىىىىىىىىىة

 تىىىىىىىىىىىو ٗػقىىىىىىىىىىىو مىىىىىىىىىىىو ّ ٞىىىىىىىىىىىة

 ٝنىىىىىىىىىئ ػيىىىىىىىىىٚ إٔىىىىىىىىىو اىظيَىىىىىىىىىح

 فىىىىىىىىىٞشٓ ٍىىىىىىىىىِ إٔىىىىىىىىىو اىْقَىىىىىىىىىح

 فىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاخ اىؼَىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىش ٗلا أدسآ

 

 اىغىىىىىىىىىىىىىلاً ىحقىىىىىىىىىىىىىو ٍؾىىىىىىىىىىىىىٖ٘س

 ٗجىىىىىىىىىىىىىذٓ ٝ٘عىىىىىىىىىىىىىف ٍثىىىىىىىىىىىىىشٗس

 ٝىىىىىىىىىىىا حقىىىىىىىىىىىلا  ّقٞىىىىىىىىىىىا  ٍثىىىىىىىىىىىشٗس

 فىىىىىىىىىىىٞش اىَؾىىىىىىىىىىى ٘ب ٍثىىىىىىىىىىىشٗس

 اىغىىىىىىىىىىىىىىلاً ىغىىىىىىىىىىىىىىفْٞح ّىىىىىىىىىىىىىى٘ح

 اؽىىىىىىىىىىىىىىىشاقل ف ىىىىىىىىىىىىىىىش ٝيىىىىىىىىىىىىىىى٘ح

 ٝىىىىىىىىىىىا حقىىىىىىىىىىىىلا  غٞىىىىىىىىىىىش ٍفيىىىىىىىىىىىىح

 عىىىىىىىىىىىىىىىىقآ فىىىىىىىىىىىىىىىىاس ٍفيىىىىىىىىىىىىىىىىح

 اىغىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىلاً ىيَقىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىْ٘ػح

 ٕٗىىىىىىىىىىىىىىىٜ تٞىىىىىىىىىىىىىىىذٓ ٍثذٗػىىىىىىىىىىىىىىىح

 ه٘تىىىىىىىىىىىاك ٝىىىىىىىىىىىا ٍىىىىىىىىىىىِ عىىىىىىىىىىىشك

 احرىىىىىىىىىاس ػقيىىىىىىىىىٜ فىىىىىىىىىٜ أٍىىىىىىىىىشك

 ٍىىىىىىا أتٖىىىىىى  ّىىىىىى٘سك فىىىىىىٜ مىىىىىىٞآ

 ػثىىىىىىىىىىىىىىذك اتيىىىىىىىىىىىىىىٞظ أغىىىىىىىىىىىىىى٘آ

 فٞىىىىىىىىىىىىىىىىا ٗٝيىىىىىىىىىىىىىىىىٜ ٗأعىىىىىىىىىىىىىىىىفآ 
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 ٗأّىىىىىىىىىىا خىىىىىىىىىىاىٜ ٍىىىىىىىىىىِ الأجىىىىىىىىىىشج

 ٗىىىىىىىىىىىىىىىىٌ اظْفىىىىىىىىىىىىىىىش تخىىىىىىىىىىىىىىىلاؿ

 ٗأّىىىىىىىىىىىىىا ٍشتىىىىىىىىىىىىى٘ه تققىىىىىىىىىىىىىاؿ

 أً ٗػىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىشػ ٗػىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىزسا

 لاٝحغىىىىىىىىىىىثْٜ ٍىىىىىىىىىىىِ اىٞغىىىىىىىىىىىشٛ

 فخاتىىىىىىىىىىىىىىد ٍْىىىىىىىىىىىىىىٜ اىر ىىىىىىىىىىىىىىشج

 ساجىىىىىىىىىىىىىىٜ قىىىىىىىىىىىىىىثل الأجىىىىىىىىىىىىىىشج

 ٗجشحىىىىىىىىىىىىىىىىٜ تىىىىىىىىىىىىىىىىل ٝثىىىىىىىىىىىىىىىىشأ

 ٗفىىىىىىىىىىىىىىٜ اىغىىىىىىىىىىىىىىاػح اىَىىىىىىىىىىىىىىشج

 افىىىىىىىىىىىٜ حغىىىىىىىىىىىثل ٝىىىىىىىىىىىا ػىىىىىىىىىىىزس

 ٗاٗفْٞىىىىىىىىىىىىىىٜ أجىىىىىىىىىىىىىىشج تنىىىىىىىىىىىىىىشج

 اجَىىىىىىىىىىىىىىغ ٝنّ٘ىىىىىىىىىىىىىى٘ا تغىىىىىىىىىىىىىىلاً

 ٝىىىىىىىىىىىا ؽىىىىىىىىىىىفٞؼح فىىىىىىىىىىىٜ الأّىىىىىىىىىىىاً

 مىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىو اىَىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىإٍِْٞ

 ٍىىىىىىىىىىىىىىىشٌٝ أػْىىىىىىىىىىىىىىىا أجَؼىىىىىىىىىىىىىىىِٞ
 

 أجىىىىىىىىىىىىىىىىش اىنىىىىىىىىىىىىىىىىشاً أجىىىىىىىىىىىىىىىىشآ

 ػثىىىىىىىىىىىىش اىؾىىىىىىىىىىىىراء ٗاىقىىىىىىىىىىىىٞف

 قىىىىىىىىىىىىشب اىحقىىىىىىىىىىىىاد ٗاىٖٞىىىىىىىىىىىىف

 ٝاسجىىىىىىىىىاء ٍىىىىىىىىىِ خىىىىىىىىىاب سجىىىىىىىىىآ 

 ػفىىىىىىىىىىىىىىىى٘ ئتْىىىىىىىىىىىىىىىىل أذشجىىىىىىىىىىىىىىىىآ

 ذىىىىىىىىىىىىىىىأخشخ فىىىىىىىىىىىىىىىٜ اىَر ىىىىىىىىىىىىىىىش

 اىحىىىىىىىىىادٙ ػؾىىىىىىىىىش فىىىىىىىىىٚ جةىىىىىىىىىد

 هَؼىىىىىىىىاُ فٞىىىىىىىىل ٝىىىىىىىىً٘ اىحؾىىىىىىىىش

 ٗقىىىىىىىىىىىىىد خشٗجىىىىىىىىىىىىىٜ حنىىىىىىىىىىىىىش

 جشْٝىىىىىىىىىٜ ٗأّىىىىىىىىىا فىىىىىىىىىٜ اىٞغىىىىىىىىىش

 اىثغىىىىىىىىىىىىىْٜٞ اميٞىىىىىىىىىىىىىو اىظفىىىىىىىىىىىىىش

 ٍىىىىىىىىىىىىىىغ مافىىىىىىىىىىىىىىح اىَغىىىىىىىىىىىىىىٞحِٞٞ

 ٗىؾىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىفاػرل هىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاىثِٞ

 ذفغىىىىىىىىىٞش أعىىىىىىىىىَل فىىىىىىىىىٜ أفىىىىىىىىى٘آ

 اىنىىىىىىىىىىىو ٝق٘ىىىىىىىىىىىىُ٘ ٝىىىىىىىىىىىا ئىىىىىىىىىىىىٔ
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 الساااااااااالام لااااااااااك ٌااااااااااا مٌخابٌاااااااااال -

 ماااااااااااااالاك الساااااااااااااالام و التهلٌاااااااااااااال

 البسااااااااااااااك حلااااااااااااااة و اكلٌاااااااااااااال -2

 و ساااااااااااااااااااااااااااماك مٌخابٌااااااااااااااااااااااااااال

 قلاااااااااااااادك بسااااااااااااااٌف النقمااااااااااااااة -3

 و أعطااااااااااااااااك باااااااااااااااوق النعماااااااااااااااة

 ماااااااااااااااااااااااااالاك الله قاااااااااااااااااااااااااادرة -4

 و وهبااااااااااااااك عاااااااااااااازم و نصاااااااااااااارة 

 صاااااااااااااااااااااارعت سااااااااااااااااااااااطانابٌل  -5

 أساااااااااااااااااكنته وطااااااااااااااااان الوٌااااااااااااااااال 

 جعلااااااااااااات الجحاااااااااااااٌم مثاااااااااااااواه  -6

 و طعامااااااااااااااااه النااااااااااااااااار جااااااااااااااااواه 

 رٌاسااااااااااااااااااااااته و مرتبتااااااااااااااااااااااه  -7

 و جلساااااااااااااااات علااااااااااااااااً تختااااااااااااااااه 

 

 رباااااااااااااااااٌس جناااااااااااااااااد الساااااااااااااااااموات

 خاااااااااااااااااااااااااااااادم رب القاااااااااااااااااااااااااااااوات

 شااااااااااااااارفك بااااااااااااااااعلً الااااااااااااااادرجات

 تفسااااااااااااااااٌره عظااااااااااااااااٌم القااااااااااااااااوات

 و ماااااااااااااااالاك حكمااااااااااااااااة ورحمااااااااااااااااة

 فااااااااااااااااً القٌامااااااااااااااااة و الزحمااااااااااااااااة

 و أعطااااااااااااك ساااااااااااٌفا مااااااااااان ناااااااااااار

 صااااااااااااااااحب ساااااااااااااااطوة و مقااااااااااااااادار

 ماااااااااااااااااااان اعلااااااااااااااااااااً مرتبتااااااااااااااااااااه

 والااااااااااااااااااااااااً الأرض طرحتااااااااااااااااااااااااه

 و عسااااااااااااااااااااااااااااااكره قداماااااااااااااااااااااااااااااه

 و لا تمحاااااااااااااااااااااااااااً أجراماااااااااااااااااااااااااااه

 عسااااااااااااااااااااااااااااااكرك ملكوهاااااااااااااااااااااااااااااا

 طغماتاااااااااااااااااااااااااااااااك زانوهاااااااااااااااااااااااااااااااا

 

 ٍذٝح اىَلاك ٍٞخائٞو
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 جمٌاااااااااااااع جناااااااااااااد الشاااااااااااااٌاطٌن -8

 حاااااااااااٌن نقاااااااااااول ٌاااااااااااا مٌخابٌااااااااااال

 ساااااااااااااالامً علٌااااااااااااااك داٌمااااااااااااااا -9

 ٌاااااااااااااا ولاااااااااااااً سااااااااااااار النعماااااااااااااة

 صااااااااااانعت عجاباااااااااااب شاااااااااااتً -10

 و آمراتااااااااااااااااااااااااااه تا بسااااااااااااااااااااااااااته

 الساااااااالام لااااااااك ٌااااااااا مٌخابٌاااااااال -11

 قاااااااااااااااااد أغنٌااااااااااااااااات المساااااااااااااااااكٌن

 جمٌااااااااااااااع كاااااااااااااال عظااااااااااااااامً -12

 و أنااااااااااااااااااا بطااااااااااااااااااول أٌااااااااااااااااااامً

 الساااااااالام لااااااااك ٌااااااااا مٌخابٌاااااااال -13

 ٌااااااااااااااااااا معظاااااااااااااااااام بالتبجٌاااااااااااااااااال

 السااااااااالم لاااااااااك ٌاااااااااا مٌخابٌااااااااال -14

 ٌااااااااااااااا قااااااااااااااوة لكاااااااااااااال هزٌاااااااااااااال 

 

 ٌصاااااااااٌرون مااااااااان اسااااااااامك فااااااااازعٌن

 ٌولاااااااااااااااااااااااااااااون منكسااااااااااااااااااااااااااااارٌن

 ٌاااااااااااااا مااااااااااااادبر كااااااااااااال الجهاااااااااااااات

 ٌااااااااااااا ربااااااااااااٌس كاااااااااااال الطغمااااااااااااات

 مااااااااااااااااااع البااااااااااااااااااار دروثٌاااااااااااااااااا س

 و افومٌاااااااااااااااااااااه و ارساااااااااااااااااااااترخس

 ٌاااااااااااااااااااااا مااااااااااااااااااااان بشااااااااااااااااااااافاعتك

 الراجااااااااااااااااااااااااااااااااً طلباتااااااااااااااااااااااااااااااااك

 تصااااااااااااااااٌح النهااااااااااااااااار و اللٌاااااااااااااااال

 أقااااااااااااااااااااول ٌااااااااااااااااااااا مٌخابٌاااااااااااااااااااال

 ٌااااااااااا صاااااااااااحب الصااااااااااٌت الفاااااااااااخر

 ذو العجاااااااااااااااااااااااااااااب البااااااااااااااااااااااااااااااهر

 ٌااااااااااااااااااا معونااااااااااااااااااة للمساااااااااااااااااااكٌن

 شااااااااااافٌع فاااااااااااً المخلاااااااااااوقٌن ٌاااااااااااا 

 

 ٍذٝح اىَلاك ٍٞخائٞو
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 الساااااااالام لااااااااك ٌااااااااا مٌخابٌاااااااال -15

 فاااااااااااااً الشاااااااااااااعوب المساااااااااااااٌحٌٌن 

 الساااااااالام لااااااااك ٌااااااااا مٌخابٌاااااااال -16

 الطالاااااااااااب عااااااااااان مٌااااااااااااه النٌااااااااااال

 تفساااااااٌر اسااااااامك فاااااااً أفاااااااواه -17

 الكااااااااااااال ٌقولاااااااااااااون ٌاااااااااااااا الاااااااااااااه

 

 صاااااااااااااااااااانع كااااااااااااااااااال عجاباااااااااااااااااااب

 مااااااااااااااااااااانع كاااااااااااااااااااال مصااااااااااااااااااااابب

 ٌاااااااااااا شااااااااااافٌع فاااااااااااً المخلوقاااااااااااات

 و الزراعااااااااااااااااااااااات و الثماااااااااااااااااااااارات

 كاااااااااااااااااااااااااااااااااال الماااااااااااااااااااااااااااااااااا منٌن

 الماااااااالاك مٌخابٌاااااااال أعنااااااااا أجمعااااااااٌن

 

 ٍذٝح اىَلاك ٍٞخائٞو
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O   M  A   R  Y, 

Lady of virgins, 

you attained greatness, 

from the True Light, 

You were exalted, 

by the Lord Himself, 

you bore the Creator, 

O what a great marvel! 

 ٌااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااا م ر ى م

 الأبكااااااااااااااااااااااااااااار تٌاسااااااااااااااااااااااااااا

 قااااااااااااااااااد نلاااااااااااااااااات تعظااااااااااااااااااٌم

 مااااااااااااااااان ناااااااااااااااااور الأناااااااااااااااااوار

 تعظااااااااااااااااااااااااااٌمووهباااااااااااااااااااااااااات 

 ارد صاااااااااااقااااااااااا همااااااااااان عناااااااااااد

 وحملااااااااااااااااااااااااات الخاااااااااااااااااااااااااالق

 مااااااااااااااااااااااااان ذا لا ٌحتاااااااااااااااااااااااااار

 

Ya meem reh yeh meem, 

qad nelty taazeem, 

wa wohebty taazeem, 

wa Hamalty al-khaleq, 

ya set el-abkar, 

men noor el-anwar, 

men endoo qad sar, 

man za la yaHtar. 
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Wondrous among nations, 

wisdom to rulers, 

a hidden gem, 

and the gospel spoke of you: 

They give you blessings, 

in all generations, 

O daughter of Joachim, 

exalted above the Cherubim. 

 قااااااااااد صاااااااااارت اعجوبااااااااااة

 للر ساااااااااااااااااااء امثااااااااااااااااااال

 درة محجوبااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااة

 وفااااااً الانجٌاااااال قااااااد قااااااال

 ٌعطونااااااااااااااااااك الطوبااااااااااااااااااا

 فااااااااااااً  كاااااااااااال الاجٌااااااااااااال

 ٌاااااااااااااا ابناااااااااااااة ٌاااااااااااااواقٌم

 قاااااااااد فقتاااااااااً الشااااااااااروبٌم 
 

Qad serty ogooba, 

dorrah maHgooba, 

yotonek el-tooba, 

ya ebnat youaqeem, 

lel roasa amthal, 

wa fi el-engeel qad qal, 

fi kol al-gial, 

qad foqty el-Cheroubim.  
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You attained what no one could, 

O Mother of the Mercy, 

and you became, 

filled with grace, 

To the Divine you became, 

a veil for the Word, 

and greatly marveled, 

were you among the scholars.  

 مااااااان ناااااااال ماااااااا نلتاااااااى

 ٌااااااااااااااااا ام الرحمااااااااااااااااة

 وانتااااااااً قااااااااد صاااااااارتً

 مملااااااااااااااااا ة نعماااااااااااااااااه

 وللاهاااااااااااوت صااااااااااارتً

 حجابااااااااااااااااا للكلمااااااااااااااااة

 واحتااااااااااااااااااار فٌااااااااااااااااااك

 اربااااااااااااااااب التفهاااااااااااااااٌم 

 

Man nal ma nelty, 

wa anty qad serty, 

wa lel lahot serty, 

wa aHtar fiki, 

ya om el-raHma, 

mamlooa naama, 

Hegaban lel-kalema, 

arbab al-tafheem. 
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O tabernacle of the covenant, 

O censer of Aaron, 

O spirit of glory, 

O daughter of Zion, 

O the light of eyes, 

with you we rejoice, 

and abide in grace, 

O full of grace.  

 ٌااااااااااااا تااااااااااااابوت العهااااااااااااد

 ٌااااااااااا مجماااااااااارة هااااااااااارون

 ٌاااااااااااااااااااا روح المجاااااااااااااااااااد

 ٌااااااااااااا ابنااااااااااااة صااااااااااااهٌون

 ٌاااااااااااااا ناااااااااااااور العٌاااااااااااااون

 بااااااااااااااااااااااااااك نسااااااااااااااااااااااااااعد

 ونحظااااااااااااااااااً بااااااااااااااااااالنعٌم 

 ٌاااااااااااااا مملااااااااااااا ة نعماااااااااااااه
 

Ya taboot el-ahde, 

ya roH el-magd, 

ya noor el-oyoon, 

wa naHza bel-naaeem,  

ya magmaret Haroun, 

ya ebnat Sehioun, 

beky nasaadoo, 

ya mamloua naama.  
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O full of grace, 

the fortifying fortress, 

the jewel of mercy, 

the aid of the poor, 

Your son has purged death, 

O the intercessor of saints, 

intercede for us, 

O Mother of Mercy.  

 ٌااااااااااااااا مملاااااااااااااا ة نعمااااااااااااااه 

 اناااااااات الحصاااااااان الحصااااااااٌن

 اناااااااااااات كنااااااااااااز الرحمااااااااااااة

 ٌاااااااااااا عاااااااااااون المسااااااااااااكٌن

 بإبنااااااااااك زالاااااااااات النقمااااااااااة

 ٌااااااااااا شاااااااااافٌعة القدٌسااااااااااٌن

 وشاااااااافٌعتنا فااااااااً الزحمااااااااة

 ٌاااااااااااااااااااااااا ام الااااااااااااااااااااااارحٌم 

 

Ya mamloua naama, 

anty kanz el-raHma, 

be-ebnek zalet el naqma, 

Wa shafietna fil-zaHma,  

anty el-Hesn el-Haseen, 

ya awn al-masakeen, 

ya sahfiat el-qedisin, 

ya om el-raHim.  
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Hail to you, 

O Lady of virgins, 

O daughter of Joachim, 

the chosen throne, 

Righteous is your Son, 

He purged our shame, 

the glorious God, 

the Creator of ages.  

 نقاااااااااااااادم لااااااااااااااك التعظااااااااااااااٌم

  الأبكاااااااااااااااااااااااااار تٌاسااااااااااااااااااااااااا

 ٌااااااااااااااااا ابنااااااااااااااااة ٌااااااااااااااااواقٌم

 ٌااااااااااااااا كرسااااااااااااااٌا مختاااااااااااااااار

 والمولاااااااااااود مناااااااااااك كااااااااااارٌم

 ازال عناااااااااااااااااااااااا العاااااااااااااااااااااااار

 الالااااااااااااااااااااااااااه العظااااااااااااااااااااااااااٌم

 خاااااااااااااااااااااااااالق الادهاااااااااااااااااااااااااار 
 

Noqadem laky al-tazeem, 

ya ebnat Yowaqim, 

wel-mawlood menky karim, 

al-elah el-azeem,  

ya set el-abkar, 

ya korseyan mokhtar, 

azal anna al-aar, 

khaleq el ad-har.  
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The adornment of virgins, 

the holy Mother, 

the purity of the pure, 

O light of lights, 

O jewel of grace, 

O Mother of Mercy, 

truly you are the vine, 

filled and bearing fruit.  

 ٌااااااااااااااااا زٌاااااااااااااااان الأبكااااااااااااااااار

 ٌاااااااااااااااا قااااااااااااااادس الأحباااااااااااااااار

 ٌاااااااااااااااا طهااااااااااااااار الأطهاااااااااااااااار

 ٌااااااااااااااااا نااااااااااااااااور الأنااااااااااااااااوار

 ٌاااااااااااااااااا كناااااااااااااااااز النعماااااااااااااااااة

 ٌاااااااااااااااااااااااااا ام الرحماااااااااااااااااااااااااة

 أنااااااااااااااات هاااااااااااااااً الكرماااااااااااااااة

 المملاااااااااااااااااااااااا ة أثمااااااااااااااااااااااااار
 

Ya zen el-abkar, 

ya tohr el-at-har, 

ya kanz al-naama, 

anty heya al-karma, 

ya qods el-aHbar, 

ya noor el-anwar, 

ya om el-raHma, 

al-mamloua athmar.  
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O daughter of Joachim, 

you attained greatness, 

you are Jerusalem, 

glorious and honored, 

You are Zion, 

O precious jewel; 

you released the captive, 

from the Deceiver’s hand.  

  ٌاااااااااااااااااا ابناااااااااااااااااة ٌاااااااااااااااااواقٌم

  تعظاااااااااااااااٌمالقاااااااااااااااد نلااااااااااااااات 

 انااااااااااااات هاااااااااااااً اورشااااااااااااالٌم

 ذات المجاااااااااااااااااد والفخاااااااااااااااااار

 اناااااااااااااات هااااااااااااااً صااااااااااااااهٌون

 ٌااااااااااااااا جااااااااااااااوهرا مكنااااااااااااااون

 فككااااااااااااااااااااات المساااااااااااااااااااااجون

 مااااااااااااااااان ٌاااااااااااااااااد المكاااااااااااااااااار 
 

Ya ebnat Yowaqim, 

anty heya Orshaleem, 

anty heya Sehioun, 

fakakty el-masgoon,  

qad nelty al-tazeem, 

zat al-magd wal fakhar, 

ya gawharan maknoon, 

men yad el-makar.  
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Your son saved Adam, 

the repentant sinner, 

humanity He set free, 

from all adversaries, 

The Lord from your childhood, 

witnessed your purity, 

and therefore has blessed you, 

before all nations.  

 ابناااااااااااااااك خلااااااااااااااا  ادم

 الخاااااااااااااااااطا النااااااااااااااااادم

 وعتااااااااااااااااااق العااااااااااااااااااالم

 مااااااااان كااااااااال الاضااااااااارار

 رباااااااااك مااااااااان صاااااااااغرك

 لمااااااااااااااا رأي طهاااااااااااااارك

 قاااااااااااد طٌاااااااااااب ذكااااااااااارك

 فااااااااااً كاااااااااال الاقطااااااااااار

 

Ebnek khalas Adam, 

we aataq el-alam, 

rabek men soghrek, 

qad tayab zekrek,  

el-khaty el-nadem, 

men kol el-adrar, 

lamma ra-a tohrek, 

fi kol el-aqtar.  
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He sent you Gabriel, 

the Messenger of His words, 

and greeted you saying, 

The Lord has chosen you, 

His Holy Spirit, 

filled and dwelt within you, 

blessed are you O Virgin, 

throughout all ages."  

 ارسااااااااااال لاااااااااااك غبااااااااااال

 بمحكااااااااااااااااااام الاقاااااااااااااااااااوال

 وبشاااااااااااااااااارك اذ قااااااااااااااااااال

 الله لااااااااااااااااااااك اختااااااااااااااااااااار

 روح قدساااااااااااااااه مااااااااااااااالاك

 وساااااااااكن فاااااااااً احشااااااااااك

 ٌااااااااااااا عااااااااااااذرا طوباااااااااااااك

 الاجٌاااااااااااااالفاااااااااااااً كااااااااااااال 
 

 

Arsal laky Ghabrial, 

wa basharek ez qal, 

roH qodsoh malaky, 

ya aadra toobaky,  

bemoHkam el aqwal, 

Allaho laky ekhtar, 

wa sakan fi aHshaky, 

fi kol el agial.  
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The Unseen and Holy, 

was born from you, 

and was called Jesus, 

for all eyes to see, 

Moses saw the bush, 

blazing with fire, 

its branches flaming, 

yet the bush was not consumed.  

 ان غٌاااااااار المحسااااااااوس

 الاااااااااااااارب القاااااااااااااادوس

 منك اتً ودعاً اٌساوس

 ونظرتاااااااااااه الابصاااااااااااار

 موسااااااً رأي العوساااااا 

 والناااااااار فٌاااااااه تتاااااااأج 

 وأغصاااااااااااانه تتاااااااااااوه 

 ماااااااااا ضااااااااارته الناااااااااار
 

An gher el-maHsoos, 

menky ata wa doaaya Isoos, 

Mousa ra-a al-aawsag, 

wa aghsanoh tatawahag,  

al-rab el qodoos, 

wa nazarat-ho el-absar, 

wal-nar fihi tata-gag, 

ma darat-ho al-nar.  
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The blazing bush, 

which Moses had seen, 

was indeed Mary, 

the adornment of virgins, 

The fire is Jesus, 

the Holy Lord, 

who gave us the Law, 

engraved in stone.  

 ان مااااااااااا رأتااااااااااه العٌنااااااااااان

 ملتهبااااااااااااااااااا بااااااااااااااااااالنٌران

 فااااااً العوساااااا  والأغصااااااان

 هاااااً مااااارٌم زٌناااااة الأبكاااااار

 والناااااااااار هاااااااااً إٌساااااااااوس

 الاااااااااااااااااااارب القاااااااااااااااااااادوس

 معطٌناااااااااااااااااا النااااااااااااااااااموس

 مكتوباااااااااا فاااااااااً الاحجاااااااااار
 

En ma ra-at-ho al-aaynan, 

fi el-awsag wal-aghsan, 

wel-nar heya Isoos, 

moaatina el-namoos,  

moltaheban bel-niran, 

heya Mariam zenat el-abkar, 

al-rab el-qodoos, 

maktooban fil-aHgar.  
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Isaiah prophesied, 

about the birth, 

of Emmanuel, 

the Almighty King, 

Ezekiel saw a door, 

through which the Lord entered, 

He sealed the door and claimed it, 

highly exalted.  

 فااااااً اشااااااعٌا قااااااد قٌاااااال

 عاااااااان هااااااااذا التأوٌاااااااال

 تلااااااااااااااااد عمانوبٌاااااااااااااااال

 الملااااااااااااااااك الجبااااااااااااااااار

 وحزقٌاااااااااال رأي بااااااااااب

 دخاااال فٌااااه رب الارباااااب

 وخاااااااتم البااااااااب مهااااااااب

 عاااااااااااااااالً المقااااااااااااااادار
 

Fi Asheya qad qeel, 

taled emanoueel, 

wa Hazqeyal ra-a bab, 

wa khetm el-bab mohab,  

aan haza el-taweel, 

al-malek el-gabar, 

dakhal feeh rab el-arbab, 

aleya el-meqdar.  
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Highly exalted are you, 

and your Son Jesus, 

when He was born of you, 

the earth was adorned, 

And also Daniel, 

prophesied and said, 

I saw the high throne, 

highly exalted.  

 عاااااااااااااال هاااااااااااااو قااااااااااااادرك

 لإن ٌساااااااااااااااااوع ابناااااااااااااااااك

 لمااااااااااااااا ولااااااااااااااد منااااااااااااااك

 تزٌناااااااااااااااااات الاقطااااااااااااااااااار

 واٌضااااااااااااااااااااا دانٌااااااااااااااااااااال

 تنباااااااااااااأ حٌاااااااااااااث قاااااااااااااال

 رأٌاااااااات الكرسااااااااً العااااااااال

 عااااااااااااااااااااالً المقاااااااااااااااااااادار
 

Alen howa qadrek, 

lamma woled menky, 

wa aydan Danial, 

ra-ayt el-korsy el-al,  

lean yasoo ebnek, 

tazayanat el-aqtar, 

tanaba Haytho qal, 

aleya el meqdar.  
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In the firmaments high I saw, 

one like the Son of Man, 

who has dominion, 

over all the earth, 

He is the Lord of Hosts, 

around Him are the ranks, 

thousands and myriads, 

glorifying in reverence.  

 نظاااااااارت فااااااااوق الأركااااااااان

 شاااااااااابه اباااااااااان الانسااااااااااان

 ولااااااااااااااااااااه الساااااااااااااااااااالطان

 علاااااااااااً كااااااااااال الأقطاااااااااااار

 وهاااااااااااااااو رب القاااااااااااااااوات

 ومااااااااان حولاااااااااه طغماااااااااات

 الااااااااااااااااااوف وربااااااااااااااااااوات

 بعظااااااااااااااااااااام ووقاااااااااااااااااااااار

 

Nazarto foq el-arkan, 

wa laho al-soltan, 

wa howa rab el-qowat, 

oloof wa rabawat,  

shebh ebn el-ensan, 

aala kol el aqtar, 

wa men Hawloh taghamat, 

be aaezamen wa waqar.  
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O daughter of Joachim, 

you are exalted above, 

the Cherubim and Seraphim, 

and all righteous fathers, 

The Lord was born from you, 

and David praises you, 

with his harp he sings, 

playing its ten strings.  

 ٌاابناااااااااااااااااااااة ٌاااااااااااااااااااااواقٌم

 فقااااااااااااااااااات الكاااااااااااااااااااروبٌم

 واٌضااااااااااااااااا الساااااااااااااااارافٌم

 وكااااااااال الابااااااااااء الابااااااااارار

 منااااااااااك جاااااااااااء المولااااااااااود

 الااااااااااااااااااارب المعباااااااااااااااااااود

 ٌمااااااااااااااااادح فٌاااااااااااااااااك داود

 بالعشاااااااااااااااااارة أوتااااااااااااااااااار
  

Ya ebnat Yowaqim, 

wa-aydan el-serafim, 

menky ga el-mawlood, 

yamdaH fiki Dawood,  

foqt el-karoubim, 

wa kol el-aba el-abrar, 

al-rab el-maabood, 

bel-aasharat awtar.  
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The sound of the first string, 

is in honor of your name, 

the Virgin will carry, 

the Almighty King, 

And with the second string, 

David rejoices, 

chanting with hymns, 

while playing his harp.  

 الاااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااوتر الاول

 قاااااااااااااااااااااااول مبجااااااااااااااااااااااال

 والعااااااااااااااااااذراء تحباااااااااااااااااال

 بالملاااااااااااااااااااك الجباااااااااااااااااااار

 الاااااااااااااااااااااوتر الثاااااااااااااااااااااانً

 داود بالتهااااااااااااااااااااااااااااااااااااااانً

 و ٌرتاااااااااااااااال بالالحااااااااااااااااان

 مااااااااااع ضاااااااااارب القٌثااااااااااار
 

El-watar el-awal, 

wel-adra taHbal, 

el-watar el-thany, 

wa-yoratel bel-alHan,  

qawlon mobagal, 

bel-malek el-gabar, 

Dawood bil-tahany, 

maa darb el-qithar.  
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And the third O daughter, 

because you were faithful, 

you were filled with light, 

and the Lord chose you, 

The fourth string is sounded, 

so that all can hear, 

of her who is praised, 

all over the world.  

 الثالاااااااااااااث ٌاااااااااااااا ابناااااااااااااة

 أنااااااااااااااااااااات م تمناااااااااااااااااااااة

 بالنورمشاااااااااااااااااااااااااااااااااااااتملة

 ختااااااااااااااروالااااااااااااارب لاااااااااااااك إ

 الاااااااااااااااااااااوتر الراباااااااااااااااااااااع

 اصااااااااااااا  ٌاااااااااااااا ساااااااااااااامع

 ا قااااااااااااااااااااول شااااااااااااااااااااابعذ

 فااااااااااااً كاااااااااااال الاقطااااااااااااار
 

El-thaleth ya ibna, 

bel-noor moshtamala, 

el-watar el-rabe, 

za qawlon shae,  

anty motamana, 

wal-rabo laky ekhtar, 

esghy ya same, 

fi kol el-aqtar.  
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The fifth is a sign of hope, 

as a dove she appears, 

with Ophir gold, 

upon her shoulders, 

With the sixth he sung, 

praises I will not hide, 

but I will praise with him, 

and proclaim to all.  

 الخااااااااااااااااااامس خباااااااااااااااااار

 حماماااااااااة هاااااااااً تظهااااااااار

 بالااااااااااااااااذهب الاصاااااااااااااااافر

 علااااااااً منكبٌهااااااااا صااااااااار

 السااااااااااادس قااااااااااال فٌااااااااااه

 قااااااااااااولا  مااااااااااااا أخفٌااااااااااااه

 أروٌااااااااااااااااااااااهلكنااااااااااااااااااااااً 

 واشااااااااااااااااااااهره أجهااااااااااااااااااااار
 

  

Wel-khames khabar, 

bel-zahab el-asfar, 

wel-sades qal fih, 

lakeny arweeh,  

Hamama heya tazhar, 

aala menkabayha sar, 

qawlan ma akhfih, 

wa osh-heraho eg-har.  
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With the seventh string he said, 

O mountain of the High God, 

the High took flesh from you, 

without a doubt, 

And with the eighth he sang, 

to the Virgin Mary, 

the Great chose her, 

and crowned her with honor.  

 قااااااااااااااااااال ذالساااااااااااااااااابع ا

 ٌااااااااااا جباااااااااال الله العااااااااااال

 تجسااااااااد منااااااااك المتعااااااااال

 بااااااااالا شاااااااااك ولا إنكاااااااااار

 والثاااااااااااااااااااامن رنااااااااااااااااااام

 را ماااااااااااااااااااارٌمذللعاااااااااااااااااااا

 اختارهاااااااااااااااا المعظااااااااااااااام

 وكللهااااااااااااااااا بالفخااااااااااااااااار
 

Wel-sabe ez qal, 

tagasad menky el-motaal, 

wel-thamen ranam, 

ekhtarha al-moaazam,  

ya gabal Allah el-al, 

bela shak wala enkar, 

lel-adra Mariam, 

wa kallalha bel-fakhar.  
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With the ninth string he said, 

from her will surely come, 

God her son, 

who sealed her virginity, 

With the tenth he sang, 

the Powerful God, 

in Zion he appeared, 

the dwelling of the righteous.  

 التاسااااااااااع قااااااااااال عنهااااااااااا

 ٌظهااااااااااار حقاااااااااااا منهاااااااااااا

 الإلاااااااااااه وهاااااااااااو إبنهاااااااااااا

 والبكورٌااة فااً حفااط ووقااار

 الااااااااااااااااااااوتر العاشاااااااااااااااااااار

 الله القاااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااااادر

 فاااااااااً صاااااااااهٌون ظااااااااااهر

 مسااااااااااااااااااكن الأباااااااااااااااااارار
 

El-tase qal anha, 

al-Elah wa howa ebnaha, 

El-watar el-aasher, 

fi Sehioun zaher,  

yazhar Haqan menha, 
wal-bakooreya fi Hefzen wa waqar, 

Allah el-qader, 

maskan el-abrar.  
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There isn’t in all ages, 

anyone like you O Virgin, 

for you released the chains, 

and shame of Adam, 

O Lady of the creation, 

the pride of faith, 

your servant is in need, 

drowning because of sins.  

 لااااااام ٌوجاااااااد فاااااااً الااااااادهر

 مثلاااااااااااك أٌتهاااااااااااا البكااااااااااار

 لأنااااااااااك فككاااااااااات الاساااااااااار

 عااااااااااااااااان آدم والعاااااااااااااااااار

 ٌاااااااااااا ساااااااااااٌدة الأكاااااااااااوان

 ٌااااااااااااا فخاااااااااااار الإٌمااااااااااااان

 عباااااااااااااااااااادك حٌااااااااااااااااااااران

 غااااااااااااااارق فااااااااااااااً الاوزار
  

Lam yowgad fi el-dahr, 

leanaky fakakty el-asr, 

ya sayedet el-akwan, 

abdek Hayran,  

Methlaky ayatoha el-bekr, 

aan Adam wal-aar, 

ya fakhr el-eiman, 

ghareq fil-awzar.  
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Intercede for me, 

do not leave your servant, 

Ask your son to save me, 

From the fire, 

For your intercession, 

is heard and accepted, 

and He defends from the attacks, 

of the adversary.  

 عااااااااااالً هااااااااااو قاااااااااادرك

 لا تتركاااااااااااااااً عبااااااااااااااادك

 قصااااااااادي مااااااااان ولااااااااادك

 توبااااااااااااااة و أسااااااااااااااتغفار

 و العااااااااااااااذراء تشاااااااااااااافع

 فااااااااً الحضااااااااار اجمااااااااع

 و هااااااااااً عنااااااااااا تاااااااااادفع

 ضااااااااااااااربات الاشاااااااااااااارار
 

Alen howa qadrek, 

qasdy men waladek, 

Wel-aadra tashfaa, 

We heia aana tadfaa,  

la tatroky abdek, 

Toba wa esteghfar, 

Fi el-hodar agma, 

darabat el-ashrar.  
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Arise O poor one, 

and clothe yourself in faith, 

and say Amen Amen, 

for us she intercedes, 

the persistent servant, 

will always praise her, 
For by His side that Day, 

the Lady of virgins shall be.  

 قااام وانهاااض ٌاااا مساااكٌن

 والاااااابس ثااااااوب الٌقااااااٌن

 وقااااااااال اماااااااااٌن اماااااااااٌن
 الحاضارٌن فهً تشفع فً

 و أناااا الخااااطً المساااكٌن

 مادحهااااا فااااً كاااال حااااٌن

 ماااااااااالً ٌاااااااااوم الااااااااادٌن

 الابكااار سااٌدة سااوي 
  

Qom wenhad ya meskeen, 

wa qol amin amin, 

we-ana al-khatel meskeen, 

malee yom el-din,  

wa elbes thob el-yaqeen, 

fa heya tashfa fil-Hadereen, 

madeHha fi kol Hin, 

sewa sayedet el-abkar.  
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I praise the Virgin 

And explain and say 

O the origin 

And the hidden pearl 

 

 أماااااادح فااااااى البتااااااول

 وأشااارح فٌهاااا وأقاااول

 ٌاأصاااااااااال الأصااااااااااول

 ٌاجوهر مكنون

Through your Son, our Lady 

Cause of salvation 

We reached the goal 

And you brought us joy 

 بأبنااااااااااااااك ٌاسااااااااااااااتنا

 خااااااااااالا  جنسااااااااااانا

 وبلغناااااااااااااا المناااااااااااااى

 وبك صرنا فرحون
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Was truly Incarnate 

From a Virgin girl 

Crucified and died 

For us at Golgotha 

 تجساااااااااااد بثباااااااااااات 

 ماااااان ساااااات البنااااااات

 صااااالب عناااااا وماااااات

 عنااااااااد الاقرانٌااااااااون

 

The fruit of my pledge 
O daughter of Zion 
To love your Son 
And proclaim and say 

 ثماااااااااارة عربااااااااااونى

 ٌاأبناااااااااة صاااااااااهٌون

 أحااااااااااااااب الهااااااااااااااً

 وأصٌح وأقول

 

 

 



Songs Index MENU © St. Mary Coptic Orthodox Church 2013  

Your love embraced me  

O pride of nations 

Moses have seen you 

Surprise and marvel 

And the lamps are bright 

With golden crosses 

 The praise of the virgin 

Increased my joy 

Praising her always 

Increased my bliss 

Moses' dome, O Mary 

O Aaron's censer 

باااااااااااااااااااك  سااااااااااااااااااابانً ح 

 ٌااااااااااااااااااافخر  الرتااااااااااااااااااب

 موسااااااااااااااااااااااااااااااااااااااى رآك  

 عجاااااااااب مااااااااان عجاااااااااب

 بتضااوي والقنادٌاال فضااة

 والصااااااااااااااالبان ذهاااااااااااااااب

 ودا ماااااااااااااادح البتااااااااااااااول 

 زاد قلباااااااااااااااااى فااااااااااااااااارح

 ماااااااااااااااادحها علطااااااااااااااااول

 خاااااااااااااااااالاه إنشاااااااااااااااااارح

 ٌاقبااااااة موسااااااى ٌااااااامرٌم

 ٌاشااااااااااااااورٌة هاااااااااااااارون
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Gabriel came 
With tidings and sayings 
You accepted His word 
In calmness and wisdom 

 جاااااااااااااك غباااااااااااال

 ببشاااااااااابر وأقاااااااااوال

 وقبلااااااااااات ماقاااااااااااال

 بساااار خفااااً مكنااااون
 

He dwelt by His Word 
In strength and power 
You became like heaven 
O, daughter of Zion 

 حاااااااااااااال بكلمتااااااااااااااه

 وشاااااااااارح قدرتااااااااااه

 صااااااااارت كسااااااااامابه

 ٌاإبنة صهٌون
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He saved Adam 

After his sorrow 

And has freed the world 

We rejoice in you 

 خلاااااااااااااااااااااااااااا  آدم

 بعاااااد أن كاااااان ناااااادم

 وعتاااااااااااق العاااااااااااالم

 ونحاااان بااااك فرحااااون
 

 

 

He is glorified 

And promised His Apostles 

To save His people 

From Satan's bondage 

 داباااااااااااام تمجٌااااااااااااده

 وعاهاااااااااد تلامٌاااااااااذه

 ٌخلاااااااااا  عبٌااااااااااده

 من كٌد الأركون
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Your love embraced me  

O pride of nations 

Moses have seen you 

Surprise and marvel 

And the lamps are bright 

With golden crosses 

 The praise of the virgin 

Increased my joy 

Praising her always 

Increased my bliss 

Moses' dome, O Mary 

O Aaron's censer 

باااااااااااااااااااك  سااااااااااااااااااابانً ح 

 ٌااااااااااااااااااافخر  الرتااااااااااااااااااب

 موسااااااااااااااااااااااااااااااااااااااى رآك  

 عجاااااااااب مااااااااان عجاااااااااب

 بتضااوي والقنادٌاال فضااة

 والصااااااااااااااالبان ذهاااااااااااااااب

 ودا ماااااااااااااادح البتااااااااااااااول 

 زاد قلباااااااااااااااااى فااااااااااااااااارح

 ماااااااااااااااادحها علطااااااااااااااااول

 خاااااااااااااااااالاه إنشاااااااااااااااااارح

 ٌاقبااااااة موسااااااى ٌااااااامرٌم

 ٌاشااااااااااااااورٌة هاااااااااااااارون

 

 

 

 



Songs Index MENU © St. Mary Coptic Orthodox Church 2013  

Concerning you, David said, 

“The King rejoiced in you 

Andtook flesh from you 

The Lord on His Throne.” 

 داود قااااااااااال عنااااااااااك

 الملك إشاتهى حسانك

 وتجسااااااااااااد منااااااااااااك

 رب العاارا المكنااون
 

 

 

Myriads and thousands 

Standing around the Throne 

Ranks and orders 

Saints and martyrs 

 رباااااااااوات وألاااااااااوف

 حااول العاارا وقااوف

 وطغمااااات وصاااافوف

 وشهداء متصلون



Songs Index MENU © St. Mary Coptic Orthodox Church 2013  

Sorrow was taken away 

And we are comforted 

Through you, O Mary 

The pride of the human race 

 زالااات عناااا الأحااازان

 وصاارنا فااى أطمبنااان

 بااااااااااااااك ٌااااااااااااااامرٌم

 ٌااااااافخر البشاااااارٌون
 

Salome witnessed 

That the Virgin gave birth 

She believed and confirmed 

The mystery of mysteries 

 ساااااااالومً شاااااااهدت

 إن العااااااذراء ولاااااادت

 آمناااااااات وأعتقاااااااادت

 بالساااااااار المكنااااااااون
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Your love embraced me  

O pride of nations 

Moses have seen you 

Surprise and marvel 

And the lamps are bright 

With golden crosses 

 The praise of the virgin 

Increased my joy 

Praising her always 

Increased my bliss 

Moses' dome, O Mary 

O Aaron's censer 

باااااااااااااااااااك  سااااااااااااااااااابانً ح 

 ٌااااااااااااااااااافخر  الرتااااااااااااااااااب

 موسااااااااااااااااااااااااااااااااااااااى رآك  

 عجاااااااااب مااااااااان عجاااااااااب

 بتضااوي والقنادٌاال فضااة

 والصااااااااااااااالبان ذهاااااااااااااااب

 ودا ماااااااااااااادح البتااااااااااااااول 

 زاد قلباااااااااااااااااى فااااااااااااااااارح

 ماااااااااااااااادحها علطااااااااااااااااول

 خاااااااااااااااااالاه إنشاااااااااااااااااارح

 ٌاقبااااااة موسااااااى ٌااااااامرٌم

 ٌاشااااااااااااااورٌة هاااااااااااااارون
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Solomon, your father, 

Praised in hymns and songs 

And Jacob saw you 

An upright ladder 

 سااااااااااالٌمان أبااااااااااااك

 صااااار ٌنشااااد بفنااااون

 وٌعقاااااااااااااااااااااوب رآك

 ساااااااااالم مرتفعااااااااااون
 

The chiefs had proclaimed 

O fruitful vine 

You are a Virgin and a bride 

As they prophesied 

 شااهد عنااك الر ساااء

 ٌاكرمااااااة مغروسااااااة

 ٌااااااابكرة وعروسااااااة

 كماااااا عناااااك تنباااااأون
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Zephaniah proclaimed 

That Jesus will appear 

As rain and dew 

While her Virginity is sealed  

 صااااااوفونٌوس خباااااار

 باااااأن ٌساااااوع ٌظهااااار

 شااااابه نااااادي ومطااااار

 والختم حصن مصون

Eve caused Adam to stray, 

In tears, he cried 

Naked, he was exiled 

Without you they would not 

return 

 ضاااااااللت حاااااااواء آدم

 وصاااااار ٌبكاااااى ناااااادم

 خاااارج عرٌااااان عااااادم

 لااااااااولاك مااااااااارجعون
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Your love embraced me  

O pride of nations 

Moses have seen you 

Surprise and marvel 

And the lamps are bright 

With golden crosses 

 The praise of the virgin 

Increased my joy 

Praising her always 

Increased my bliss 

Moses' dome, O Mary 

O Aaron's censer 

باااااااااااااااااااك  سااااااااااااااااااابانً ح 

 ٌااااااااااااااااااافخر  الرتااااااااااااااااااب

 موسااااااااااااااااااااااااااااااااااااااى رآك  

 عجاااااااااب مااااااااان عجاااااااااب

 بتضااوي والقنادٌاال فضااة

 والصااااااااااااااالبان ذهاااااااااااااااب

 ودا ماااااااااااااادح البتااااااااااااااول 

 زاد قلباااااااااااااااااى فااااااااااااااااارح

 ماااااااااااااااادحها علطااااااااااااااااول

 خاااااااااااااااااالاه إنشاااااااااااااااااارح

 ٌاقبااااااة موسااااااى ٌااااااامرٌم

 ٌاشااااااااااااااورٌة هاااااااااااااارون
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Your rank is up high 

And great is your glory 

The Lord honored you 

O Aaron's censer 

 عاااااااال هاااااااو قااااااادرك

 وعظااااٌم هااااو مجاااادك

 والله شاااااارف ذكاااااارك

 ٌا شورٌة هرون

Many praised you 

You  are the cause of all joy 

You comfort everyone 

Who is sorrowful and humble 

 غلاااااب فٌاااااك الماااااداح

 ٌابااااااااااادء الأفاااااااااااراح

 بماااااااااادٌحك ٌرتاااااااااااح

 كااااال ذلٌااااال محااااازون
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My heart rejoices in you 

O Virgin Mary 

Ask your Son Jesus 

To protect me by His Might 

 

 فٌااااااك رضااااااا قلباااااااى

 ٌااااااااااااامرٌم طلبااااااااااااى

 ٌساااوع إبناااك حسااابى

 بقوته أكون

Existent before the ages 

Suffered and was crucified 

He rose from His sleep 

And the Disciples preached 

 قااااااادٌم أذلاااااااً دابااااااام

 صاااااالب عنااااااا وتااااااألم

 اسااااااااااتٌقظ كالنااااااااااابم

 والتلامٌاااااذ ٌكااااارزون
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Your love embraced me  

O pride of nations 

Moses have seen you 

Surprise and marvel 

And the lamps are bright 

With golden crosses 

 The praise of the virgin 

Increased my joy 

Praising her always 

Increased my bliss 

Moses' dome, O Mary 

O Aaron's censer 

باااااااااااااااااااك  سااااااااااااااااااابانً ح 

 ٌااااااااااااااااااافخر  الرتااااااااااااااااااب

 موسااااااااااااااااااااااااااااااااااااااى رآك  

 عجاااااااااب مااااااااان عجاااااااااب

 بتضااوي والقنادٌاال فضااة

 والصااااااااااااااالبان ذهاااااااااااااااب

 ودا ماااااااااااااادح البتااااااااااااااول 

 زاد قلباااااااااااااااااى فااااااااااااااااارح

 ماااااااااااااااادحها علطااااااااااااااااول

 خاااااااااااااااااالاه إنشاااااااااااااااااارح

 ٌاقبااااااة موسااااااى ٌااااااامرٌم

 ٌاشااااااااااااااورٌة هاااااااااااااارون
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The righteous Apostles 

And the four Evangelists 

Preached in all nations 

The tidings and rejoice 

 كاااارزوا فااااً الأقطااااار

 الرساااااااااال الأباااااااااارار

 وناااااااادوا باستبشاااااااار

 الأبااااااااء الإنجٌلٌاااااااون
 

Glory is due to you 

O daughter of Joachim 

You bore a great mystery 

And gave birth to the Most 

High 

 لاااااااك كااااااال التعظاااااااٌم

 ٌاإبنااااااااااااة ٌااااااااااااواقٌم

 حملااااات سااااار عظاااااٌم

 ووضااااااعت المكنااااااون
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Moses and Daniel 

Said many parables 

And you fit all that 

Mysteriously and more 

 موساااااااااً ودانٌاااااااااال

 ضاااربوا عناااك أمثاااال

 وقبلاااااااااااات ماقااااااااااااال

 بساااار خفااااً مكنااااون
 

You caused the world to shine 

O the pride of faith 

All the creatures were free 

Because of you Mary 

 نااااااااااورت الأكااااااااااوان

 ٌاااااااااااافخر الإٌماااااااااااان

 لااااااااااااولاك ماكااااااااااااان

 كااال الخلاباااق ٌعتقاااون
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Your love embraced me  

O pride of nations 

Moses have seen you 

Surprise and marvel 

And the lamps are bright 

With golden crosses 

 The praise of the virgin 

Increased my joy 

Praising her always 

Increased my bliss 

Moses' dome, O Mary 

O Aaron's censer 

باااااااااااااااااااك  سااااااااااااااااااابانً ح 

 ٌااااااااااااااااااافخر  الرتااااااااااااااااااب

 موسااااااااااااااااااااااااااااااااااااااى رآك  

 عجاااااااااب مااااااااان عجاااااااااب

 بتضااوي والقنادٌاال فضااة

 والصااااااااااااااالبان ذهاااااااااااااااب

 ودا ماااااااااااااادح البتااااااااااااااول 

 زاد قلباااااااااااااااااى فااااااااااااااااارح

 ماااااااااااااااادحها علطااااااااااااااااول

 خاااااااااااااااااالاه إنشاااااااااااااااااارح

 ٌاقبااااااة موسااااااى ٌااااااامرٌم

 ٌاشااااااااااااااورٌة هاااااااااااااارون
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Gifts were offered in faith 

To the King of kings 

By the great Magi 

Myrrh, gold and frankincense 

 هاااااااااااااداٌا بإٌماااااااااااااان

 أتااااااوا بهاااااام الأعٌااااااان

 ماااااارا وذهبااااااا  ولبااااااان

 بهااا المجااوس حاااملون
 

They worshipped the born 

King 

The Lord of lords 

And Herod was terrified 

And his soldiers marveled 

 وسااااااااجدوا للمولااااااااود

 الاااااااااااارب المعبااااااااااااود

وهٌااااااااارودس صاااااااااار 

 مرعاااااااااااااااااااااااااااااااااااااوب

 وجنااااااااده محتااااااااارون
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Do not forsake at that time 

A poor and humble sinner 

Your plead on Judgment Day 

And for all the Christians 

 لاتنسى فً ذلاك الحاٌن

 عبااادا  خااااطا  مساااكٌن

 شاااافاعتك ٌااااوم الاااادٌن

 لشاااعب إبناااك أجمعاااٌن
 

We ask of Him forgiveness 

Faith and repentance 

To be in calmness 

We the believers  

ونساااااأل مااااان جاااااوده 

 الغفااااااااااااااااااااااااااااااااااااااران

 وتوبااااااة مااااااع إٌمااااااان

 لنصاااابر فااااً أطمبنااااان

 نحن الم منون
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Your love embraced me  

O pride of nations 

Moses have seen you 

Surprise and marvel 

And the lamps are bright 

With golden crosses 

 The praise of the virgin 

Increased my joy 

Praising her always 

Increased my bliss 

Moses' dome, O Mary 

O Aaron's censer 

باااااااااااااااااااك  سااااااااااااااااااابانً ح 

 ٌااااااااااااااااااافخر  الرتااااااااااااااااااب

 موسااااااااااااااااااااااااااااااااااااااى رآك  

 عجاااااااااب مااااااااان عجاااااااااب

 بتضااوي والقنادٌاال فضااة

 والصااااااااااااااالبان ذهاااااااااااااااب

 ودا ماااااااااااااادح البتااااااااااااااول 

 زاد قلباااااااااااااااااى فااااااااااااااااارح

 ماااااااااااااااادحها علطااااااااااااااااول

 خاااااااااااااااااالاه إنشاااااااااااااااااارح

 ٌاقبااااااة موسااااااى ٌااااااامرٌم

 ٌاشااااااااااااااورٌة هاااااااااااااارون
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O Virgin Mary You're Exalted 

O Virgin Mary you're exalted above the sun and moon 

(and higher than all the stars that glow in heaven) x2 

O morning star, that shines in our churches 

(and enlightens our hearts and minds and all our senses) x2 

O mother of Jesus Christ my refuge and my gain 

(Do not forsake me when I‟m in the depths of sin) x2 

You‟re my help and support in all my tribulations 

(And a light to my heart whenever it weakens) x2 
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1 ~ (You’re a model of holiness 

O Virgin, Mother of our Savior) 2x 

You abandoned the evil of the world 

You conceived and carried our Lord 

O precious, Virgin Mary 

(You’re the symbol of purity.) 2x  

2 ~(Your life O Mother of God 

Has lessons that benefit all.) 2x 

We stop and meditate for years 

Over some of your virtues 

With longing hearts that declare 

(Pray for us, O pure Virgin.) 2x 

A Model of Holiness 
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3 ~ (How precious is the heart 

Abounding with modesty.) 2x 

Saint Mary served Elizabeth 

With self-denial and love 

The humble heart is always a home 

(For our loving Lord) 2x 

4 ~ (When we pray and when we say 

Intercede for us Virgin Mary) 2x 

She hears our prayers straight away 

She pleads to God Almighty 

Blessed are they who always call 

(O blessed Virgin Mary) 2x 
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Hail to Mary, Mother of God 

Everywhere, you see the sun 

Glorify her, magnify her 

Put her always, in your heart. 

+She has born, unto us 

The Savior, of the world 

He came and, saved our souls 

And forgave us, our sins. 

+She's the lady, and the Virgin 

Our queen, in heaven 

She's above the, Cherubim 

And praised by, the Seraphim. 

+She is famous, and well known 

As the best, shelter to rest 

Try her and, you'll find that 

For your help, she's always there. 

Hail To Mary 
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+ Hail to Mary, Mother of God 

Everywhere, you see the sun 

Glorify her, magnify her 

Put her always, in your heart. 

+Please O Mary, pray for us 

And the sinners, to return 

Teach us and, guide all of us 

For you are, the faithful Saint. 
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O Mother of the Holy God 

O true virgin and bride 

The ark of the covenant of grace 

Fruit full of the sweetest taste. 

 ٌا ام الله القدوس

 ٌا بكر بتول وعروس

 ٌا تابوت عهد النعمة

 .ٌا ثمرة لذٌذة طعمة

O paradise and garden 

O Who carried the Intangible One 

O friend of Solomon 

O remedy for the sick one. 

 ٌا جنة وفردوس

 حملت الغٌر محسوس

 ٌا خلٌلة س لٌمان

 .ٌا دواء بٌرئ التعبان

The essence of virginity 

The hope of Christianity 

O pure and chosen seed 

Who’s preserved from all evil deeds. 

 ٌا ذات البتولٌة

 ٌا رجاء المسٌحٌة

 ٌا زرع طاهر مبرور

 .ٌا سالمة من الشرور

  Hail to You Mary        السلام لك ٌا مري 

This refrain is said before every line نلمسو ٌق    ب  ك  جمبة   
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The plead of the faithful 

O piety to the sinful 

O light in the wilderness 

The pure and unblemished. 

 ٌا شفٌعة فً الم منٌن

 ٌا صلاحا  للخاطبٌن

 ٌا ضٌاء فً البرٌة

 .ٌا طاهرة ونقٌة

With glory shining bright 

O Bride of the Holy Light 

So dear and so precious 

So honest and gracious. 

 ٌا ظاهرة بأجلً بٌان

 ٌا عروسة للدٌان

 ٌا غالٌة وثمٌنة

 .ٌا فاضلة وأمٌنة

The strength of all fighters 

Most blessed of God’s treasures 

Tablets of the New Covenant 

To the needy you lend a hand. 

 ٌا قوٌة فً الحروب

 ٌا كنز الله المرهوب

 ٌا لوح العهد الجدٌد

 .ٌا معونة لمن ٌ رٌد
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O blessed and pure offspring 

O pure and true temple 

O Mother of God 

Who’s worthy of the most High. 

 ٌا نسل طاهر مغبوط

 ٌا هٌكل نقً مضبوط

 ٌا والدة الإله

 ٌا لابقة له فً علا

O most precious gem 

O blooming flower in the garden. 

 ٌا ٌاقوت غالً الاثمان

 .ٌا زهرة فً البستان

- Your name is on the mouths, of all 

the faithful 

They all say O God, of Virgin Mary 

help us all. 

تفسٌر اسمك فً افواه، كل  -

 الم منٌن

الكل ٌقولون ٌا إله، العدرا مرٌم 

 .اعنا اجمعٌن
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+Oh Mary our mother,  

The beloved of us all (2) 

Oh tender virgin,  

Full of help for those who 

call 

+You’re a symbol of purity, 

A guiding light of virginity (2) 

You’re the merciful mother, 

(O Servant of the great Lord) 2 

+You bore the beloved son 

Who saved us on the cross (2) 

Intercede on our behalf  

(That He may forgive us our sins) 2 

+We see our mother the Virgin, 

The queen, the beloved of us all (2) 

Intercede on our behalf  

(Lift our prayers to the Lord) 2 

Oh Mary Our Mother 
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+Oh Mary our mother,  

The beloved of us all (2) 

Oh tender virgin,  

Full of help for those who 

call 

+You performed miracles 

Gave us comfort in distress (2) 

You brought joy to the broken hearts 

(And healed those who suffered) 2 

 

+You’re my shelter and support 

You enlighten all my thoughts (2) 

Steer our hearts on the right path  

(Intercede for our people) 2 
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1 ~ A burning bush in the wilderness, 
Seen by the prophet Moses 

Is a symbol of St. Mary 
Who conceived of the Most Holy.  

2 ~ A basket containing manna 
Food to preserve and sustain life, 
Resembles St. Mary the mother 

Who contained the Bread of Life. 

3 ~ Two tablets in the covenant ark 
With 10 commandments inscribed, 

The ark resembles St. Mary, 
She bore the Word of God in truth. 

Saint Mary in the Old Testament 
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4 ~ With gold denoting royalty, 

The ark was covered in and out, 

The power and grace of King of kings 

Comprised the pure Virgin Mary.  

5 ~ Aaron's rod which had bloomed, 

Life brought forth out of dry wood, 

Same like the highly honored Virgin, 

Bearer of the True Vine.  

6 ~ Jacob's ladder, a link and a tie, 

With angels praising the Most High, 

Resembles Mary who bore Emmanuel 

Through whom we are reconciled.  
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7 ~ The censer in Aaron's hand, 

With glowing ember inside, 

Is a symbol of Virgin Mary, 

With the Divinity in her womb.  

8 ~ A gate in the east said to Ezekiel 

Should remain closed forever; 

A symbol of the ever virgin 

Before and after and through birth.  
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1 ~ The beloved Mary 
The merciful mother; 

Her apparition 
Was in the church of Zeitoun 

It was on April two 
In the year nineteen sixty-eight. 

O, Virgin, my mother 
We ask you to pray for us. (2)  

2 ~ Two unbelievers, 
Working around the church 

Were the first to notice 
What seemed to them a nun 
They hurried to the priest 
Who realized her majesty. 

O, Virgin, my mother 
We ask you to pray for us. (2)  

The Beloved Mary 
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3 ~ Mary has appeared, 
With a brilliant crown 

The folds of her garment 
Moving to and fro 

The duration of apparitions 
Varied from night to night. 

O, Virgin, my mother 
We ask you to pray for us. (2)  

4 ~ She moved her hands 
Blessing the multitudes 
Who gathered to see her 
And ask her blessings too 

Towards, the cross she knelt 
To her beloved Son. 

O, Virgin, my mother 
We ask you to pray for us. (2) 
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1 ~ The glory of Mary, is magnified;   

From sunrise to sunset; 

Honor her and magnify her 

Let her reign over your hearts. 

2 ~ She is the highest shining star; 

Her brightness lasts forever; 

She said when annunciated 

"Let all nations bless me" 

3 ~ The angel said, "The Holy Ghost 

Shall come upon you, 

And the power of the Highest 

Shall overshadow you." 

The Glory of Mary 
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4 ~ She is our hope, when we are hopeless; 

Try to listen, O sinners; 

Have no fear, to go to Mary 

And ask her for shelter. 

5 ~ She is known to all her children; 

As a safe shelter; 

Seek her and you'll find that 

To your aid she is at hand. 

6 ~ Remember us and have pity; 

Pity of a mother to her sons; 

Accept us and count us 

Among the true believers. 
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7 ~ And we ask, to be granted; 

The eternal happiness 

Where we will hear the repeated 

Praise of your glorious name. 
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1 ~ To Mary came Gabriel, 

To a village in Galilee: 

And told her "God be with you, 

O Mary peace be with you." (2) 

2 ~ Hail O favored one on earth, 

You will bear Jesus the Christ; 

And His name Emmanuel, 

Means the Lord is with us. (2) 

To Mary Came Gabriel 
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3 ~ In the manger the Lord was born, 

The heaven is His throne, 

On the hay was His bed, 

Christ the King He laid His head. (2) 

4 ~ The angels of the heavenly host, 

Praised the Lord for His birth, 

Glory to God in the highest, 

And peace be on earth. 
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 اىغىىىىىىىىىلاً ىىىىىىىىىىل ٝىىىىىىىىىا ٍٞخائٞىىىىىىىىىو -1

 ٍىىىىىىىىىىىىىىلاك اىغىىىىىىىىىىىىىىلاً ٗ اىرٖيٞىىىىىىىىىىىىىىو

 اىثغىىىىىىىىىىىىىىل حيىىىىىىىىىىىىىىح ٗ اميٞىىىىىىىىىىىىىىو -2

 ٗ عىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىَاك ٍٞخائٞىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىو

 قيىىىىىىىىىىىىىىذك تغىىىىىىىىىىىىىىٞف اىْقَىىىىىىىىىىىىىىح -3

 ٗ أػطىىىىىىىىىىىىىىىاك تىىىىىىىىىىىىىىى٘  اىْؼَىىىىىىىىىىىىىىىح

 ٍىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىلاك ب قىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذسج -4

 ٗ ٕٗثىىىىىىىىىىىىىىل ػىىىىىىىىىىىىىىضً ٗ ّقىىىىىىىىىىىىىىشج 

 فىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىشػد عىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىطاّائٞو  -5

 أعىىىىىىىىىىىىىىىىىنْرٔ ٗهىىىىىىىىىىىىىىىىىِ اى٘ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىو 

 جؼيىىىىىىىىىىىىىد اى حىىىىىىىىىىىىىٌٞ ٍثىىىىىىىىىىىىى٘آ  -6

 ٗ هؼاٍىىىىىىىىىىىىىىىىٔ اىْىىىىىىىىىىىىىىىىاس جىىىىىىىىىىىىىىىى٘آ 

 سٝاعىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىرٔ ٗ ٍشذثرىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٔ  -7

 ٗ جيغىىىىىىىىىىىىىىىىد ػيىىىىىىىىىىىىىىىىٜ ذخرىىىىىىىىىىىىىىىىٔ 
 

 سئىىىىىىىىىىىىىىىىىٞظ جْىىىىىىىىىىىىىىىىىذ اىغىىىىىىىىىىىىىىىىىَ٘اخ

 خىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىادً سب اىقىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىى٘اخ

 ؽىىىىىىىىىىىىىىىشفل تىىىىىىىىىىىىىىىاػيٜ اىىىىىىىىىىىىىىىىذسجاخ

 ذفغىىىىىىىىىىىىىىىىٞشٓ ػظىىىىىىىىىىىىىىىىٌٞ اىقىىىىىىىىىىىىىىىى٘اخ

 ٗ ٍىىىىىىىىىىىىىىىىلاك حنَىىىىىىىىىىىىىىىىح ٗسحَىىىىىىىىىىىىىىىىح

 فىىىىىىىىىىىىىىىىٜ اىقٞاٍىىىىىىىىىىىىىىىىح ٗ اىضحَىىىىىىىىىىىىىىىىح

 ٗ أػطىىىىىىىىىىىىاك عىىىىىىىىىىىىٞفا ٍىىىىىىىىىىىىِ ّىىىىىىىىىىىىاس

 فىىىىىىىىىىىىىىىاحة عىىىىىىىىىىىىىىىط٘ج ٗ ٍقىىىىىىىىىىىىىىىذاس

 ٍىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىِ اػيىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ ٍشذثرىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٔ

 ٗاىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ الأسك هشحرىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٔ

 ٗ ػغىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىامشٓ قذاٍىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٔ

 ٗ لا ذَحىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ أجشاٍىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٔ

 ػغىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىامشك ٍينٕ٘ىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا

 هغَاذىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىل صإّ٘ىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا
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 جَٞىىىىىىىىىىىىىغ جْىىىىىىىىىىىىىذ اىؾىىىىىىىىىىىىىٞاهِٞ -8

 حىىىىىىىىىىىِٞ ّقىىىىىىىىىىى٘ه ٝىىىىىىىىىىىا ٍٞخائٞىىىىىىىىىىىو

 عىىىىىىىىىىىىىىلاٍٜ ػيٞىىىىىىىىىىىىىىل داَٝىىىىىىىىىىىىىىا -9

 ٝىىىىىىىىىىىىىا ٗىىىىىىىىىىىىىىٜ عىىىىىىىىىىىىىش اىْؼَىىىىىىىىىىىىىح

 فىىىىىىىىىىىىْؼد ػ ائىىىىىىىىىىىىة ؽىىىىىىىىىىىىرٜ -10

 ٗ آٍشاذىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٔ ذاؤتغىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىرٔ

 اىغىىىىىىىىىلاً ىىىىىىىىىىل ٝىىىىىىىىىا ٍٞخائٞىىىىىىىىىو -11

 قىىىىىىىىىىىىىىىىىذ أغْٞىىىىىىىىىىىىىىىىىد اىَغىىىىىىىىىىىىىىىىىنِٞ

 جَٞىىىىىىىىىىىىىىغ مىىىىىىىىىىىىىىو ػظىىىىىىىىىىىىىىاٍٜ -12

 ٗ أّىىىىىىىىىىىىىىىىىىا تطىىىىىىىىىىىىىىىىىى٘ه أٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىاٍٜ

 اىغىىىىىىىىلاً ىىىىىىىىىل ٝىىىىىىىىا ٍٞخائٞىىىىىىىىو -13

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىا ٍؼظىىىىىىىىىىىىىىىىىىٌ تاىرث ٞىىىىىىىىىىىىىىىىىىو

 اىغىىىىىىىىىيٌ ىىىىىىىىىىل ٝىىىىىىىىىا ٍٞخائٞىىىىىىىىىو -14

 ٝىىىىىىىىىىىىىىا قىىىىىىىىىىىىىى٘ج ىنىىىىىىىىىىىىىىو ٕضٝىىىىىىىىىىىىىىو 
 

 ٝقىىىىىىىىىٞشُٗ ٍىىىىىىىىىِ اعىىىىىىىىىَل فىىىىىىىىىضػِٞ

 ٝ٘ىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىُ٘ ٍْنغىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىشِٝ

 ٝىىىىىىىىىىىىىىا ٍىىىىىىىىىىىىىىذتش مىىىىىىىىىىىىىىو اى ٖىىىىىىىىىىىىىىاخ

 ٝىىىىىىىىىىىىا سئىىىىىىىىىىىىٞظ مىىىىىىىىىىىىو اىطغَىىىىىىىىىىىىاخ

 ٍىىىىىىىىىىىىىىىىىىغ اىثىىىىىىىىىىىىىىىىىىاس دسٗثٞىىىىىىىىىىىىىىىىىىإط

 ٗ افٍ٘ٞىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٔ ٗ اسعىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىرشخظ

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا ٍىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىِ تؾىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىفاػرل

 اىشاجىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ هيثاذىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىل

 ذقىىىىىىىىىىىىىىىىىٞح اىْٖىىىىىىىىىىىىىىىىىاس ٗ اىيٞىىىىىىىىىىىىىىىىىو

 أقىىىىىىىىىىىىىىىىىىىى٘ه ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا ٍٞخائٞىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىو

 ٝىىىىىىىىىىا فىىىىىىىىىىاحة اىقىىىىىىىىىىٞد اىفىىىىىىىىىىاخش

 رٗ اىؼ ىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىة اىثىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىإش

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىا ٍؼّ٘ىىىىىىىىىىىىىىىىىىح ىيَغىىىىىىىىىىىىىىىىىىامِٞ

 ؽىىىىىىىىىىىفٞغ فىىىىىىىىىىىٜ اىَخيىىىىىىىىىىى٘قِٞ ٝىىىىىىىىىىىا 
 

 ٍذٝح اىَلاك ٍٞخائٞو
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 اىغىىىىىىىىلاً ىىىىىىىىىل ٝىىىىىىىىا ٍٞخائٞىىىىىىىىو -15

 فىىىىىىىىىىىىىٜ اىؾىىىىىىىىىىىىىؼ٘ب اىَغىىىىىىىىىىىىىٞحِٞٞ 

 اىغىىىىىىىىلاً ىىىىىىىىىل ٝىىىىىىىىا ٍٞخائٞىىىىىىىىو -16

 اىطاىىىىىىىىىىىىة ػىىىىىىىىىىىِ ٍٞىىىىىىىىىىىآ اىْٞىىىىىىىىىىىو

 ذفغىىىىىىىىٞش اعىىىىىىىىَل فىىىىىىىىٜ أفىىىىىىىى٘آ -17

 اىنىىىىىىىىىىىىىو ٝق٘ىىىىىىىىىىىىىىُ٘ ٝىىىىىىىىىىىىىا اىىىىىىىىىىىىىىٔ

 

 فىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاّغ مىىىىىىىىىىىىىىىىىىىو ػ ائىىىىىىىىىىىىىىىىىىىة

 ٍىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاّغ مىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىو ٍقىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىائة

 ٝىىىىىىىىىىىا ؽىىىىىىىىىىىفٞغ فىىىىىىىىىىىٜ اىَخي٘قىىىىىىىىىىىاخ

 ٗ اىضساػىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاخ ٗ اىثَىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىشاخ

 مىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىو اىَىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىإٍِْٞ

 اىَىىىىىىىىلاك ٍٞخائٞىىىىىىىىو أػْىىىىىىىىا أجَؼىىىىىىىىِٞ

 

 ٍذٝح اىَلاك ٍٞخائٞو
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 مدٌح الشهٌد مارجرجس الرومانً
 اىغىىىىىىىىىىىلاً ىىىىىىىىىىىىل ٝىىىىىىىىىىىا ٍىىىىىىىىىىىاسجشجظ 

 أخرىىىىىىىىىىىىىىىىاسك اىىىىىىىىىىىىىىىىىشب اىقىىىىىىىىىىىىىىىىذٗط

 ذقىىىىىىىىىىىىىىىىىىذٍد اٖٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىا اىَخرىىىىىىىىىىىىىىىىىىاس

 ٗاخضٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىد مىىىىىىىىىىىىىىىىىىىو اىنفىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاس

 ساك قيىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذٝاّ٘ط

 جَىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٞلا  فىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ ؽخقىىىىىىىىىىىىىىىىىىىل

 فقىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاه ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا ٍخرىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاس

 اّىىىىىىىىىىىىىىا ىىىىىىىىىىىىىىىٜ ثىىىىىىىىىىىىىىلاز اػىىىىىىىىىىىىىى٘اً

 فَىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا حاجرىىىىىىىىىىىىىىىىىىىل ػْىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذٛ

 ذؼىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاى٘ اغثشّىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ

 تحىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىق ٝغىىىىىىىىىىىىىىىىىىىى٘ع ستىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىل

 ػىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىِ تٞىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىل ٗجىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذك

 فقىىىىىىىىىىىىىىىىىاه ىىىىىىىىىىىىىىىىىىٔ جىىىىىىىىىىىىىىىىىاٗسجٞ٘ط

 ٗاّىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا ػثىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذ ىشتىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ
 

 رٗ الاعىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٌ اىؼ ٞىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىة

 راع رمىىىىىىىىىىىىىىىشك فىىىىىىىىىىىىىىىٜ الاقىىىىىىىىىىىىىىىاىٌٞ

 اىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ دقيىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذٝاّ٘ط

 تؼلاٍىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىح تغىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىرفشٗط

 جٖىىىىىىىىىىىىىىىىل اىْؼَىىىىىىىىىىىىىىىىحٗٗػيىىىىىىىىىىىىىىىىٜ 

 ذنىىىىىىىىىىىىىىىىىىئ ٍثىىىىىىىىىىىىىىىىىىو اىْ َىىىىىىىىىىىىىىىىىىح 

 اّىىىىىىىىىىىىىىىىىىد ٍىىىىىىىىىىىىىىىىىىِ أٛ ٍنىىىىىىىىىىىىىىىىىىاُ 

 ٍىىىىىىىىىىىىا ساٝىىىىىىىىىىىىد ٍثيىىىىىىىىىىىىل اّغىىىىىىىىىىىىاُ 

 حرىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ اذٞىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىد الاُ 

 اّىىىىىىىىىىىىىىىىىىد ٍىىىىىىىىىىىىىىىىىىِ أٛ ٍنىىىىىىىىىىىىىىىىىىاُ 

 ذخثشّىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىا اّغىىىىىىىىىىىىىىىىىىاُ 

 مىىىىىىىىىىىىىىىىىاُ صٝىىىىىىىىىىىىىىىىىش اٗ عىىىىىىىىىىىىىىىىىيطاُ 

 غطاعىىىىىىىىىىىىىىىٞ٘طّاّىىىىىىىىىىىىىىىا اتىىىىىىىىىىىىىىىِ ا

 اٝغىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىى٘ط تخشعىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىر٘ط 
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 مثادٗمٞىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا تلادّىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا

 فٖٞىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا ٍشتاّىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا

 فقىىىىىىىىىىىىىىىىىىاه ىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٔ دقيىىىىىىىىىىىىىىىىىىذٝاّ٘ط

 ٗتخىىىىىىىىىىىىىىىىىىىش ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا ٍحىىىىىىىىىىىىىىىىىىىشٗط

 فقىىىىىىىىىىىىىىىىىاه ىىىىىىىىىىىىىىىىىىٔ جىىىىىىىىىىىىىىىىىاٗسجٞ٘ط

 مٞىىىىىىىىىىىف ذىىىىىىىىىىىاٍشّٜ ٝىىىىىىىىىىىا ٍْ ىىىىىىىىىىى٘ط

 فىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاٍش دقيىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذٝاّ٘ط

 ٗالامىىىىىىىىىىىىىىىىىىذاد قىىىىىىىىىىىىىىىىىىذ ػىىىىىىىىىىىىىىىىىىشٗٓ

 عىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىثغ عىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىْ٘اخ ػىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذج

 ٗاحرَىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىو مىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىو ؽىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذج

 ثىىىىىىىىىىىىىلاز ٍٞرىىىىىىىىىىىىىاخ قىىىىىىىىىىىىىذ ٍىىىىىىىىىىىىىاخ

 ٗحثىىىىىىىىىىىىىىىىىا  فىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ سب اىقىىىىىىىىىىىىىىىىى٘اخ

 ٗفىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ ساتىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىغ ٍ٘ذىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىح

 ٗاخىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىز اىؾىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٖادج
 

 ّغىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىثرْافٜ فيغىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىطِٞ

 ٍْٖىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا ٍقَٞىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىِٞ 

 ذؼىىىىىىىىىىىىىىىىىىاه اػثىىىىىىىىىىىىىىىىىىذ الاٗثىىىىىىىىىىىىىىىىىىاُ 

 ٗاّىىىىىىىىىىىىا امرىىىىىىىىىىىىة ىىىىىىىىىىىىىل فشٍىىىىىىىىىىىىاُ 

 اّىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا ّغىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىو اىنىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىشاً

 اُ اػثىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذ الاٗثىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىاُ

 ػىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىزاب اىقىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذٝظ

 ٗمىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىشت٘ٓ تاىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذتاتٞظ 

 ٝقاعىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ فىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ الاذؼىىىىىىىىىىىىىىىىىاب 

 فىىىىىىىىىىىىىىٜ ٍحثىىىىىىىىىىىىىىح سب الاستىىىىىىىىىىىىىىاب 

 ػيىىىىىىىىىىىىىىىىٜ اعىىىىىىىىىىىىىىىىَٔ اىقىىىىىىىىىىىىىىىىذٗط 

 اىَحٞىىىىىىىىىىىىىىىىٜ مىىىىىىىىىىىىىىىىو اىْفىىىىىىىىىىىىىىىى٘ط 

 ٍنىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىٜ تاىرٖيٞىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىو

 ّٗىىىىىىىىىىىىىىىىىىاه عىىىىىىىىىىىىىىىىىىثؼح اماىٞىىىىىىىىىىىىىىىىىىو
 

 مدٌح الشهٌد مارجرجس الرومانً
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 مدٌح الشهٌد مارجرجس الرومانً
 

 ظفىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىش تاىْؼَىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىح

 ّٗىىىىىىىىىىىىىىىىىىاه اميٞىىىىىىىىىىىىىىىىىىو اىؾىىىىىىىىىىىىىىىىىىٖادج

 اىغىىىىىىىىىىىىىىىلاً ىىىىىىىىىىىىىىىىل ٝىىىىىىىىىىىىىىىا تطىىىىىىىىىىىىىىىو

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا ٍىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىِ اجيىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىل

 اىغىىىىىىىىىىىىىىلاً ىىىىىىىىىىىىىىىل ٝىىىىىىىىىىىىىىا قىىىىىىىىىىىىىىذٝظ

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا جغىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىذا  ّقٞىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا  

 ذفغىىىىىىىىىىىىٞش اعىىىىىىىىىىىىَل فىىىىىىىىىىىىٜ افىىىىىىىىىىىى٘آ

 اىنىىىىىىىىىىىىىىو ٝق٘ىىىىىىىىىىىىىىىُ٘ ٝىىىىىىىىىىىىىىا اىىىىىىىىىىىىىىىٔ

 

 ٍىىىىىىىىىىِ ػْىىىىىىىىىىىذ اىىىىىىىىىىىىشب اىقىىىىىىىىىىىذٗط

 تاؽىىىىىىىىىىىىىى٘ٝظ اتإسٗجىىىىىىىىىىىىىىاٗسجٞ٘ط

 ٝىىىىىىىىىىىىىا قائىىىىىىىىىىىىىذ مىىىىىىىىىىىىىو اىفشعىىىىىىىىىىىىىاُ 

 خىىىىىىىىىىىىىىىىىضٛ ػثىىىىىىىىىىىىىىىىىىذ الاٗثىىىىىىىىىىىىىىىىىىاُ 

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىىا تىىىىىىىىىىىىىىىىىىِ اّغطاعىىىىىىىىىىىىىىىىىىٞظ 

 ٝىىىىىىىىىىىىىىىىىا ػثىىىىىىىىىىىىىىىىىذ تخشعىىىىىىىىىىىىىىىىىر٘ط 

 مىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىو اىَىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىإٍِْٞ 

 ٍىىىىىىىىىىىىاسجشجظ اػْىىىىىىىىىىىىا اجَؼىىىىىىىىىىىىِٞ
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Rejoice O you 

Theotokos, Mary the 

mother of Jesus 

Christ: 

Ra]i ne `w 
;qe`otokoc > 
Mari`a `qmau `nIhcouc 
Pi`xrictoc.  

الفررررر ح لررررر   ررررر  

والرردا اهلرري مرر  ا 

أا  سررررررررررررررررررررررو  

 .المس ح

Rashe ne o-tee-theotokos: 

Maria ethmav en-Isos 

Piekhiristos.  

سنشللللى  للللى  يتللللى طٌ يطيكللللي  
م سٌلللل  إطملللل ف إ  إٌسللللي  بللللى 

 .إخسستي 

Rejoice O you 

archangel: Michael 

the head of the 

heavenly. 

Ra]i nak w 
piarxhaggeloc> 
Mixahl `parxwn `nn
anivhoui. 

 رررررر  الفرررررر ح لرررررر  

 اررررر س الم ا ررررر  

م خ ا ررررر   اررررر س 

 .السم ا ن

Rashi nak o pi-arshi-angelos: Mikhail ep-arkhon enna 

nifiowi. 
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Rejoice O daughter of 

Zion, we rejoice, O 

mother of the King. 

Ra]i 
ne `w `t]hri `nCiwn > 
qelhl ̀mmau ̀qmau `m`
pouro.  

الف ح ل   ر  بح ر  

صرررر  ون م ببرررر  

 .   أا المب 

Rashe ne o-et-sheri en-sion: 

theleel em-mav ethmav em-

eporo. 

سنشى  لى  ي إتشلٌسئ إ سلٌي  
طٌبٌلللللللل  إمملللللللل ف إطملللللللل ف إ  

 .إبريسي
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Rejoice O you 

Theotokos, Mary the 

mother of Jesus 

Christ: 

Ra]i ne `w 
;qe`otokoc > 
Mari`a `qmau `nIhcouc 
Pi`xrictoc.  

الفررررر ح لررررر   ررررر  

والرردا اهلرري مرر  ا 

أا  سررررررررررررررررررررررو  

 .المس ح

Rashe ne o-tee-theotokos: 

Maria ethmav en-Isos 

Piekhiristos.  

سنشللللى  للللى  يتللللى طٌ يطيكللللي  
م سٌلللل  إطملللل ف إ  إٌسللللي  بللللى 

 .إخسستي 

Rejoice O you 

archangel: Michael 

the head of the 

heavenly. 

Ra]i nak w 
piarxhaggeloc> 
Mixahl `parxwn `nn
anivhoui. 

 رررررر  الفرررررر ح لرررررر  

 اررررر س الم ا ررررر  

م خ ا ررررر   اررررر س 

 .السم ا ن

Rashi nak o pi-arshi-angelos: Mikhail ep-arkhon enna 

nifiowi. 
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Rejoice to God, our 

helper, rejoice to the 

God of Jacob.  

Qelhl `mVnou; `mpe
nbohqoc >  
;leloi `mVnou; `nIa
kwb. 

بحم جررررررروا حررررررر   

مع      ببروا هلري 

 . عقو 

Theleel em-evnoti em-pen 

voeethos: tee-le-loi em-

evnoti en-Iakob.  

طٌبٌللل  إ  إت للليتى إ  بلللٌ  تللللي إئ 
طلللي  تلللى لا لللليئ إ  إت للليتى إ  

 .  ٌ كيب



Songs Index MENU © St. Mary Coptic Orthodox Church 2013  

Rejoice O you 

Theotokos, Mary the 

mother of Jesus 

Christ: 

Ra]i ne `w 
;qe`otokoc > 
Mari`a `qmau `nIhcouc 
Pi`xrictoc.  

الفررررر ح لررررر   ررررر  

والرردا اهلرري مرر  ا 

أا  سررررررررررررررررررررررو  

 .المس ح

Rashe ne o-tee-theotokos: 

Maria ethmav en-Isos 

Piekhiristos.  

سنشللللى  للللى  يتللللى طٌ يطيكللللي  
م سٌلللل  إطملللل ف إ  إٌسللللي  بللللى 

 .إخسستي 

Rejoice O you 

archangel: Michael 

the head of the 

heavenly. 

Ra]i nak w 
piarxhaggeloc> 
Mixahl `parxwn `nn
anivhoui. 

 رررررر  الفرررررر ح لرررررر  

 اررررر س الم ا ررررر  

م خ ا ررررر   اررررر س 

 .السم ا ن

Rashi nak o pi-arshi-angelos: Mikhail ep-arkhon enna 

nifiowi. 
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So let Jacob 

rejoice, and also let 

Israel rejoice. 

`Fnaqelhl `nje Iakwb 
> `fnaounof  `nje 
Pi`crahl.  

.   م برر   عقررو 

و فررررررررررررررررررررررر ح 

 .بس اا  

Efna-theleel enje Iakob: 

efna-ounof enje Pi Esra-eel. 

إت لللل  طٌبٌلللل  إ جللللى ٌلللل كيب إت لللل  
 .إي يف إ جٌن بى إسسن ٌ 
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Rejoice O you 

Theotokos, Mary the 

mother of Jesus 

Christ: 

Ra]i ne `w 
;qe`otokoc > 
Mari`a `qmau `nIhcouc 
Pi`xrictoc.  

الفررررر ح لررررر   ررررر  

والرردا اهلرري مرر  ا 

أا  سررررررررررررررررررررررو  

 .المس ح

Rashe ne o-tee-theotokos: 

Maria ethmav en-Isos 

Piekhiristos.  

سنشللللى  للللى  يتللللى طٌ يطيكللللي  
م سٌلللل  إطملللل ف إ  إٌسللللي  بللللى 

 .إخسستي 

Rejoice O you 

archangel: Michael 

the head of the 

heavenly. 

Ra]i nak w 
piarxhaggeloc> 
Mixahl `parxwn `nn
anivhoui. 

 رررررر  الفرررررر ح لرررررر  

 اررررر س الم ا ررررر  

م خ ا ررررر   اررررر س 

 .السم ا ن

Rashi nak o pi-arshi-angelos: Mikhail ep-arkhon enna 

nifiowi. 
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We rejoice forever, 

indeed, and also we 

implore.  

Cena qelhl ]a ni`ene\ 
> `nceouwn\ `nou\elpic
.  

َ ٓهااااااامثإناااااااٗث

ا باااااااا ثَؼااااااااىث

  .َٔ رجٗ

Sena theleel sha ni-eneh: 

ensa-ouonh eno-helpees. 

سلللٌ   طٌبٌللل  شللل   لللى إٌ ٌلللن إ  
 .سى  ي  ي ن إ   ي تٌببٌ 
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Rejoice O you 

Theotokos, Mary the 

mother of Jesus 

Christ: 

Ra]i ne `w 
;qe`otokoc > 
Mari`a `qmau `nIhcouc 
Pi`xrictoc.  

الفررررر ح لررررر   ررررر  

والرردا اهلرري مرر  ا 

أا  سررررررررررررررررررررررو  

 .المس ح

Rashe ne o-tee-theotokos: 

Maria ethmav en-Isos 

Piekhiristos.  

سنشللللى  للللى  يتللللى طٌ يطيكللللي  
م سٌلللل  إطملللل ف إ  إٌسللللي  بللللى 

 .إخسستي 

Rejoice O you 

archangel: Michael 

the head of the 

heavenly. 

Ra]i nak w 
piarxhaggeloc> 
Mixahl `parxwn `nn
anivhoui. 

 رررررر  الفرررررر ح لرررررر  

 اررررر س الم ا ررررر  

م خ ا ررررر   اررررر س 

 .السم ا ن

Rashi nak o pi-arshi-angelos: Mikhail ep-arkhon enna 

nifiowi. 
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Rejoice O you vine, 

that is ripe and 

blossoming. 

Vaqelhl 
cwtten `elol > \iten 
noten `mperkotten.  

تٓههاااااااٗثأٚ ٓااااااابث

انكرياا ثان ضااً ث

 .انً ًرا

Fa-theleel sotten elol: hee-ten 

noten em-perkotten. 

تلللل  طٌبٌلللل  سلللليتٌ  إئ لللللي  
 .تٌتٌ   يتٌ  إ  بٌسكيتٌ 
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Rejoice O you 

Theotokos, Mary the 

mother of Jesus 

Christ: 

Ra]i ne `w 
;qe`otokoc > 
Mari`a `qmau `nIhcouc 
Pi`xrictoc.  

الفررررر ح لررررر   ررررر  

والرردا اهلرري مرر  ا 

أا  سررررررررررررررررررررررو  

 .المس ح

Rashe ne o-tee-theotokos: 

Maria ethmav en-Isos 

Piekhiristos.  

سنشللللى  للللى  يتللللى طٌ يطيكللللي  
م سٌلللل  إطملللل ف إ  إٌسللللي  بللللى 

 .إخسستي 

Rejoice O you 

archangel: Michael 

the head of the 

heavenly. 

Ra]i nak w 
piarxhaggeloc> 
Mixahl `parxwn `nn
anivhoui. 

 رررررر  الفرررررر ح لرررررر  

 اررررر س الم ا ررررر  

م خ ا ررررر   اررررر س 

 .السم ا ن

Rashi nak o pi-arshi-angelos: Mikhail ep-arkhon enna 

nifiowi. 



Songs Index MENU © St. Mary Coptic Orthodox Church 2013  

My heart rejoices, 

for this my tongue 

also praises. 

Apa\ht ̀eouvrane > 
eqbe palac 'en 
ouqelhl. 

قهرااٗثٚفاارحثيااٍث

اجااااااامثنطااااااابَٗث

 .ب ٓهٛم

Apaheet e-ou-efrane: ethve 

palas khen o-theleel. 

نب  تٌا إٌن  ي تسن لى إطفٌلن 
 .ب لا  خٌ   ي طٌبٌ 
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Rejoice O you 

Theotokos, Mary the 

mother of Jesus 

Christ: 

Ra]i ne `w 
;qe`otokoc > 
Mari`a `qmau `nIhcouc 
Pi`xrictoc.  

الفررررر ح لررررر   ررررر  

والرردا اهلرري مرر  ا 

أا  سررررررررررررررررررررررو  

 .المس ح

Rashe ne o-tee-theotokos: 

Maria ethmav en-Isos 

Piekhiristos.  

سنشللللى  للللى  يتللللى طٌ يطيكللللي  
م سٌلللل  إطملللل ف إ  إٌسللللي  بللللى 

 .إخسستي 

Rejoice O you 

archangel: Michael 

the head of the 

heavenly. 

Ra]i nak w 
piarxhaggeloc> 
Mixahl `parxwn `nn
anivhoui. 

 رررررر  الفرررررر ح لرررررر  

 اررررر س الم ا ررررر  

م خ ا ررررر   اررررر س 

 .السم ا ن

Rashi nak o pi-arshi-angelos: Mikhail ep-arkhon enna 

nifiowi. 
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The dew and the rain, 

and the rejoicing are 

due to your name. 

Qaformen \ormona 
> nem neqelhl 
\a`mpekran. 

انُااا ٖثٔانًطااارث

يااااااا لااثػهاااااااٗث

  .اضًك

Thaformen hormona: nem ne-

theleel ha-empekran. 

طلل ف  يسمللٌ  تيسمي لل   للٌ  
 . ٌن طٌبٌ  ت  إمبٌف سن 
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Rejoice O you 

Theotokos, Mary the 

mother of Jesus 

Christ: 

Ra]i ne `w 
;qe`otokoc > 
Mari`a `qmau `nIhcouc 
Pi`xrictoc.  

الفررررر ح لررررر   ررررر  

والرردا اهلرري مرر  ا 

أا  سررررررررررررررررررررررو  

 .المس ح

Rashe ne o-tee-theotokos: 

Maria ethmav en-Isos 

Piekhiristos.  

سنشللللى  للللى  يتللللى طٌ يطيكللللي  
م سٌلللل  إطملللل ف إ  إٌسللللي  بللللى 

 .إخسستي 

Rejoice O you 

archangel: Michael 

the head of the 

heavenly. 

Ra]i nak w 
piarxhaggeloc> 
Mixahl `parxwn `nn
anivhoui. 

 رررررر  الفرررررر ح لرررررر  

 اررررر س الم ا ررررر  

م خ ا ررررر   اررررر س 

 .السم ا ن

Rashi nak o pi-arshi-angelos: Mikhail ep-arkhon enna 

nifiowi. # 
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Rasi w Maria: By your Son, Adam became 
Rasi w Maria: After he was ashamed 
Rasi w Maria: He disobeyed and sinned. 
Rasi w Maria: Defeated the head of sin 
 
Rasi w Maria: Through you, sacrifice of Abel.  
Rasi w Maria: Oh crown of Israel. 
Rasi w Maria: You are given praise. 
Rasi w Maria: Because it is delightful. 
 
Rasi w Maria: The Happiness of Abraham.  
Rasi w Maria: Isaac replaced by a lamb. 
Rasi w Maria: Jacob was a leader.  
Rasi w Maria: Joseph was a seer. 
 
Rasi w Maria: David sang and said.  
Rasi w Maria: About you explained and said. 
Rasi w Maria: Also In the Proverbs.  
Rasi w Maria: The Wisdom of Solomon. 
 
 

Rasi w Maria:   ب ب ف نصبح نون 

Rasi w Maria:   بعو ن  ك     و 

Rasi w Maria:   ك   خ لف ينط 

Rasi w Maria:   ت   ينخ ي نلاسكي 

 

 Rasi w Maria: ٌبف ذبٌحة ت ب 

 Rasi w Maria:   ٌ ت ر نسسن  ٌ 

 Rasi w Maria:            ٌنعطٌا تهب 

Rasi w Maria:   لاج  نلموح ٌهي 

 

Rasi w Maria:   ٌتسحة نبسنح 

Rasi w Maria:  ٌتيذن نسحق سب 

 Rasi w Maria:  ٌٌعقيب ك    ع  

Rasi w Maria:  ج ه ٌيسف بعٌي 

 

Rasi w Maria:     ونيو ست  ي 

Rasi w Maria:     تٌف شسح ي 

Rasi w Maria:    ينٌض  تً نلامط 

Rasi w Maria:   حكمة صيلٌم 
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Rasi w Maria: You are the throne.  

Rasi w Maria: Like the Ark of Noah. 

Rasi w Maria: A flower „s aroma spread 

Rasi w Maria: And olive branches. 

 

Rasi w Maria: The chariot of the Cherubim.  

Rasi w Maria: The wings of the Seraphim. 

Rasi w Maria: The daughter of Joachim.  

Rasi w Maria: The censor of Aaron. 

 

Rasi w Maria: The intercessor of Peter.  

Rasi w Maria: The wisdom of Paul. 

Rasi w Maria: The delight of Philip.  

Rasi w Maria: The purity of the confessors. 

 

Rasi w Maria: The salvation of Mathias  

Rasi w Maria: The confession of Thomas. 

Rasi w Maria: The Holy of Holies.  

Rasi w Maria: The zeal of Simon. 

 

 

Rasi w Maria:  ن ا نلكسسً نلمشسيح 

 Rasi w Maria:                               شبن سفٌ ة  يح 

 Rasi w Maria:                             تسة عطس تفيح  

 Rasi w Maria:                                 ينغص   نل ٌتي 

 

Rasi w Maria:  ش سيبٌ نلمسكبة 
Rasi w Maria:  ٌنج حة نلسٌسنت 

Rasi w Maria:  ٌ نب ة ٌين  ٌ 

Rasi w Maria:  شيسٌة مع ت سي 

 

Rasi w Maria:  ن ا شقٌعة بطس 

Rasi w Maria:  حكمة بيل  ٌ 

Rasi w Maria:   تسحة تٌبب  ٌ 

Rasi w Maria:  ٌطهس نلمعتست 

 

Rasi w Maria:   ٌخ ص مت  ٌ 

Rasi w Maria:   ينم  ة تيم 

Rasi w Maria:  و  نلأ ون   ٌ 

Rasi w Maria:   ن ا غٌسة سمع 
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Rasi w Maria: The crown of the martyrs.  

Rasi w Maria: Happiness began by you. 

Rasi w Maria: Conquered our enemies. 

Rasi w Maria: And trampled satan. 

 

Rasi w Maria: Oh mother of the Incarnate. 

Rasi w Maria: The seed of our father David. 

Rasi w Maria: You completed the economy.  

Rasi w Maria: A fortified fortress. 

 

Rasi w Maria: After you borne Him.  

Rasi w Maria: On your shoulder He rested. 

Rasi w Maria: Thirsted and you nursed Him.  

Rasi w Maria: How marvelous this matter. 

 

Rasi w Maria: A mystery sealed.  

Rasi w Maria: In the created world. 

Rasi w Maria: It was revealed.  

Rasi w Maria: After it was hidden and unseen. 

 

 

Rasi w Maria: نكبٌ  نلشهونء 
Rasi w Maria:  بف نلفسح بو 
Rasi w Maria: هسا نلاعونء  
Rasi w Maria:  ينخ ٌا نلاسكي 

 
Rasi w Maria: ن  نلميليو  ٌ 
Rasi w Maria: س  نلاب ونيو  
Rasi w Maria: كمبا نلمقصيو 
Rasi w Maria:  ن ا حص  بحصي 

 
Rasi w Maria: م  بعو م  يلوتٌن 
Rasi w Maria: عبى كتفف حمبتٌن 
Rasi w Maria:  عطش ي سضعتٌن 
Rasi w Maria:  كٌف تذن نلامس ٌهي 

 
Rasi w Maria:  ون سس مكتي 
Rasi w Maria:  تً نلكي  نلمسسي 
Rasi w Maria:  سس ص س مفهي 
Rasi w Maria:  بعو ن  ك   مك ي 
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Rasi w Maria: He who is enlightened.  

Rasi w Maria: Searches these mysteries. 

Rasi w Maria: This is Light from fire.  

Rasi w Maria: Without a doubt. 

 

Rasi w Maria: If I say I know. 

Rasi w Maria: How meaningful  

Rasi w Maria: I cannot explain   

Rasi w Maria: To the high and low. 

 

Rasi w Maria: I the poor sinner.  

Rasi w Maria: Praising you at all times. 

Rasi w Maria: Your intercessions we seek.  

Rasi w Maria: On Judgement Day.  

   Rasi w Maria م  تي ص حب نلاتك س 
Rasi w Maria: ٌفحص تذه نلاسسنس 
Rasi w Maria: تذن  يس م    س 
Rasi w Maria:  لا توسكن ظ ي 

 
Rasi w Maria: ين   با ن ً  حيٌن 
Rasi w Maria: يبعض مع  ٌن 
Rasi w Maria: م    وس  سيٌن 
Rasi w Maria:  لبع لى ينلوي 

 
Rasi w Maria:  ٌن   نلخ طً نلمسك 
Rasi w Maria:  ٌموحف تً ك  ح 
Rasi w Maria:  ٌشفعتف ط لب 
Rasi w Maria:  ٌتً نلمي ف ٌي  نلو 
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Rejoice, O Mary, 

handmaiden and 

mother, for the 

angels praise Him 

who is in your lap, 

Efrahi ya 

Mariamo al Abda 

wal omo le’an al-

lazee fee hegrokee 

al mala’ekato 

tosabeho. 

افرحً ٌاا مارٌم، 

العبااااااااادة والأم ، 

لأن الااااااذي فااااااً 

حجااااااااااااااااااااارك ، 

 .الملابكة تسبحه

and the Cherubim 

worthily Worship 

Him; the Seraphim 

too, without ceasing. 

Walsharobeem 

yasgodoona laho 

be estehqaqen 

walserafeem 

beghayr fetoor. 

والشاااااااااااااااروبٌم 

ٌساااااااجدون لاااااااه 

باستـحـقااااااااااااـاق 

والسٌـرافٌاااااااـم ، 

 .بغٌر فتور

Rejoice O Mary (English- Arabic) 
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We have no boldness 

before our Lord Jesus 

Christ apart from your 

prayers and 

intercessions, O our 

Lady, the Lady of us 

all, the Theotokos. 

Laysa lana dala 

Enda rabena 

YasooO al maseeh 

sewa telbatoki wa 

shafaAatoki ya 

sayedatna kolona al 

sayeda waledato el 

elah 

لااٌس لنااا دالااة ، 

عنااد ربنااا ٌسااوع 

المساااٌح، ساااوي 

طـلـبـاتاااااااااااااااااااـك 

وشفاعـاتااااااااـك ، 

ٌاسااااااٌدتنا كلنااااااا 

السااااااٌدة والاااااادة 

 .الاله

That we may praise 

you with the Cherubim 

and the Seraphim, 

proclaiming and 

saying: 

Lekay nosabeHoka 

maAa alsherobeem 

walserafeem 

sarekheena wa 

qa’eleen: 

لكً نسابحك ماع 

 الشـاروبـٌااااااااااااـم

 والسٌرافـٌااااااااااااـم

صااااااااااااااااااااارخٌن 

 :قابلٌن



Songs Index MENU © St. Mary Coptic Orthodox Church 2013  

Holy, Holy, Holy, O 

Lord, the Pantocrator, 

Heaven and earth are 

full of Your Glory and 

Your Honor. 

Qodoos, Qodoos, 

Qodoos ayoha alrabo 

aldabet alkolo al 

sama’ walardo 

mamloo o’atanee 

men magdeka wa 

karamatoka 

قااااااادوس قااااااادوس 

قاادوس أٌهااا الاارب 

الضااااااابط الكاااااال ، 

 الساااااااماء والأرض 

مملوءتااااااـان ماااااان 

 .مجدك وكرامتك

We ask You, O Son of 

God, to keep the life of 

our patriarch, Papa 

Abba Tawadros the 

high priest.  Confirm 

him upon his throne. 

Nas’aloka yabna 

allah an taHfaz 

Hayat batreyarkena 

al anba Tawadros 

ra’eesol aHbar 

thabet-ho Aala 

korseeh 

نساااألك ٌاااا ابااان الله 

أن تحفاااااااظ حٌااااااااة 

بطرٌركنا البابا أنبا 

رباٌس  تواضاروس

) الأحبااااار)الكهنااااة 

 ثبته علً كرسٌه

In the presence of the bishop…  ...    فٚ حن٘س الأب الأعقف 
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And his partner in 

the liturgy, our Holy, 

righteous father, 

Abba(_____)  

the Bishop. (the 

Metropolitan) 

Confirm him on his 

throne.  

Was shareekaho 

fel khedma 

alrasooleya 

abeena al 

mokaram albar 

alanba______ al 

osqof (al motran) 

thabet-ho aala 

korseeh. 

وشااااااارٌكه فاااااااى 

الخدماااااااااااااااااااااااااة 

الرسااااولٌة ابٌنااااا 

المكااااااارم الباااااااار 

 )...(الأنباااااا 

الاساااااااااااااااااااااااقف 

 ثبته )المطران )

 علً كرسٌه
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Your name is so 

great in the land of 

Egypt, O blessed 

saint, who is 

honored among all 

saints, the pure 

father, Abba (…). 

`Apekran ernis] 

qen ̀t,wra ̀n<ymi `w

pimakarioc pi`agioc 

ettaiyout qen 

ni`agioc tyrou 

peniwt e;ouab abba 

(=n=i=m). 

إسمك عظاٌم فاً 

مصااااااااار أٌهاااااااااا 

الطوباااااااااااااااااااوي 

القااادٌس المكااارم 

فااااااااااً جمٌااااااااااع 

القدٌساااٌن أبوناااا 

 )...)الطاهر 

Apekran ernishti khen etkhora enKimi o-pimakarios 

piagios ettayout khen niagios teerou peniot ethowab 

Abba )…( 

Apekran 
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Hail to your tomb 

full of blessing, 

hail to your blessed 

body which gives 

cure to all 

sicknesses. 

<ere pek`mhau 

e;meh ̀n,aricma@ ,ere 

pekcwma e;ouab 

vyetafbebi 

nan `ebol `nqytf `nje 

outal[o `nswni 

niben. 

السااااالام لقبااااارك 

. الممتلااااا نعمااااة

السااالام لجساااادك 

المقااااادس الاااااذي 

نباااااع لناااااا مناااااه 

شاااااااااافاء لكاااااااااال 

 .الأمراض

Shere pekemhav ethmeh enkharisma: shere peksoma 

ethowab: fee-etaf vevee nan evol enkheetf enje 

outaletcho enshoni niven. 
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Pray to Christ 

Emmanuel, may 

He forgive us our 

sins. I, the poor, 

lowly, servant. 

Ma]ho `eP=,=c 

Emmanouyl 

hina `ntef,a nennob`i 

nan `ebol@ anok 

pihyki pekbwk 

piala,yctoc. 

أساااااأل المساااااٌح 

عمانوبٌاااال لكااااً 

ٌغفر لناا خطاٌاناا 

نحااان المساااااكٌن 

 .الحقٌرٌن

Mateeho e-Piekhristos Emmanoueel hina entefka 

nennovi nan evol: anok piheeki pekvok pi-elashistos. 
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Truly, your 

gracious 

commemoration 

has touched my 

heart, O Saint 

Abba (…). 

Aly;oc gar qen 

oume;myi 

afkim `e`qryi `epahyt `n

je peker`vmeu`i 

ettaiyout `wpiagioc 

Abba (=n=i=m). 

لأناااااااااااه حقاااااااااااا 

بالحقٌقااااة حاااارك 

قلبااااااً تااااااذكارك 

الجلٌاااااااال أٌهااااااااا 

القااااااادٌس أنباااااااا 

(...( 

Alithos ghar khen oumethmi afkim e-ekhree epaheet 

enje pekerefmevi ettayout o-piagos Avva )…( 




